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Parathénie

Ky edicion i Shtépis€¢ Botuese “Tenda”, me titull “Mospérputhjet biblike”, me
autoré amerikané J. Smith, A. Chowdhry, T. Jepson dhe J. Schaeffer, éshté shkruar
enkas si pérgjigjje ndaj dyshimeve dhe lajthitjeve té librit me autor Shabir Aliu “101
mospérputhjet e Biblés”, dhe ku debat u zhvillua permes internetit para tri vitesh. Né
leteraturén shqipe islame tashmé jané€ botuar disa libra t€ ngjashme sikur ai i Shabirit,
apo 1 ndonjé autori tjetri, me preteksin se Bibla nuk &shté e frymézuar nga Peréndia,
prandaj si rezultat i késaj ajo ka kundérthénie t€ shumta, q€ dikush i ka quajtur edhe
me numér mé t&€ madh, por gjoja se jané ndalur n€ kéto g€ jané mé esenciale, gjé qé
jan€ 101 mospérputhje.

Gjithmoné kur t€ dégjohet kjo tezé e hipotetike, atéheré t€ gjithé analitikéve
myslimané u duhet béré nj€ pyetje e thjeshté: kur mendoni se Bibla &shté ndryshuar?
Para lindjes ose pas vdekjes s€¢ Muhamedit? Para ose pas lindjes sé€ Jezusit? Né
shekullin e pesté para Krishtit ose 15 shekuj pas Krishtit. Dhe teoria e dyt€, nése Bibla
do té ishte ndryshuar nga njerézit, at€heré si kan¢ gabuar ata redaktoré t&€ Shkrimit té
shenjté n€ até ményré sa edhe pas 3500 vjet té librave té para té Biblé€s, analitikét
myslimané t€ t€ mund t’i gjenin madje deri né 5000 gabime t€ Biblés, si¢ deklarojné
ata shpeshher€.

Sipas autoréve té kétij libri jané 15 kategori keqkuptimesh té teologéve islamé
q¢ i b&jné ndaj Bibl€s dhe krishterimit, ndér t€ cilat jané: keqkuptimi i textit,
keqpérdorimi i1 hebraishtes, kegkuptimi i qéllimit t€ autorit, kegkuptimi i ményrés se
si Peréndia punon né histori, keqkuptimi i citimit té Bibl€s, interpretimi i
fjalépérfjalshém, ngatérrimi i nj€ ngjarje me tjetrén etj. K&ta autoré vérejné se né
Bibél gjenden 9 emra té gabuar si pasojé e kopjuesve masoretik gjaté historis€, dhe
kéto gjenden sidomos tek 1, 2 Mbretérve dhe 1, 2 Kronikave, e q€ jané libra me
ngjarje identike kryesisht, mirépo kurrgjé nuk sjellin pér dilemé natyrén e Peréndisé,
té Jezusit, t&€ doktrinés sé krishteré etj.

Besojmé se ky libér do t’iu hyjé né puné edhe té krishteréve edhe myslimanéve, né
ményré € t€ njohin njéri-tjetrin mé miré, dhe ta pranojné njéri-tjetrin nén lavding e
Zotit.

Dhjetor 2001 Femi Cakolli, editor



AKkuzimi pér mospérputhjet

Myslimanét shpesh heré flasin pér mospérputhjet ¢ shumta n€ Bibél. Numri i
kétyre mospérputhjeve dallon né varési t€ personit me té€ cilin ju flisni. Kairanvi 1
Izhar-ul- Haq paraqget 119 mospérputhje, ndérsa té tjerét si Shabbir Ally ka gjetur
gjoja 101 mospérputhje. Né ményrén se si ata e shikojné, problemi ka té béj me
supozimin e tyre qé ¢do vepér fetare e cila pretendon t€ keté autoritet absolut hyjnor
nuk duhet t& pérfshijé asnjé mospérputhje, pasi q€ njé porosi q€ buron nga njé krijesé
e Gjithédijshme duhet t€ jet€ né pérputhje me vetén. myslimanét citojné nga Kurani
(4:82) qé thoté “A nuk e pérfillin ata (me vémendje) Kuranin? Sikur té ishte prej
dikujt tjetér, pérveg prej Allahut, do té gjenin né té shumé kundérthénie.”

Pérkufizimi i zbulesés

NE ményré g€ t’1 pérgjigjemi késaj sfide €shté e rénd€sishme qé€ ne té fillojmé
me njohjen dhe kuptimin e qarté t€ presupozimit dhe t&€ mendimit q€ arsyeton sfidén e
till€. Parimi 1 “asnj€ mospérputhjeje” &shté ngritur n€ pozitén e kriterit absolut, 1 afté
pér t’u aplikuar nga geniet njerézore né gjykimin e vértetésisé té Fjalés s¢ Peréndisé.
Ky nuk éshté njé propozim té€ cilin t€ krishterét munden ose duhet ta miratojné. Té
krishterét do ta pranonin me kénaqési qé Bibla &shté pérfundimisht (né fund té fundit)
pa asnjé mospérputhje brenda vetes. Por t€ krishterét nuk mund t€ pajtohen qé parimi
1 “asnjé mospérputhjeje” t’ju éshté dhéné njerézve si njé€ kriter pérmes té cilit ata
duhet t& gjykojné fjalén e Peréndisé. Eshté po ky kriter té cilin myslimanét e kané
imponuar mbi diskutimin e zbulesés. Ky €shté njé gabim né té cilin bien shumé prej
nesh; duke vlerésuar dicka qé €shté e panjohur pér ne me njé kriter qé €shté mé tepér 1
njohur; né€ kété rast t€ vlerésojné Biblén me njé kriter q€ ata e kané huazuar nga
Kurani. Libri 1 tyre, Kurani, besohet t€ jeté ‘dérguar poshté’ (Nazil ose Tanzil) nga
qielli, pa u penguar nga duart e njerézve. Eshté po ky besim né Shkrimet si njé
zbulesé e ‘dérguar poshté’ té cilin ata pastaj e imponojné mbi Biblén gjithashtu. Por
&shté gabim pér myslimanét q€ té€ pretendojné q€ Bibla mund té vlerésohet duke
pérdorur kriterin e njéjté si ai q€ éshté 1 imponuar né€ Kuran. Bibla nuk &éshté thjesht
njé€ libér i grumbulluar nga njé njeri, si pretendojné myslimanét pér Kuranin e tyre,
por njé pérmbledhje e 66 librave, t€ shkruara nga mé tepér se 40 autoré, pérgjaté njé
periudhe 1500 vjecare! Pér kété arsye t€ krishterét kan€ pohuar gjithmoné qé e téré
Bibla tregon gjurmét e duarve njerézore. Déshmi pér kété gjé mund té€ gjejme né
shuméllojshmériné e gjuhéve qé€ jané pérdorur, larming e stileve t€ shkrimit, dallimet
né€ intelegjencén dhe temperamentet, si dhe né aluzionet e dukshme ndaj koncepteve
bashkékohore t&€ njohurisé shkencore té autorit, pa té cilat shkrimet nuk do té
kuptoheshin nga njerézit e asaj kohe. Kjo sidoqofté nuk do té thoté qé Bibla nuk éshté
autoritative, por t€ gjithé shkrimtarét kané marré zbulesén e tyre me ané té
frymézimit.

Pérkufizimi i frymézimit

Tek letra e dyté e Timoteut kapitulli i treté, vargu 16 (2 Timoteu 3:16) na &shté
théné€ qé 1 téré Shkrimi &shté€ i frymézuar. Fjala e cila pérdoret pér frymézim éshté
‘theopneustos’ qé do t€ thot€ “i firymézuar nga Peréndia” qé 1€ t€ kuptohet se ajo q€
€shté shkruar e ka pasur origjinén e saj tek Peréndia veté. Tek 1 Pjetri 1:2 ne lexojmé
qé€ shkrimtarét kané qené té ““ shtyré” nga Peréndia. N& kété ményré, Péréndia e



pérdori secilin shkrimtar, duke pérfshiré kétu edhe personalitetin e tij pér té arritur njé
puné hyjnore autoritative, sepse Peréndia nuk mund té frymézojé gabimin. Bibla flet
shpesh heré pér frymézimin e saj: Tek Luka 24:27.44; Gjoni 5:39; dhe tek Hebren;jté
10:7, Jezusi thot€ g€ ajo q€ éshté shkruar pér t€ né Dhiatén e Vjetér do t€ pérmbushe;.
Romakét 3:2 dhe Hebrenjté 5:12 i referohen Dhiatés sé Vjetér si Fjala e Peréndisé. Ne
lexojmé tek 1 Korintasit 2:13, “Pér kéto edhe flasim, por jo me fjalé té mésuara nga
dituria njerézore, por té mésuara nga Shpirti i shenjté”’. Kjo éshté konfirmuar tek 2
Timoteu 3:16, si¢ e pamé edhe mé lart. Tek 1 Selanikasve 2:13, Pali kur i referohet
asaj q¢€ ai kishte shkruar thoté, “...e pritét até jo si fjalé njerézish, por, sikurse éshté
me té vérteté, si fjalé Peréndie..”. Pjetri gjithashtu flet pér frymézimin e shkrimeve t&
Palit tel 2 Pjetri 3:15-16, ku ai pohon q€ “... ju ka shkruar véllai yné i dashur Pal,
sipas diturisé qé iu dha; ashtu bén ai né té gjitha letrat e tij... ”. ME& herét, tek 2 Pjetri
1:21, Pjetri shkruan, “Sepse asnjé profeci nuk ka ardhur nga vullneti i njeriut, por
njerézit e shenjté té Peréndisé kané folur té shtyré nga Shpirti i shenjté.” Dhe né fund
tek Zbulesa 22; 18,19 shkrimtari Gjon, duke iu referuar librit t€ Zbulesé€s thoté, ”...se
nése ndokush do t’i shtojé kétyre gjérave, Peréndia do té dérgojé mbi té plagét e
pérshkruara né kété libér. Dhe nése dikush heq nga fjalét e librit té késaj profecie,
Peréndia do t’i heq pjesén e tij nga libri i jetés ... ” Charles Wesley pérmbledh kété
piképamyje té larté té frymézimit né ményré t€ shkélqyer kur thoté, ” Bibla duhet té
jeté ose njé shpikje e njerézve dhe engjujve t€ miré€ ose e njerézve t€ kéqinj dhe
demonéve, apo nga Peréndia. Mirépo, ajo nuk éshté shkruar nga njerézit e miré, sepse
njerézit e miré nuk do t€ tregonin génjeshtra duke théné ‘késhtu thoté Zoti’; nuk &shté
shkruar nga njerézit e kéqinj sepse ata nuk do té shkruanin pér kryerjen e veprave té
mira, ndérsa njékohésisht dénojné mékatin, dhe veten e tyre me ferrin; pra, duhet té
jeté shkruar me ané t€ frymézimit hyjnor” (McDowell 1990; 178)

Si i frymézon Peréndia shkrimtarét? A i frymézon ai shkrimtarét duke i sfiduar
zemrat e tyre q€ t€ arrijné lartési t€ reja, ashtu si e gjejmé tek veprat e Shekspirit,
Miltonit, Homerit dhe Dikensit, t€ cilat jané t€ gjitha kryevepra letrare njerézore? Ose
ajo q¢€ ai frymézon pérmban fjalé t€ Peréndis€ - s€ bashku me mite, gabime dhe
legjenda, duke krijuar késhtu njé libér n€ t€ cilin mund t€ gjejme pjesé té Fjalés s¢
Peréndisé, sé bashku me ato té njerézve té kufizuar dhe t€ gabueshém? Ose, a jané
shkrimet né térésiné e tyre, Fjala e pagabueshme e Peréndisé? Me fjalé té tjera,
myslimanét do té pyesnin, si éshté kryer ky frymézim? A pérdor Peréndia diktimin
mekanik, i ngjashém me até g€ ne e gjejmeé t&€ pretendohet pér Kuranin, apo pérdor
mendjet dhe pérvojat e shkrimtaréve? Pérgjigja e thjeshté éshté qé kontrolli 1
Peréndisé ka gené gjithmoné me ta n€ shkrimet e tyre, e till€¢ q€ Bibla nuk €shté asgjé
mé tepér se ” Fjala e Peréndisé me fjalé té njerézve”(McDowell 1990:176). Kjo do t&
thoté q€ Peréndia pérdori kulturén dhe traditat e mjedisit té shkrimtaréve t€ tij, njé
mjedis qé Peréndia e kontrollon né€ providencén e tij sovrane. Ké&shtu qé historia duhet
té trajtohet si histori, poezia si poezi, hiperbola si hiperbolé dhe metafora si metaforg,
pérgjithésimi dhe vlerésimi i pérafért si t€ tilla, dhe késhtu me rradhé. Dallimi midis
traditave letrare n€ kohét biblike dhe ato né kohén ton€ duhet té studiohen gjithashtu:
Pasi g€, pér shembull, t&€ treguarit n€ ményrén jokronologjike dhe citimi i1 pasakté
ishin konvencional dhe t€ pranueshém dhe nuk prishnin asnjé pritje n€ ato dit€, ne nuk
duhet t’i trajtojmé kéto gjéra si gabime kur 1 gjejmé tek shkrimtarét e Biblés. Gjersa
nuk &shté pritur njé saktési totale e llojit t&€ caktuar dhe nuk éshté synuar drejt késaj,
nuk €shté pra gabim nése kjo gj€ nuk arrihet. Shkrimi &shté pa gabim, jo né€ kuptimin
e t€ génit absolutisht i sakté sipas standardeve moderne, por né kuptimin e provimit t&
pretendimeve t€ tij dhe né€ arritjen e asaj pérmase té sé€ vértetes sé fokusuar drejt sé
cilés kané synuar autorét e tij.



Vértetésia e Shkrimeve nuk shfugizohet me shfagjen e parregullsive gramatike
dhe ato shkrimore né t&, pérshkrimeve fenomenale té natyrés, raportet e deklaratave té
pavérteta (p.sh. génjeshtrat e Satanit), ose mospajtimet e dukshme midis njé fragmenti
dhe njé tjetri. Nuk &shté e drejté t& vendosésh té ashtuquajturin ‘fenomen’ té€ Shkrimit
kundér mésimit t& Shkrimit né lidhje me vetveten. Nuk duhet t€ injorohen
mospajtimet e dukshme. Zgjidhja e tyre, kur ajo mund t€ arrihet n€ ményré bindése
(ashtu si ne jemi pérpjekur né kété letér), do t€ inkurajoj besimin toné. Mirépo, aty ku
tani pér tani asnj€ zgjidhje bindése nuk éshté e pranishme, ne do ta nderojmé dukshém
Peréndin€ duke 1 besuar zotimit t€ tij q€ Fjala e tij éshté e vérteté, pérkundér kétyre
gjérave, dhe duke mbajtur besimin toné qé nj€ dité ato gjéra do t&€ zbulohen té kené
gené iluzione. Kjo nuk &shté nj€ shpresé e verbér. Pér shembull, njé shekull mé paré
ishin péraférsisht 100 pjesé té trupit, funksioni i té cilave ishte misterioz pér mjekét,
dhe njerézit do t€ thonin ky €shté nj€ fakt pér evolucionin sepse kéto pjesé jané pjesé
té 1éna anash g€ nuk na nevojiten mé&”. Megjithaté, pér shkak té kérkimeve té
kujdesshme dhe t€ vazhdueshme tani kemi mbetur vetém me nj€ organ né trup i cili
duket t€ jeté 1 tepért. Me kohé&, ndoshta ne do té€ gjejmé pérdorim pér até organ. Ky
parim mund té shihet gjithashtu edhe me Biblén. Ka aq shumé ‘mospajtime’ g€ jané
sqaruar pér shkak té kérkimeve dhe kuptimit mé t&€ madh. Nése Shabbir-i do té ishte
para nj€ shekulli ose 25 vite mé paré lista e tij do t€ ishte shumé leht€ me 1001
mospérputhje. Pasi fakte t€ reja po zbulohen, ne vazhdimisht jemi duke gjetur
pérgjigje pér shumé nga misteret historike. Prandaj ne kemi ¢do arsye pér té€ besuar
g€, n€ kohén e Peréndisé, pjesa tjetér do t€ zgjidhet gjithashtu. Ne jemi plotésisht té
vetédijshém qé kriteri i t€ krishteréve pér zbulesén nuk &shté i pranueshém pér
myslimanét, pasi q€ éshté né kundérshtim té€ dukshém mé até t€ tyrin. Tani, duke
krahasuar thjeshté konceptin biblik kundér nazilit ose Tanzilit (* t€ zbritur’) qé ata
pretendojné pér Kuranin e tyre, myslimanét dénojné veten e tyre me hipokrizi, pasi qé
kérkojné nga Dhiata e Re dicka qé ata nuk e kérkojn€ nga zbulesat e méparshme,
Tevrati dhe Zeburi, edhe pse t€ dyja nderohen nga t& gjithé myslimanét si zbulesa t&é
frymézuara njélloj. Myslimanét besojné€ q€ Mojsiu shkroi Tevratin dhe Davidi shkroi
Zeburin. Mirépo, asnjéri prej tyre s’ka pohuar qé i kané marré zbulesat e tyre pérmes
transmetimit nazil (‘t€ zbritur’). Prandaj, pse insistohet n€ njé gjé té tillé pér Dhiatén e
Re, veganérisht kur dokumenti nuk deklaron dicka té tillé pér vetveten? Arsyeja
themelore ndoshta ndodhet n€ besimin e myslimanéve q€ Kurani, pasi qé €shté
zbulesa e vetme qé erdhi "e papenguar” nga ndérhyrja njerézore, €shté késhtu shpallja
mé e qarté e fjalés sé Allahut, dhe prandaj tejkalon t€ gjitha zbulesat ¢ méparshme, aq
sa edhe 1 anulon ato, pasi q€ supozohet g€ ato jané€ korruptuar pérmes kufizimeve té
autoréve njerézor.

U la pa u pérmendur edhe ironia verbuese q€ pretendon se zbulesa nazile pér
Kuranin vjen nga njé burim i vetém, nga njeriu té cilit supozohet se i €shté zbuluar,
pra Muhamedit. Deri tani nuk ka déshmitaré té jashtém, si pérpara ashtu edhe né até
kohé g€ mund ta vértetojné déshmin€ e Muhamedit. Nuk jané siguruar as mrekullité
pér t&€ mbéshtetur me prova pohimet e tij, dhe nuk ka asnjé dokument t€ njohur pér njé
Kuran t€ till€ nga shekulli né t€ cilin pretendohet té jeté zbuluar (shiko fletén né lidhje
me historin€ e Kuranit kundrejt asaj t€ Bibl€s). Edhe nése ne nuk do t€ merrnim
parasysh problemet historike pér kuranét e hershém, njé problem tjetér ka t€ b&j me
traditat e shumta myslimane t€ cilat flasin pér kopjet e ndryshme t€ doréshkrimeve
kuranore qé€ kané gen€ mbizotéruese gjaté sistemimit t€ recensionit Uthmanik té
Kuranit n€ mes t€ shekullit t€ shtaté, dhe qé té gjitha kopjet konfliktuoze jané
shkatérruar, késhtu qé ne nuk mund ta dimé sot nése Kurani qé kemi ne ésht¢ i



ngjashém me até q€ €shté zbuluar qé né fillim. At€ q€ myslimanét duhet ta kuptojné
€shté qé t€ krishterét gjithmoné kané pohuar qé Fjala e Peréndis€, Bibla, vértet Eshté
shkruar nga njerézit, por kéta njeréz kané gené gjithnjé nén frymézimin e
drejtépérdrejté t€ Shpirtit t€ shenjté (2 Pjetri 1:20-21). Gjersa Kurani éshté i deklaruar
té jeté 1 lir€ nga ¢do element njerézor, Peréndia n€ Bibél ka zgjedhur géllimisht g€ té
zbuloj€ Fjalén e Tij pérmes individéve qé kan€ qené profet dhe apostuj té frymézuar,
késhtu qé€ Fjala e Tij do t’1 komunikohej njerézimit jo vet€ém n€ ményré t€ sakté dhe
gjithépérfshirése, por do t’i komunikohej gjykimit dhe aftésive t€ tyre kuptuese
gjithashtu. Kété gjé Kurani nuk mund ta bé&j€ nése nuk ka asnj€ element njerézor, si¢
€shté deklaruar n€ pérgjithési.

Ekzistojné edhe probleme té tjera me pohimin qé€ mbajné myslimanét qé€ Bibla
€shté plot me mospérputhje. Pér shembull, ¢cfaré do t€ béjné atéheré myslimanét me
autoritetin qé Kurani i tyre ia jep Biblés?

Kurani i jep autoritet Biblés

Kurani si autoriteti mé i larté pér t€ gjithé myslimanét, i jep autoritet Biblés
duke e pranuar autenticitetin e saj s€ paku deri né shekujt e shtaté-nénté. Vini re suret
e méposhtme:

Surja El Bekare 2:136 nxjerr né pah q€ nuk ka dallim midis shkrimeve té
méparshme dhe ato t€ Kuranit, duke théné: "...até qé na u shpall neve...Isait...ne nuk
béjmé dallim né asnjérin prej tyre...” Surja Ali Imran 3:2-3 vazhdon: “Allah...Ai
zbriti mé paré Tevratin (Ligjin e Mojsiut) dhe Ingjilin (ungjillin e Jezusit)...si njé
udhérréfim pér njerézit.” Surja En Nisaé 4:136 e con kété gj¢ mé larg duke késhilluar
myslimanét gé ¢’i... Besonin...librit qé e pat zbritur mé paré.” Tek Surja El Maide
5:46,49,50,52 ne gjejmé njé thirrje direkte drejtuar t€ krishteréve qé t€ besojné né
shkrimet e tyre: ”...Ne vazhduam me ...Isain, birin e Merjemes, vértetues i Tevratit qé
kishin mé paré. Atij i dhamé Inxhilin... Q¢ ithtarét e Inxhilit té gjykojné sipas asaj qé
Allahu e zbriti né té. E kush nuk gjykon sipas asaj qé Allahu e zbriti, té tillét jané
mékataré té dalé jashté rrugés sé Zotit...” Sérish, tek Surja El Maide 5:68 e gjejmé
njé€ thirrje t€ ngjashme: "0 ithtaré té Librit!...zbatoni Tevratin, Inxhilin dhe até qé ju
zbriti nga ZOTI JUAJ. E kjo gé t’u zbrit ty nga ZOTI YT...”

Pér té inkurajuar kété ide t€ autoritetit t€ Dhiatés sé Re dhe t&€ Vjetér, ne
gjejmé tek Surja Junus 10: 94 ku myslimanét njoftohen qé té késhillohen me kéto
shkrime nése kan€ dyshim né shkrimet e tyre, duke théné: “Po, nése je né dyshim pér
kété qé té zbritém ty, atéheré pyeti ata qé lexojné Librin para teje. Ty té erdhi nga Zoti
vt e vérteta.” Dhe si pér ta theksuar kété piké, késhilla e njéjté pérséritet né Surja En
Enbija 21:7, duke théné: ”...Ne edhe para teje nuk dérguam pos burra, té ciléve u
dhamé shpallje, e nése nuk e dini kété, atéheré Pyetni njerézit e dijshém.”

Dhe né fund, tek Surja El Ankebuté 29:46 kérkohet nga myslimanét qé t€ mos
véné né dyshim autoritetin e shkrimeve t€ t€ krishteréve, duke théné: “Ithtarét e librit
mos i polemizoni ...thuajuni: Ne i besuam asaj qé na u zbrit neve dhe qé ju zbriti
Juve...

Nése ka digka qé €shté e qarté né€ kéto sure at€heré éshté kjo gjé€, q¢ Kurani
prerazi mbéshtet Torén dhe Ungjillin si zbulesa té miréfillta dhe autoritative nga
Peréndia. Kjo pérputhet me até q€ besojné té€ krishterét gjithashtu. N¢& fakt, askund né
Kuran nuk ndodhet ndonjé paralajmérim g€ shkrimet e méparshme kané gené té
korruptuara ose t€ jené€ kundérthénése. Nése Kurani do t€ ishte zbulesa e fundit dhe e



ploté, nése ai &shté vula e t€ gjitha zbulesave paraprake si¢ pretendojné myslimanét,
at€her€ me siguri autori i Kuranit do t€ duhej té pérfshinte nj€ paralajmérim kundér
asaj q¢€ ka gené e korruptuar né shkrimet e méparshme. Por askund nuk mund ta
gjejmé as edhe njé shenjé g€ Bibla té ishte kontradiktore, ose qé€ té ishte me té vértet e
korruptuar. Mirépo jané disa myslimané, q€ b&jné debat sepse sipas Surja El Bekare
2:140 ata thoné se hebrenjté dhe t& krishterét i kan€ korruptuar shkrimet e tyre. Ky
ajet thoté (duke ju referuar hebrenjve), ”...Kush éshté mé mizor se ai, gé e ka
déshminé e Allahut prané veti dhe e fshehé?” Por askund né€ kété ajet nuk thuhet qé
hebren;jté dhe té krishterét 1 kan€ korruptuar shkrimet e tyre. Ai thjesht pérmend qé
disa hebrenj e kané fshehur “ déshminé€ e Allahut.” Me fjal€ t€ tjera déshmia €shté
akoma aty (si rrjedhim 1 késaj né€ suret q€ 1 pérmendém mé paré myslimanét
késhillohen gé t’i respektojné shkrimet e méparshme), edhe pse pasuesit e asaj
déshmie kan€ vendosur ta fshehin até. Ky ajet nuk €shté asgjé vecse njé€ pérkrahje qé
tingéllon pér besueshmériné e kéyre shkrimeve t€ méparshme, pasi qé supozon qé njé
déshmi nga Allahu ekziston midis komunitetit t€ hebrenjve.

Peréndia nuk e ndryshon Fjalén e tij

Pér mé tepér, si shkrimet e té krishteréve ashtu edhe Kurani i myslimanéve
mbajné qéndrimin qé Peréndia nuk e ndryshon fjalén e tij. Ai nuk e ndryshon zbulesén
e tij (pavarésisht nga ligji 1 shfyqizimit 1 gjetur né Kuran). Surja Junus 10:64 thoté:
“Premtimet e Allahut nuk mund té pésojné ndryshim.” Kjo pérséritet tek surja El
En’amé 6:34: ”'S’ka kush qé ndryshon fjalét e Allahut,” q€ mund ta gjejmé edhe tek
surja Kaf 50:28,29. Edhe ne gjithashtu kemi n€ Bibél, njé numér referencash qé flasin
pér pandryshueshméring e fjalés s€ Peréndisé; si¢ jané Ligji 1 Pértérir€ 4:1-2; Isaija
8:20; Mateu 5:17-18; 24:35; dhe Zbulesa 22:18-20. Nése kjo €shté njé temé e
pérhershme né€ Bibél dhe né Kuran, véshtiré se ka té ngjaré q€ ne t€ mund té gjenim
nj€ shkrim me njé mori mospérputhjesh té cilin myslimanét pretendojné se e kané
gjetur né Bibél. Cfaré duhet t&€ b&jmé at€heré me mospérputhjet g€ myslimanét
pretendojné se jané aty?

Analiza e mospérputhjeve

Kur 1 shikojmé& mospérputhjet t€ cilat myslimanét i cekin ne kuptojmé qé
shumé nga kéto gabime nuk jané fare gabime por jan€ ose kegkuptime t& kontekstit
ose asgjé mé shumé se gabime t€ kopjuesit. E para €shté shumé mé leht€ pér t'u
sqaruar, gjersa e dyta ka nevojé pér mé tepér vémendje. Eshté mjaft e qarté qé librat e
Dhiatés s€ Vjetér jané shkruar midis shekullit XVII dhe V para Krishtit dhe né
pergamenat e vetme g€ ishin né dispozicion né até koh€, copa t€ papirusit, ¢ shumé
shpejt kalbeshin, késhtu qé€ kishin nevojé€ t&€ kopjoheshin vazhdimisht. Ne e dimé qé
njé€ pjesé e madhe e Dhiatés s€ Vjetér éshté kopjuar me doré pér 3000 vjet me radhé,
gjersa Dhiata e Re €shté kopjuar pér 1400 vjet t€ tjera, né komunitetet e izoluara né
vendet e ndryshme dhe né kontinente t€ ndryshme, por ato géndruan té€ pandryshuara
né€ themel.

Sot shumé nga doréshkrimet e vjetra jané gjetur g€ mund té vértetojné
doréshkrimet mé t€ hershme. N¢€ fakt ne kemi njé koleksion shumé t€ madh té
doréshkrimeve g€ jan€ né dispozicion dhe tek t€ cilat ne mund té shkojmé pér t&
konfirmuar besueshmériné e dokumenteve té tanishme. Sa i pérket Dhiatés s€ Re
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(MSS) ne kemi né posedimin toné 5,300 doréshkrime dhe fragmente greke, 10,000
doréshkrime té pérkthimeve latine dhe sé€ paku 9,300 pérkthime t€ tjera t& hershme.
Térésisht kemi 24,000 kopje té€ doréshkrimeve apo pjesé té Dhiatés sé Re té cilat
mund t’i pérdorim! Eshté e garté qé kjo na jep shumé mé tepér material me té cilin ne
mund t€ pérshkruajmé vargjet e ndryshme q€ mund t€ ekzistojné. Aty ku leximi mund
té jeté tjetér, Eshté béré identifikimi dhe heqja e tyre dhe pastaj jané vendosur si
shénim né fund té fages né€ faqet pérkatése té teksteve. N& asnjé ményré kjo gjé nuk
nénkupton ndonjé t€ meté me Biblén toné (si¢ e gjejmé né autografet origjinale)

Megjithaté, té krishterét e pranojné me gatishméri se ka pasur ‘gabime
shkrimore’ né€ kopjet e Dhiatés s€¢ Vjetér dhe té€ Re. Shmangia e secilés dhe ¢do
rréshqitjeje t€ penés gjaté kopjimit fage pér faqge, té secilit libér, qofté ai i shenjté ose
jo, &shté pértej aftésive té cilido. Por ne mund t€ jemi t€ sigurt qé doréshkrimi
origjinal (i njohur mé mir€ si autografi) i secilit libér t€ Biblés, i frymézuar
drejtépérdrejté nga Peréndia, ka gené i lir€ nga ¢do gabim. Mirépo kéto origjinale nuk
ekzistojné mé, pér shkak t€ datés s€ hershme t€ zanafill€s sé tyre.

Individét q¢€ ishin pérgjegjés pér kopjimin e tyre (skribét ose kopjuesit) ishin té
prirur pér t€ béré dy lloje t€ gabimeve shkrimore, qé jané shumé miré té
dokumentuara dhe té ditura nga ekspertét n€ fushén e analizés s¢ doréshkrimeve.
Njéri ka té€ b&j me shqiptimin e emrave t€ duhur (vecanérisht emrat e huaj dhe té
panjohur), dhe tjetri ka t&€ bé&jé me numrat. Fakti q€ kryesisht vetém kéto lloje té
gabimeve jané€ evidente i jep besueshméri argumentit pér gabimet e kopjuesit. Nése
me t& vérteté origjinalet do t€ ishin né mospérputhje, ne do té shikonim déshmi pér
kété gjé brenda pérmbajtjes s€ vet historive. (Archer 1982:221-222)

Megjithaté, cfaré €shté e rénd€sishme té pérmendet €shté g€ asnjé variacion i
testuar miré né kopjet e doréshkrimeve q€ kané ardhur tek ne nuk ndryshon ndonjé
doktring té€ Biblés. Deri n€ kété masé, sé paku, Shpirti i shenjté ka ushtruar njé ndikim
kufizues né mbikqgyerjen e transmetimit t€ tekstit. Pasi q¢ Peréndia askund nuk ka
premtuar njé€ transmetim té pagabueshém té Shkrimeve, éshté e nevojshme qé té
konfirmojmé se vetém tekstet autografike t&€ dokumenteve origjinale kané gené té
frymézuara. Pér kété arsye éshté e nevojshme g€ ne t€ mbajmé nj€ kriticizém té
vazhdueshém tekstual si njé ményré e zbulimit t€ ndonjé gabimi qé ka patur mundési
té hyjé né tekst gjaté rrjedhés sé transmetimit t€ tij. Por vendimi i késaj shkence éshté
qé teksti hebraik dhe grek duket té jeté i ruajtur shumé miré, saqé ne jemi té
justifikuar bujarisht n€ pohimin toné, s¢ bashku me Pohimin e Vestministérit njé
providencé e vecanté e Peréndisé né kété ¢éshtje dhe né deklarimin g€ autoriteti i
Shkrimeve nuk €shté i rrezikuar nga fakti q€ kopjet g€ i kemi sot nuk jané€ plotésisht
pa gabime. Ngjashém me kété, asnjé pérkthim nuk éshté dhe as q€ mund té jeté i
pérsosur, dhe t€ gjitha pérkthimet jané nj€ hap shtesé larg autografit. Por vendimi i
shkencés gjuhésore €shté qé t€ krishterét anglishtfolés, s€ paku, jané tepér miré té
shérbyer né kéto dit€ me njé mori t€ pérkthimeve té shkélqyera dhe nuk kané asnjé
shkak pér té€ hezituar né konkludimin se Fjala e Vérteté e Peréndisé €shté afér tyre. N&
té vérteté, pasi q€ né Shkrime ¢éshtjet kryesore pér té cilat flitet né t€ pérsériten
shpesh her€ si dhe déshmia konstante e Shpirtit t€ shenjté pérmes Fjalés dhe né té,
asnj€ pérkthim serioz i Shkrimeve t€ Shenjta s’do t€ mund té shkatérronte kuptimin e
saj sa q¢ ta béjé té paafté pér ta béré lexuesin e saj “'té ditur pér shpétimin me ané té
besimit qé éshté né Krishtin Jezus”(2 Tim.3: 15). Duke pasur kété€ gjé né mendje le té
shikojmé tani né shembujt e dhéna nga Shabir Alija né pamfletin e tij q€ té
verifikojmé nése shkrimet mund t’i géndrojné testit t€ autoritetit té pérqafuar mé larté
ose jo?
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Ndérsa i pérgjigjeshim sfidave t&€ méposhtme ka gené e qarté pér ne té katért
q¢€ Shabiri ka béré njé numér gabimesh né arsyetimin e tij t€ cilat mund t&
korrigjoheshin lehté po té shikonte kontekstin. Kjo gjé mund té na ofroj njé€ ide se pse
myslimanét né pérgjithési jané t& dhéné s€ tepérmi né kérkimin pas, si dhe me sa
duket né gjetjen e “mospérputhjeve” né€ Bibél - shumé prej t€ cilave shpjegohen lehté
duke ju drejtuar kontekstit. Kur ne shikojmé Kuranin ne goditemi me situatén e
kundért, pasi qé Kurani ka shumé pak kontekst qé t€ mund t’i referohemi. Ka pak
tregim, dhe fragmentet futen brenda fragmenteve té tjera me tema té cilat nuk kané
lidhje. Njé temé e ngjashme merret dhe pérséritet né€ suren tjetér, por me variacione
dhe nganjéheré me materiale kontradiktore (p.sh. tregimet e ndryshme pér Abrahamin
dhe idhujt e gjetur tek surja 21:51-59 dhe 6: 74-83; 19:41-49). Eshté me vend, pra, qé
myslimanét neglizhojné té shikojné né librin e shenjté t& tyre pér fragmentet e tjera
pér té€ nxjerré nj€ kontekst. Nuk €shté pér t’u ¢uditur qé ata refuzojné ta b&jné kété gj&
edhe me Biblén. N¢€ fagen e dyt€ té€ librit t& tij “101 mospérputhje t€ qarta né Bibél”,
Shabir Alija shkruan ““ Autorizim 1 lejuar! Ju lutemi kopjojeni kété broshuré dhe
shpérndajeni té vértetén”.

Ne, autorét e kétij shkrimi, kemi kénaqésin€ pér ta pérmbushur kété kérkesé té
z. Alijés. Edhe pse ne nuk i kemi kopjuar direkt té gjitha fjalét e tij, ne kemi kopjuar
mospérputhjet e supozuara n€ két€ broshuré dhe ju kemi pérgjigjur atyre. Prandaj,
pérmes kétyre kundérshtimeve ne jemi duke béré até ¢faré Shabiri ka kérkuar, pra
shpérndarjen e s€ vértetés! Duke treguar themelin e patundur t€ Biblés, q€ &shté e
vérteta. Ju lutemi t’i peshoni fjalét e z. Alijés me kéto kundérshtime qé gjenden kétu.
Ju do t€ vini re se njé numér i pyetjeve pérmbajné mé shumé se njé pérgjigje. Kjo
€shté bér€ pér té treguar € ka ményra t&€ ndryshme pér té kuptuar njé problem né
dukje, ose gjoja njé problem, té€ tekstit Biblik.

Njéqind e njé pyetje — Njéqind e njé pérgjigje

Kétu po shtrojmé 101 pérgjigje ndaj 101 pyetjeve q€ autori Shabir Alijja I ka
shtruar né librin e tij té quajtur “101 mospérputhje t€ qarta né Bibél”, gjé qé edhe
shumé islamisté né boté kudo 1 prezantojné kéto ¢éshtje, gjoja se librat e Biblés kané
kundérthénie, andaj edhe Bibla s’éshté e frymézuar nga Zoti, por éshté ndryshuar dhe
pérshtatur nga té krishterét dhe hebrenjté.

1. Kaush e nxiti Davidin: Peréndia apo Satani?

A e nxiti Peréndia Davidin g€ t€ béj regjistrimin e popullsisé (2Samueli 4:1) apo
Satani e béri kété (1Kronikat 21:1)?
(Kategoria: Eshté kegkuptuar se si Peréndia punon né histori)

Kjo duket si njé mospérputhje e dukshme vetém pogése té dyja pohimet jané
padyshim té vérteta. Ishte nga fundi i sundimit t€ Davidit, dhe Davidi po reflektonte
né fitoret e tij madhéshtore, t€ cilat sollén mbretérin€ e kananeasve, té Siris€ dhe t&
fenikasve né€ njé gjendje t€ vasalitetit dhe varésis€ nga Izraeli. Ai kishte njé qéndrim
krenar dhe vetadmirues pér arritjet e tij, dhe po mendonte mé shumé nga piképamja e
armatimit dhe trupave ushtarake sesa nga piképamja e méshirave t€ Peréndisé€. Pér
kété arsye Peréndia vendosi sepse ishte koha qé Davidi té binte n€ gjunjét e tij, ku ai
do t€ kthehej sérish né€ méshirén e Peréndis€. Késhtu qé Ai e lejoi até t&€ vazhdonte me
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regjistrimin e tij, q€ t€ mund t€ shikonte se sa t€ mira mund t’i sillte atij kjo gjé, pasi
qé e vetmja gj€ q€ ky regjistrim do t€ mund té bénte ishte qé t€ krekoste egon
kombétare (e théné térthorazi né paralajmérimin e Joabit kundér realizimit té
regjistrimit tek 1Kronikat 21:3). Sapo numérimi ka pérfunduar, Peréndia kishte
ndérmend t€ ndéshkonte kombin me njé murtajé shkatérrimtare q€ do t€ shkaktonte
humbje té madhe t€ jetéve (n€ fakt jetét e 70,000 izraelitéve sipas 2Samuelit 24:15).
Po Satani? Pse do té pérfshihej ai n€ kété puné (sipas 1Kronikave 21:1) né€se Peréndia
e kishte nxitur tashmé Davidin pér ta béré két€ marrézi q€ e kishte ndérmend? Duket
sikur géllimet e tij ishin plotésisht keqdashése, duke e ditur se njé regjistrim i
popullsis€ do ta iritonte Zotin (1Kronikave 21:7-8), dhe ai gjithashtu e shtyri Davidin
q¢ ta realizonte kété gj€. Por kétu nuk ka asgjé t€ re, sepse né€ Bibél ka raste t€ tjera ku
si Zoti ashtu edhe Satani ishin t€ pérfshiré né sprovimin dhe testimin shpirtéror:

a. N¢ librin e Jobit, tek kapitulli i paré€ dhe 1 dyté ne e gjejmé njé€ sfid€ drejtuar
Satanit nga Peréndia, duke lejuar Satanin g¢ té sillte mbi Jobin fatékeqésité e tij.
Qéllimi 1 Peréndisé ishte pastrimi i besimit t€ Jobit, dhe forcimi i karakterit t& tij me
ané té disiplinimit pérmes fatkeqésisé, gjersa qéllimi i Satanit ishte plotésisht i lig,
duke déshiruar qé€ t’i shkaktonte sa mé tepér dém Jobit né ményré q¢€ ai t€ mohonte
besimin e tij n€ Peréndiné.

b. Né té nj&jtén ményré Peréndia dhe Satani jané t€ pérfshiré n€ pérndjekjen e
té krishteréve sipas 1Pjetrit 4:19 dhe 5:8. Q&llimi i Peréndisé éshté qé té forcojé
besimin e tyre dhe t’ju mundésojé atyre q€ t€ ndajn€ nga vuajtjet e Krishtit né kété
jeté, qé ata t€ mund t€ gé€zohen me Até né lavdité giellore qé do té€ vijné (1Pjetri 4:13-
14), gjersa gé€llimi 1 Satanit éshté qé€ t’1 “pérpij€’ ata (1Pjetri 5:8), ose mé tepér qé t’i
térheq ata drejt vetékeqardhjes dhe hidhérimit, qé t&€ bien né nivelin e tij.

c. Si Peréndia ashtu edhe Satani ia lejuan Jezusit t€ tri tundimet gjaté shérbesés
s€ tij n€ toké. QEllimi i Peréndisé né kéto tri tundime ishte q€ Jezusi t€ triumfonte
plotésisht mbi veté tunduesin i cili e ka mashtruar Adamin e paré né rénien e tij, gjersa
qéllimi i Satanit ishte g€ t€ ndérroj€ drejtimin e Shpétimtarit nga misioni mesianik 1
tij.

d. N rastin e tri mohimeve t€ Jezusit nga Pjetri né oborrin e kryepriftit, €shté
veté Jezusi g€ tregon qéllimet e t€ dy paléve né pérfshirjen e tyre kur ai thoté tek Luka
22:31-32, "Simon, Simon, ja Satani ka kérkuar t’ju shoshé ashtu si¢ shoshet gruri.
Por uné jam lutur pér ty, qgé besimi yt té mos mpaket,; dhe kur té jesh kthyer, forco
véllezérit e tu.”

e. Dhe né fund, vet kryqézimi nxjerr né€ pah njé tjetér shembull ku jané
pérfshiré edhe Peréndia edhe Satani. Satani e zbuloi géllimin e tij kur e mbushi
zemrén e Judés me pabesi dhe urrejtje (Gjoni 13:27), duke e shtyré€ até q¢ ta
tradhtonte Jezusin. Mirépo qéllimi i Zotit pas kryqézimit ishte qé Jezusi, Qengji 1
therrur nga fillimi 1 bot€s, t€ jepte jetén e tij si nj€ shpengim pér shumé njeréz, ashtu
q¢€ njeriu mékatar t€ mund t€ shijoj€ s€rish até marrédhénie t€ humbur qé nga fillimi,
né kopshtin e Edenit, dhe késhtu té hynte n€ njé marrédhénie q¢ tani éshté e
pérjetshme.

Késhtu tani kemi pes€ shembuj t€ tjeré ku si Zoti ashtu edhe Satani ishin té
pérfshiré€ sé bashku edhe pse me arsye plotésisht té ndryshme. Arsyet e Satanit né t&
gjitha shembujt, duke pérfshiré kétu edhe regjistrimin nga Davidi g€ ishte i shtyré nga
nj€ qéllim 1 ligé, né kohén g€ Zoti né t€ gjitha kéto raste tregoi njékohésisht njé qéllim
plotésisht tjetér. Qé&llimi 1 tij ishte plotésisht bamirés me shikim drejt njé fitoreje
eventuale, dhe njékohésisht duke shtuar pérdorimin e personit g€ testohet. N¢ secilin
rast suksesi 1 Satanit ishte 1 kufizuar dhe jet€shkurtér; ndérsa né fund géllimi i
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Peréndisé i shérbeu shumé miré zgjerimit t€ ¢éshtjes sé Tij n€ ményre t&
konsiderueshme. (Archer 1982:186-188)

2. Numri i popullsisé: 800.000 apo 1.100.000?

2Samueli 24:9 jep njé numér t&€ popullsisé sé€ Izraelit, pra 800,000, gjersa
1Kronikave 21:5 thoté qé kané gené 1,100,000.

(Kategoria: Eshté keqkuptuar konteksti historik ose éshté keqkuptuar qéllimi i
autorit)

Ka ményra t& ndryshme pér t€ kuptuar jo vet€m kété problem por edhe sfidén
tjetér gjithashtu, pasi qé té dyja i referohen fragmentit t& njéjté dhe regjistrimit té
njéjté. Eshté e mundshme qé diferenca midis t& dy llogaritjeve jané t& ndérlidhura me
natyrén jozyrtare dhe té papérfunduar té regjistrimit t&€ popullsis€ (e cila do t&
diskutohet mé vong), ose q¢€ libri i Samueli paraget numra té rrumbullaksuar,
vecanérisht pér Judén. Megjithaté, pérgjigja mé e besueshme do té ishte qé njéra
kategori pérfshin kategoriné e meshkujve qé ajo tjetra i pérjashton. Eshté plotésisht e
besueshme g€ numri tek 1Kronikave 21:5 pérfshinte t€ gjithé meshkujt né dispozicion
qé€ ishin t€ moshés luftarake, qofté t& kené qené né betejé ose jo, derisa llogaritja tek
2Samueli 24:9 flet vetém pér ata qé ishin té gatshém pér lufté. Raporti 1 Joabit tek
2Samueli 24 pérdor fjalén 'is hayil, qé e pérkthyer do t€ thot€ “ burra t€ fuqishém”,
ose trupa té ushtruar né€ betej€, dhe i referohet atyre duke numéruar 800,000 veterané.
Eshté e arsyeshme qé aty té kishte edhe 300,000 njeréz shtesé t& moshés ushtarake qé
mbaheshin rezervé, por akoma té papérfshiré né luft€¢ fushore. T€ dy grupet do té
formonin késhtu 1,100,000 burra tek llogaritja 1Kronikave 21 qé nuk pérfshin termin
'is hayil” pér t’i pérshkruar ata. (Archer 1982: 188-189 dhe Drita e Jetés II 1992:189-
190)

03. Sa luftétaré: 500,000 apo 470.000

Tek 2Samueli 24:9 jepet shifra e rrumbullaksuar prej 500,000 burrave luftétaré
né Judg, g€ ishte 30,000 njeréz mé tepér se tek e dhéna korresponduese tek
1Kronikave 21:5.

(Kategoria: éshté keqkuptuar konteksti historik)

Vini re g€ 1Kronikave 21:6 e thekson shumé qarté qé Joabi nuk e kishte
pérfunduar numérimin, pasi qé akoma nuk e kishte béré regjistrimin e fisit té
Benjaminit, e as edhe até t€ Levit, pér shkak té faktit q¢ Davidi u bind g€ t€ mos
mbaronte té€r€ regjistrimin. Pér kété arsye numrat e ndryshém tregojné pér pérfshirjen
ose mospérfshirjen e grupeve t€ vecanta dhe t€ pasaktésuara n€ komb. Ne gjejmé edhe
njé€ referencé pér kété gj€ tek 1Kronikave 27:23-24 ku thuhet q€ Davidi nuk pérfshiu
ata g€ ishin mé t€ vjetér se njézet vje¢ e poshté, dhe pasi q€ Joabi nuk e pérfundoi
regjistrimin, numri nuk u regjistrua né€ Kronikat e Mbretit David. Procedura e
drejtimit t& regjistrimit ka qené qé té fillohet me fiset transjordaneze (1Samueli 24:5)
dhe pastaj t€ kthehej nga fisi mé verior i Danit dhe t€ punoj nga ana jugore drejt
Jerusalemit (vargu 7). Pér kété shkak, numérimi i Benjaminit, do té béhej 1 fundit.
Prandaj Benjamini nuk do t& pérfshihej me numrin e ploté t€ Izraelit ose as me até té
Judés. Né rastin e 2Samuelit 24, shifra pér Judén pérfshiu shifrén tashmé t€ njohur
prej 30,000 trupave té grumbulluara nga Benjamini. Késhtu g€ shifra totale e 500,000
pérfshiu kontigjentin e Benjaminit. Vini re qé€ pas ndarjes s€¢ Mbretérisé s€¢ Bashkuar
né pjesén Veriore dhe Jugore, pas vdekjes s¢ Salomonit né vitin 930 para Krishtit,
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shumica e benjaminéve mbetén besnik dinastis€ sé Davidit dhe formuan (sé bashku
me Simeonin né jug) mbretérin€ e Jud€s. Prandaj ishte e arsyeshme t€ pérfshihe;j
Benjamini me Judén dhe Simeonin né shumén e pjesshme t€ 500,000 edhe pse Joabi
nuk e specifikoi raportin e par€ qé ia dha Davidit (1Kronikave 21:5). Prandaj numri
total i kompletuar i forcave luftarake qé ishin né dispozicion t€ Davidit pér shérbim
ushtarak ishte 1,600,000 (1,100,000 t& Izraelit, 470,000 té Jud€s-Simeonit, dhe 30,000
t¢ Benjaminit). (Archer 1982:188-189 dhe Drita e Jetés 11 1992:189)

04. Sa kohé zi buke: 7 apo tre vjet?

2Samueli 24:13 pérmend q¢ kishte shtaté vjet zi buke derisa 1 Kronikave
21:12 pérmend vetém tri vjet.

(Kategoria: éshté keqkuptuar qéllimi i autorit, dhe &shté keqkuptuar ményra e
té shprehurit).

Ka dy ményra se si kjo gjé mund t€ shikohet. E para &sht€ qé t€ supozojmé qé
autori i 1Kronikave ka theksuar periudhén tri vjecare ku kjo zi buke do té ishte mé
intensive, ndérsa autori i 2Samuelit pérfshin dy vjet para dhe pas késaj zie, gjaté sé
cilés koh€ ajo u bé mé keq si dhe pérkatésisht u zvogélua. Njé zgjidhje tjetér mund té
vérehet duke shikuar pérdorimin e fjaléve né€ secilin fragment. Kur ju i krahasoni té dy
fragmentet do t€ vini re q€ formulimi &shté mjaft ndryshe tek 1Kronikave 21 nga ajo
qé e gjejmé tek 2Samueli 24. Tek 2Samueli 24:13 pyetja €shté “A do g€ t€ vijné pér ty
shtaté vjet zi buke?” Tek 1Kronikave ne gjejmeé njé alternativé urdhérore, ”Zgjidh ose
tre vjet zi buke...” Nga kjo ne mund t€ konkludojmé n€ ményré t€ arsyeshme qé
2Samueli regjistron afrimin e par€ t€ profetit Gad para Davidit, né t€ cilin prospekti 1
mundshém ishte shtaté vjet; gjersa libri 1Kronikave na jep afrimin e dyté dhe
pérfundimtar t& Nathanit para Mbretit, né té cilin Zoti (pa dyshim si pérgjigje e
kérkimit t€ singert€ t€ Davidit n€ lutjen private) pérkundrazi e shkurtoi vrazhdésing e
késaj alternative t€ ashpér né€ tre vjet nga nj€ periudhé e ploté kohore prej shtaté
vjetésh. Si pérfundim, Davidi zgjodhi prefrencén e treté t€ Peréndis€, dhe késhtu mori
tri dit€ t€ murtajés s€ véshtiré, qé rezultoi n€ vdekjen e 70,000 burrave né Izrael.
(Archer 1982: 189-190 dhe Drita e Jetés 11 1992:190)

05. Ashaziahu kur u bé mbret: a ishte 22 apo 42 vjet?

A ishte Ashaziahu 22 vje¢ (2Mbretérit 8:26) apo 42 vjec (2Kronikave 22:2)
kur filloi t€ mbretéronte mbi Jerusalemin?

(Kategoria: Eshté gabim i kopjuesit)

Pasi g€ jemi duke u marré me llogaritjet g€ jan€ béré me mijéra vite mé parg,
ne nuk do t& prisnim g€ sot t’i kemi origjinalet né pronésiné toné, pasi q€ ato do té
ishin shpérbéré g€ moti. Prandaj ne jemi né varési t€ kopjeve g€ jané béré nga kopjet e
kétyre origjinaleve, t€ cilat gjithashtu jané kopjuar gjaté njé periudhe disa shekullore.
Ata g€ bénin kopjimin kishin tendencé qé té€ bénin dy lloje t€ gabimeve shkrimore.
Njéra kishte t€ bénte me drejtshkrimin e emrave té pérve¢ém dhe e dyta kishte té
bénte me numrat. T¢€ dy kéta shembuj t€ mospérputhjes né numér kané t€ béjn€ me njé
dekadé n€ numrin e dhéné. Ashaziahu thuhet se ka qené 22 vjeg¢ tek 2Mbretérit 8:26;
ndérsa tek 2Kronikave 22:2 Ashaziahu thuhet t€ keté qené€ 42 vjec. Pér fat t€ miré€ né
tekstin e Biblés ka shumé informacione shtes€ pér t€ treguar se numri i1 sakté éshté 22.
ME herét tek 2Mbretérit 8:17 autori pérmend g€ babai i Ashazias, Joram ben Ahab
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ishte 32 kur ai u bé mbret, dhe qé ai vdiq 8 vjet mé voné€, né moshén 40 vjecare.
Késhtu g€ Ashaziah nuk mund t€ ishte 42 vjecar n€ kohén kur babai i tij vdiq né
moshén 40 vjecare! Gabime té tilla shkrimore aspak nuk ndryshojné besimin e
hebrenjéve dhe t€ krishteréve. N¢ rast t€ till€, njé fragment tjetér i shkrimeve shpesh
heré e korrigjon gabimin (2Mbretérit 8:26 né kété rast). Ne duhet t€ mbajmé né€ mend
gjithashtu qé skribét qé€ ishin pérgjegjés pér kopjimin ishin tepér t& pérpikté né
ndershmérin€ e tyre gjat€ punés me tekstet biblike. Ata i dorézuan ato ashtu si 1
morén, duke mos ndryshuar as edhe gabimet e dukshme, t€ cilat vértet jané pak.
(Referoju pyetjes s€ ardhshme pér njé prezantim mé t€ thellé t€ asaj se si skribét mund
t’1 keqinterpretonin numrat brenda doréshkrimeve.) (Archer 1982:206 dhe Drita e
Jetés 11 1992:201)

06. Jehojakini kur u bé mbret: a ishte 18 apo 8 vjet?

A ishte Jehojakini 18 vjec (2 Mbretérit 24:8) ose 8 vjeg( 2 Kronikave 36:9) kur
ai u b& mbret mbi Jerusalemin?

(Kategoria: éshté gabimi i kopjuesit)

Edhe njéheré ne mund t€ gjejmé informata t€ mjaftueshme né€ kontekstin e
kétyre dy fragmenteve g€ mund t€ na tregojné qé numri 8 éshté gabim dhe 18 &shté né
rregull. Mosha 8 vjecare €shté shumé e re pér té pretenduar drejtimin qeveritar.
Mirépo, ka disa komentues g€ pohojné g€ kjo mund té€ jeté plotésisht e mundshme.
Ata mbrojné qéndrimin g€ kur Jehojakini ka gené 8 vjeg, ati i tij e béri
bashkésundues, né ményré g€ ai t&€ mund t€ ushtrohej né pérgjegjésité e drejtimit té
mbretérisé. Jehojakini pastaj u b€ zyrtarisht mbret n€ moshén 18 vjecare, pas vdekjes
s€ babait t€ tij. Njé skenar mé i mundshém, prapseprapé, éshté q€ ky té jeté edhe njé
nga gabimet e shkruesve, e déshmuar zakonisht me numrat. Do t& mund t€ ishte njé
ndihmé nése do t€ shtonim kétu g€ n€ hebraishte ekzistojné tri ményra t€ njohura té
shkrimit t€ numrave. M€ t€ hershmet, jané njé varg shénimesh té pérdorura nga
kolonét hebrenj né€ Papirusin Elefantina t€ shekullit t€ 5-t€ para Krishtit (i pérshkruar
detajisht mé posht€) dhe &shté pércjellur nga njé€ sistem pérmes té cilit shkronjat
alfabetike pérdoreshin né vend té numrave. Njé€ sistem tjetér u prezantua pérmes té
cilit drejtshqiptimi i numrave né€ plotési €shté urdhéruar nga esnafét e korrektimit. Pér
fat t€ mir€ ne kemi dosje t€ madhe t&€ dokumenteve né papirus nga kéto tri burime t&
cilave ne mund t’i referohemi. Ashtu si me shumé nga mospérputhjet e numrave,
&shté numri i dekadave qé ndryshon. Eshté e vlefshme té shikojmé qé sistemi i
shenjave t€ numrave i1 pérdorur nga kolonét hebrenj né Papirusin Elefantina té
shekullit t€ 5-t€ para Krishtit, gjaté kohés s¢ sundimit t€ Ezras dhe Nehemias, nga
vjen edhe ky fragment, déshmon pér formén e hershme té sistemit t& shenjave
numerike. Ky sistem pérb&hej nga njé viz€ horizontale, qé pérfundon né€ fund nga ana
e djathté me nj€ dredhim teposhté, pér t€ paraqitur numrat né dhjetéshe (késhtu qé€ dy
vija horizontale, njéra mbi tjetrén do t& ishte numri 20). Vijat vertikale pérdoreshin
pér té paraqitur ¢cdo numér mé t€ vogél se numri dhjeté. Késhtu q€ numri teté€ do té
shkruhej /IIT 111, por numri tetémbédhjeté do té ishte / 111 IIII duke shtuar edhe njé
vij€ horizontale me njé dredhje teposhté, mbi t&. N€ t&€ nj€jtén ményré numri njézet e
dy do té ishte /I duke shtuar dy dredha horizontale, dhe numri dyzet e dy do t& ishte /I
duke 1 shtuar dy cifte t€ dredhave horizontale. Nése, atéheré, doréshkrimi fillestar, nga
i cili €shté béré kopjimi, ka gené i paqarté dhe i njollosur, njéra ose mé tepér se njéra
nga shénimet e dekadave mund t’i ket€ shpétuar kopjuesit (ose nuk &shté paré nga
kopjuesi). Eshté shumé mé e pabesueshme qé kopjuesi té keté paré gabimisht njé vijé
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dhjetéshe shtesé, g€ nuk ka gené e pranishme né€ origjinal sesa té keté déshtuar té
shikojé njé té till€ q€ ishte e njollosur. N& Verzionin e Ri Ndérkombétar (NIV) té
Biblés, korrigjimet jané€ pérfshiré edhe né tekste. Mirépo, pér sqarim, shénimet né
fund t€ fages pérmendin q€ doréshkrimet e hershme hebraike pérmbajné gabimin,
shkrimor, ndérsa doréshkrimet septuagine dhe té Sirisé€ si dhe njé doréshkrim hebraik
pérfshijn€ numrat e sakté. Korrigjimi i gabimeve numérore ka kuptim vetém nése
éshté shénuar gabimi shkrimor. Megjithaté, kjo gj€, n€ asnjé ményré nuk anulon as
vérteté€sin€ dhe as autoritetin e shkrimeve qé ne kemi. Nj& konfirmim né lidhje me
kété 1loj t&€ gabimit t€ kopjuesit mund ta gjejmé né shkrimtarét e ndryshém pagan. Pér
shembull n€ shkrimin mbi gur t€ Behistunit t€ vendosur nga Dariusi 1, ne gjejmé qé
numri 38 jep njé€ shifér pér té vrarét e armatés s€ Fradés si 55,243, me 6,572 t&
burgosuré, sipas kolonés s€ Babilonisé. Kopjet e kétij shkrimi t€ gjetura né veté
Babiloning, regjistrojné numrin e t€ burgosurve si 6, 973. Mirépo né pérkthimin
aramaik t€ kétij shkrimi qé €shté gjetur né Elefantin€ né Egjipt, numri i t& burgosurve
ishte vetém 6,972. Ngjashém me kété, né numrin 31 t€ shkrimit té njé€jté, kolona e
Babilonisé jep shifrén 2,045 si numrin e t€ vraréve né armatén rebele t&€ Fravartishit sé
bashku me 1,558 t& burgosur, gjersa kopja aramaike kishte mbi 1,575 si numér 1 té
burgosurve. (Archer 1982:206-207,214-215,222,230; Nehls fage 17-18; Drita e Jetés
I1 1992:204-205)

07. Sa sundoi Jehojakimi: 3 muaj apo 3 muaj e 10 dité?

A sundoi Jehojakini mbi Jerusalemin pér tre muaj (2 Mbretérit 24:8), apo pér
tre muaj dhe dhjeté dité (2 Kronikave 36:9)?

(Kategoria: éshté kegkuptuar qéllimi i autorit)

Sérish kétu, ashtu si¢ e gjetém t€ njéjtén sfidé edhe tek numri 2 dhe 4, autori i
Kronikave ka gené mé specifik me numrimin e tij, gjersa autori i Mbretérve thjesht
rrumbullakéson numrin e muajve, duke supozuar q€ dhjeté dit€ mé tepér nuk jan€ aq
té réndésishme pér t'u pérmendur.

08. Sa té vraré: 800 apo 300 njeréz?

A1 vrau prijési i luftétaréve trima t€ Davidit 800 njeréz me ushtén e tij (2
Samueli 23:8) apo 300 njeréz (1 Kronikave 11:11)?

(Kategoria: éshté kegkuptuar konteksti historik ose €shté kegkuptuar qéllimi 1
autorit)

Eshté plotésisht e mundshme qé t& dy autorét t& kené pérshkruar dy incidente
té ndryshme, nga i njéjti person, ose njéri prej autoréve ka pérmendur ngjarjen
pjesérisht dhe tjetri n€ térési. (Drita e Jetés 11 1992:187)

09. Kur u soll Arka né Jerusalem: para apo pas filistejve?

A e solli Davidi Arkén e Besélidhjes né Jerusalem pasi qé i mposhti filistejté
(2 Samueli 5 dhe 6), apo mé pérpara (1 Kronikave kapitulli 13 dhe 14)?

(Kategoria: Nuk éshté lexuar téré teksti)

Kjo vértet nuk &shté njé€ problem. Shabir Alija duhej t€ vazhdonte t€ lexonte
deri tek 1Kronikave 15, dhe aty do ta kishte paré q€ Davidi e solli Arkén pasi i
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mposhti filistejté. Arsyeja pér kété Eshté se izraelitét e 1€vizén Arkén e Besélidhjes dy
heré. Herén e paré, ata e larguan nga Baali, para mposhtjes sé filistejéve, sic e
shikojmé tek 2Samueli 5 dhe 6 dhe tek 1Kronikave 15. Kur profeti Samuel tregon
fitoren e Davidit mbi filistejté, ai na tregon t€ dy rastet kur Arka ka lévizur. Mirépo
tek 1Kronikat, rrjedha e ngjarjes éshté né két€ ményré: Arka sé pari éshté 1€vizur nga
Baali; pastaj Davidi i ka mposhtur filistejét: dhe n€ fund, Arka €shté 1évizur nga
shtépia e Obed-Edomit. K&shtu qé té dyja shkrimet nuk jané fare né mospérputhje.
Até c¢faré kemi kétu €shté thjesht njé profet qé vendos té na jap téré historin€ e Arkés
pérnjéherésh (n€ vend g€ t’i referohej asaj mé voné) dhe njé tjetér q€ prezanton
historiné né njé ményre tjetér. Né t&€ dyja rastet kohézgjatja e ngjarjeve éshté e njé;jté.
E njéjta gj€ mund t€ thuhet edhe pér Kuranin. N€ Suren e dyté neve na prezantohet
rénia e Adamit, dhe pastaj méshira e Peréndis€ i tregohet Izraelit, e pasuar nga
fundosja e Faraonit, e pasuar nga Mojsiu dhe vigi 1 arté, e pasuar nga ankimi 1
izraeliteve né€ lidhje me bukén dhe ujin, dhe pastaj na prezantohet sé€rish njé e dhéné
né€ lidhje me vigin e arté. Duke vazhduar pas késaj, ne lexojmé né lidhje me Mojsiun
dhe Jezusin, pastaj lexojmé p&r Mojsiun dhe vigin e arté, dhe pastaj pér Salomonin
dhe Abrahamin. Nése dikush do té flas€ né lidhje me kronologjiné, ¢faré ka té bé;é
Mojsiu me Jezusin, ose Salomoni me Abrahamin? N&é ményré kronologjike sureja
duhet té fillonte me rénien e Adamit, dhe té vazhdonte me Kainin dhe Abelin,
Enokun, Abrahamin, Lotin, Isakun, Jakobin dhe Esaun, Jozefin, bijté e izraelit dhe
Mojsiun, pra me kété regull. Nése njé ngatérrim 1 pakundérshtueshém kronologjik
mund té gjendet né kétu sure t&€ Kuranit, atéheré Shabiri do t€ bénte mir€ ta shpjegonte
kéte gjé para se t€ kritikoj até q¢€ ata e gjykojné té jeté njé gabim i Biblés. (Drita e
Jetés 11 1992:176)

10. Noja, nga sa cifte krijesash: 2 apo 7

A duhej Noja té sillte nga dy cifte t& t€ gjitha krijesave té gjalla (Zbulesa 6:19-
20), apo duhej t€ sillte 7 ¢ifte t€ “kafshéve t€ pastra” (Zanafilla 7:2; shikoni gjithashtu
Zanafilla 7:8,9)?

(Kategoria: Teksti éshté cituar gabimisht)

Kjo éshté vérteté njé pyetje e cuditshme pér t’u béré. Eshté e qarté qé Shabiri e
ka cituar gabimisht tekstin e Zanafillés n€ kapitullin e gjashté, qé nuk pérmend fare
‘kafshét e pastra’ né shénimet e saj, ndérsa kapitulli 1 7-t€ ve¢anérisht bén ndarjen
midis kafshéve t€ pastra dhe t€ papastra. Zanafilla 7:2 thoté q¢ Noeu duhet t€ sillte 7
cifte t€ kafshéve t€ ‘pastra’ dhe 2 ¢ifte té€ ¢do lloji té kafshéve té ‘papastra’. Pse
Shabiri né sfidén e tij nuk pérmend pjesén e dyté té kétij vargu qé specifikon dy ¢ifte?
Eshté e garté qé nuk ka mospérputhje midis kétyre dy t& dhénave. Problemi &shté
faktikisht vet pyetja né fjal€. Shabiri pérpiget t€ mbéshtes€ argumentin e tij duke
pérmendur g€ vargu 8 dhe 9 1 kapitullit t€ 7-t€ provojné se vetém dy ¢ifte hyné né
arké. Mirépo kéto dy vargje nuk flasin asgjé né lidhje me hyrjen e dy ¢ifteve n€ arké.
Ato tregojné thjesht g€ ishin ciftet e kafshéve t€ pastra dhe t€ papastra si dhe krijesat
dhe zogjét e ndryshém g€ hyné né arké. Arsyeja pér pérfshirjen e shtaté€ nga lloji 1
kafshéve té pastérta éshté plotésisht e qarté: ato do t€ pérdoreshin pér adhurimin
flijimor pasi q€ pérmbytja té té€rhigej (ashtu si¢ edhe ndoshi, sipas Zanafillés 8:20).
Eshté e qarté se po té kishte vetém dy nga ¢do lloj i kétyre kafshéve té pastérta, ato do
t& shuheshin duke u sakrifikuar né€ altar. Por né€ rastin e kafshéve té papasta dhe
zogjéve, njé€ ¢ift do t&€ mjaftonte, sepse ato nuk ishin t&€ nevojshme pér flijimin e
gjakut. (Archer 1982:81-82)
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11. Sa robér i zuri Davidi: 1700 apo 7000?

A1 zuri Davidi 1,700 robér nga kalorésit e mbretit Zobah (2 Samueli 8:4), apo
ishte 7,000 (1 Kronikave 18:4)?

(Kategoria: Eshté gabim i kopjuesit)

Ekzistojné dy zgjidhje t&€ mundshme pér kéto dy shifra t€ ndryshme. E para e
béré nga Keil dhe Delitzh (fage 360) éshté zgjidhja m€ bindése. Ata pohojné qé fjala
pér kalorésin (rekeb) ka gené 1€né jashté, ose kapércyer, pa dashje nga shkruesi i
2Samuelit 8:4, dhe shifra e dyté, 7,000 (nga perasim pér “kalorés”), detyrimisht €sht&
zvogéluar né 700 nga 7,000 g€ ai ka paré n€ Vorlagun e tij, pér arsyen e thjeshté qé
askush nuk do té shkruante 7,000 pasi qé ka shkruar 1,000 né€ regjistrimin e t& njéjtés
shifér. Kjo Iénie jashté e rekeb-it mund t€ keté ndodhur me njé shkrues t€ hershém,
dhe pastaj zvogélimi nga 7,000 né 700 ka vazhduar me kopjet pasuese té shkruesve té
tjeré. Por sipas t€ gjitha gjasave shifra tek Kronikave €shté e sakté dhe numrat tek
Samueli duhet té korrigjohen pér t’u pérshtatur me té. Zgjidhja e dyté fillon nga
parakushti g€ numri ka gené 1 zvogé€luar n€ 700 pasi qé i1 referohet 700 rradhave,
secila me nga 10 kalorés, duke arritur numrin total 7,000. (Archer 1982:184:
Keil&Delitzch 1949:360; Drita e Jetés 11 1992:182)

12. Sa shtalla i kishte Solomoni: 40.000 apo 4000?

A 1 kishte Solomoni 40,000 shtalla pér kuajt e tij (1Mbretérit 4:26), apo 4,000
stalla(2Kronikave 9:25)?

(Kategoria: Eshté gabim i kopjuesit, ose &shté kegkuptuar konteksti historik)

Ka disa ményra pér t’ju pérgjigjur dallimeve t€ pashpjegueshme. Ajo qé €shté
mé s€ tepérmi e besueshme €shté e ngjashme me até€ g€ gjetém né sfidat numér pesé
dhe gjashté, ku numri i dekadave ka gené fshir€ apo shtrembéruar pér shkak té
pérdorimit konstant. T€ tjerét besojné qé shtallat e pérmendura né 2Kronikave kané
gené shtalla t€ médha qé kané z&€né nga 10 kuaj secila (pra njé€ rradh€ me dhjeté
shtalla). Prandaj 4,000 shtalla nga kéto do t€ ishin t& barabarta me 40,000 shtalla t&
vogla. Njé komentues tjetér pohon g€ numri i shtallave i regjistruar tek 1Mbretérit
ishte numri né fillim t€ sundimit t€ Salomonit, gjersa numri 1 regjistruar tek
2Kronikave ishte numri i shtallave né fund t€ sundimit té tij. Ne e dimé q& Solomoni
ka sunduar pér 40 vjet; pa dyshim, shumé ndryshime kané€ ndodhur gjaté késaj
periudhe. Ka gjasa q¢€ ai zvog€loi madhé&sin€ e makinés ushtarake g€ babai i tij Davidi
ia la atij. (Drita e Jetés I1 1992:191)

13. Kur vdiq mbreti Baasha: 26 apo 36?

A vdiq Baasha, mbreti i Izraelit, sipas autorit, n€ vitin e 26-t€ t€ sundimit té
mbretit Asa (1Mbretérit 15:33), apo ishte ende i gjallé né vitin e 36-t€ (2Kronikave
16:1)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar konteksti historik, ose &shté gabim i kopjuesit)

Ka dy zgjidhje t€ mundshme pér kété problem. Fillimisht, dijetarét g€ i kané
shikuar kéto fragmente kané arritur n€ pérfundim qé viti 1 36-t€ 1 As€s duhet té
llogaritet nga t€rheqja e 10 fiseve nga Juda dhe Benjamini g€ solli ndarjen e shtetit né
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Jude dhe Izrael. Nése e shikojmé nga ky pikévéshtrim, viti 1 36-t€ 1 monarkis€ sé
ndar€ do t€ ishte n€ vitin e 16-té t€ Asés. Kjo gjé mbéshtetet nga libri i Mbretérve té
Judés dhe Izraelit, si edhe nga shénimet bashkékohore, t€ cilat ndjekin kété tradité
(shénim: pér njé sqarim mé t& ploté t& késaj teorie, shikoni tek Archer, fage 223-166).
Keil dhe Delizsch (fage 366-367) preferojné ta konsiderojné numrin 36 tek
2Kronikavel6:1 dhe numrin 35 tek kapitulli 15:19 si njé gabim i kopjuesit pér numrat
pérkatés 16 dhe 15. Ky problem éshté€ 1 ngjashém me pyetjet numér pes€ dhe gjashté
qé ishin mé lart. Miré€po né kété rast, numrat jan€ shkruar duke pérdorur llojin e
shkrimit hebraik (n€ vend té llojit egjiptian me vija t& shumta i pérdorur né papirusin
Elefanting, i referuar tek pyetja 5 dhe gjasht€). Prandaj €shté fare e mundur qé numri
16 t€ jet€ ngatéruar me 36. Arsyeja pér kété éshté se deri né shekullin e shtaté para
erés soné shkronja jod (10) i ngjasonte shumé shkronjés lamed (30), me pérjashtim té
dy vizave t€ vogla té ngjitura n€ t€ majté t€ vizave kryesore vertikale. Do t€ mjaftonte
vetém nj€ njoll€ e vogél nga mbajtja e tepruar e késaj kolone-pergameni dhe kjo do té
rezultonte né até qé& shkronja jod t& dukej si lamed. Eshté e mundshme qé ky gabim t&
keté ndodhur sé€ pari né fragmentin e méparshém, tek 2Kronikave 15:19 (duke e
kopjuar gabimisht numrin origjinal 15 me 35); dhe pastaj pér ta béré té pajtueshém me
16:1, 1 njéjti shkrues (ose ndoshta dikush mé von¢) ka konkluduar/arritur né
pérfundimin g€ numri 16 duhet t€ ishte gabim pér numrin 36 dhe prandaj ¢ ka
ndryshuar né kopjen e tij. (Archer 1982:226;Keil & Delizsch 1949:336-367; Drita e
Jetés 11 1992:194)

14. Sa mbikéqyrés caktoi Salomoni: 3600 apo 3300?

A caktoi Salomoni 3,600 mbikéqyrés (2Kronikave 2:2) pér punén e ndértimit
té tempullit, apo vet€ém 3,300 (1Mbretérit 5:16)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar qéllimi i autorit)

Ky nuk éshté njé problem i madh. Zgjidhja mé e pérshtatshme pér kété éshté
qé€ autori i 2Kronikave ka pérfshiré 300 burra t€ cilét kané qené t&€ zgjedhur si
rezervist g€ t€ zené vendin e atyre mbikéqyrésve qé do t&é sémureshin apo té atyre qé
kishin vdekur, ndérsa autori i fragmentit tek 1Mbretérit 5:16 pérfshiné€ vetém forcén
mbikéqyrése. Brenda njé grupi t€ madh prej 3,300 personash, sémundja dhe vdekjet
me siguri kan€ ndodhur, duke kérkuar késhtu rezervisté qé do té thirreshin kur té
shfagej nevoja. (Drita e Jetés I 1992:192)

15. Sa ishte e madhe ena: 2000 apo 3000 bate?

A ndértoi Solomoni njé mbajtés prej metali g€ pérmbante 2,000 bate
(1Mbretérit 7:26) apo mbi 3,000 bate (2Kronikave 4:5)?

(Kategoria: éshté kegkuptuar géllimi i autorit, ose €shté gabimi i kopjuesit)

Folja hebraike e pérkthyer si ”pérmbante” dhe “mbante” ndryshon nga ajo qé
pérkthehet si “pranon”; dhe kuptimi mund té jet€ qé mbajtsja zakonisht pérmbante
2,000 bate. Por kur mbushej né téré kapacitetin e tij ai pranonte 3,000 bate. Né kété
ményré kronisti thjesht pérmend sasiné e ujit g€ do t€ bénte enén t€ dukej si njé burim
qé rrjedh sesa njé€ pishiné e geté. Kjo na informon qé 3,000 galloné me ujé ishin té
nevojshme pér ta mbushur plotésisht kété det i cili zakonisht pérmbante 2,000 galloné.
Njé tjetér zgjidhje ndjek temén tjetér t€ pérmendur mé herét, g€ numri né germa
hebraike pér 2,000 ka gené ngatérruar nga shkruesi me numrin e ngjashém alfabetik
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3,000. Duhet t€ pérmendim g€ Shabiri (n€ debatin e tij me 25 shkurt 1998 kundér
Xhej Smithit n€ Birmingen, Angli) citoi kété “mospérputhje” dhe shtoi g€ nése njé
baté kishte diametrin prej 10 kubitésh ajo nuk ka mundur té keté njé perimetér prej 30
kubitésh, si¢ thoté teksti, (pasi g€ 'pi'-ja dikton g¢€ ajo t€ kishte perimetrin 31,416 ose
nj€ diametér prej 9.549). Shamiri e dha njé¢ humor Mg gjeni njé banjé té till€ dhe uné
do t€ pag€zohem né té!” Por Shabiri nuk ka lexuar miré tekstin ose déshironte ta bénte
njé shaka pér¢cmuese dhe t€ pavend. Pse? Sepse teksti thoté q€ ajo ishte 8§ cm e trashé
dhe kishte nj€ buzé né€ formé t€ njé zambaku. Prandaj varet se nga fillon matjen. Nga
pjesa e lartme ose e poshtme e buzés, ose nga pjesa e brendshme ose e jashtme e enés,
t& gjitha do t€ na jepnin diametrin e ndryshém; dhe varésisht nga ményra e matjes, pra
qofté nga maja e buzés ose pika mé e ulét e saj, ju do t€ nxirrnit perimetrin e
ndryshém. Me fjalé té tjera, Shabiri do t€ mund t€ pagé€zohej miré nése dikush do té
vriste mendjen pér ta béré njé kopje té saj! (Haley fage 382: Drita e Jetés I1 1992:192)

16-21. Sa ishte numri i izraelitéve té liruar nga Babilonia?

A jan€ numrat e Izraelitéve g€ ishin t€ liruar nga robéria e Babilonisé, t€ sakté
tek Ezra (Ezra 2:6,12,15,19,28) ose tek Nehemia (Nehemia 7:11,13,17,20,22,32)?
(shénim: pasi g€ pyetjet 16-21 kané t&€ béjn€ me regjistrimin e nj&jté t&€ popullsisé, i
kam pérfshiré€ t€ gjitha n€ njé)

(Kategoria: éshté keqkuptuar konteksti historik)

N¢ kapitullin 2 té Ezrés dhe né kapitullin 7 t€ Nehemis€, ndodhen rreth
tridhjeté e tri grupe familjare q€ shfagen né té dy listat e izraeliteve qé€ kthehen nga
Babilonia n€ Jude. Nga kéto 33 grupe familjare t€ shénuara né listén e Ezrés dhe
Nehemis€, néntémbédhjeté grupe familjare jané identike, ndérsa katérmbédhjeté prej
tyre tregojn€ mospérputhje né numrin e anétaréve brenda grupit familjar (edhe pse
Shabiri ka vetém gjashté prej tyre né list€). Dy nga mospérputhjet dallojné pér 1, njé
dallon pér 4, dy pér 6, dy pér 9, njé tjetér dallon pér 11, dy té tjera pér 100, njé tjetér
pér 201, njé tjetér pér 105, njé familje tjetér dallon pér 300, dhe dallimi mé i madh
éshté tek shifra e bijve t€ Azgadit, pra njé diferencé prej 1,100 midis llogaris€ s€ Ezrés
2 dhe asaj té Nehemisé€ 7. At€heré, si mundemi ne t€ japim llogari pér kéto 14
mospérputhje? Pérgjigja €shté€ shumé e thjeshté, dhe Shabiri, nése ai do té kishte béré
ndonjé studim né€ lidhje me kéto dy t€ dhéna nuk do té shqetésohej duke harxhuar
kohén e tij me bérjen e kétyre pyetjeve. Vet fakti q¢ mospérputhjet dhe ngjashmérité
ndodhen prané njéra-tjetrés duhet ta kishte drejtuar edhe até drejt zgjidhjes. (ashtu si¢
€shté e mundshme qé edhe ju t€ keni konkluduar tani, ju t€ cilét e lexoni kété gjé)
Ekzistojné dy faktoré té€ réndésishém g€ duhet t’i kemi parasysh kur i shikojmé kéto
mospérputhje midis kétyre dy listave. Faktori 1 paré €shté se ekziston mundésia qé
edhe pse anétarét e kétyre grupeve ose familjet i kishin shénuar emrat e tyre né fillim
me qéllim qé té shkojné; gjaté intervalit t€ pregatitjeve, disa mundet t&€ kené vdekur, té
tjeré€t jané penguar nga s€émundja os€ nga ndonjé pengesé e pakapércyeshme, ashtu qé
numri pérfundimtar 1 cili aktualisht shkoi nuk ishte i njé&jt€ me ata q€ kishin
planifikuar t€ shkonin. Secili q€ ka planifikuar njé ekskurzion shkollor pér né plazh
mund ta kuptoj€ se sa tipik né té vérteté €shté ky skenar. Faktori i dyté dhe i
rénd€sishém éshté situata e ndryshme né té cilén jané marré kéta dy regjistra, njé fakt
1 réndésishém pér t€ cilin Shabiri duhet té keté qéné tepér 1 pavetédijshém. Regjistri i
Ezrés €shté béré gjate kohés g€ ata ishin akoma né€ Babiloni (né€ vitet 450 para erés
soné), para kthimit n€ Jerusalem (Ezra 2:1-2), ndérsa regjistrimi i Nehemis€ u bé né
Jude (rreth vitit 445 para K.), pasi qé ishin rindértuar muret e Jerusalemit (Nehemia
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7:4-6). Nj€ interval 1 aq shumé viteve midis té dy listave (midis 5-10 vjet) me siguri
do t€ ndikonte n€ numrin e secilés familje pérmes vdekjes ose nga arsyet e tjera.
Shumé nga dijetarét besojné q€ Nehemia ka regjistruar ata njeréz t€ cilét faktikisht
arritén n€ Jerusalem nén drejtimin e Zerubabelit dhe Jozueut né vitin 537 ose 536 para
K. (Nehemiah 7:7). Ezra, n€ anén tjetér, pérdor listén e méparshme té atyre té cilét
fillimisht lajméruaan pér qéllimin e tyre qé€ t’1 bashkangjiten karavanit té€ kolonistéve
té atyre q€ po ktheheshin nga Babilonia, né vitin 459 para K. Mospérputhjet qé jané
midis kétyre dy listave drejtojné drejt faktit qé kishte faktoré té tjeré qé u ngritén pér
té ndryshuar mendjet e tyre. Disa mund t€ kené€ réné n€ mosmarréveshje, disa kané
pasur arsye biznesi pér t€ shtyré largimin e tyre pér mé voné, gjersa n€ disa raste me
siguri ka pasur disa sémundje dhe vdekje dhe né raste té tjera mund t€ kishte rekruté
té rinj nga ata qé fillimisht vendosén té géndrojné n€ Babiloni. Vetém fiset dhe grupet
qytetare erdhén me numra t&€ zvogé€luar. T€ gjithé té tjerét morén rekrutét e minutave
té fundit g€ dallonin nga njé deri n€ 1,100. Kur i shikojmé emrat ne gjejmé q¢ disa
nga emrat pérdoren né€ forma té€ ndryshme. Midis hebrenjve t€ asaj kohe (si dhe té
atyre g€ jetonin né Lindje), njé person mund té kishte emrin, titullin, dhe mbiemrin.
N¢é kété€ ményré, fémijét e Harifit (Nehemia 7:24) jané f€mijét e Jorahut (Ezra 2:18),
ndérsa fémijét e Sias( Nehemiah 7: 47) jan€ gjithashtu fémijét e Siahas (Ezra 2:44)
Kur ne i marrim né konsideraté kéta faktoré, diferencat né numrin total qé shfagen né
kéto dy lista t& gjata né asnjé rast nuk duhej té€ na befasonin. I njé€jti lloj 1 gjykimit dhe
1 gabimeve €shté paraqitur né€ ¢do migrim t€ madh né€ historiné njerézore. (Archer
1982:229-230 dhe Drita e Jetés 1T 1992:219-220)

22. Sa ishte e madhe asambleja sipas Ezrés dhe Nehemisé?

Si Ezra 2:64 ashtu edhe Nehemia 7:66, bien dakord qé€ shumat e pérgjithshme
pér téré asamblené jané 42,360, por kur béhet mbledhja e shumés, Ezra ka 29,818 dhe
Nehemia ka 31,0897

(Kategoria: Eshté gabimi i kopjuesit)

Ka mundési t€ ekzistojné dy pérgjigje pér kété dilemé n€ dukje. E para &shté
qé kjo gj€ ka shumé& mundési té jet€ njé gabim i kopjuesit. Tekstet origjinale duhet té
kishin shumén e pérgjithshme t& sakté, por diku gjaté transmetimit t€ tyre, ndonjé
shkrues ka béré€ njé gabim né njérén nga listat, dhe ka ndryshuar shumén e
pérgjithshme né njérén prej tyre qé ato t€ perputheshin, duke mos béré shumén e
pérgjithshme t& numrave t€ familjeve né secilén listé. Nuk ka asnjé sugjerim qé njé
shkrues 1 mé€vonshém gjaté kopjimit t€ kétyre listave t€ keté shénuar qéllimisht
shumén e pérgjithshme té téré asamblesé € ishin né Jerusalem né kété kohé, pasi qé
kjo ishte mé voné edhe numri do t€ ishte mé i madh. Njé mundési tjetér éshté dhéné
nga dijetari i njohur i Dhiatés s€ Vjetér, R. K. Harrison, i cili sugjeron q€ né ¢farédo
rrethanash shuma e 42,000 mund té jeté metaforike, duke shtuar se ”... modeli 1
eksodit dhe i traditave t€ ngjashme, ku ishin t€ pérfshiré numra t€ médhenj si simbole
té madhéshtisé sé Peréndis€, dhe n€ kété rast t€ vecanté sugjeron clirimin fitimtar qé
Peréndia e realizoi pér popullin e tij t& robéruar” (Harrison 1970:1142-1143).
Gabime té tilla nuk e ndryshojné historicitetin e ngjarjes, pasi q€ né raste té€ tilla, njé
pjesé tjetér e Shkrimit zakonisht e korrigjon gabimin (p.sh. mbledhja e shumave né
kété rast). Ashtu si¢ shkroi njéheré njé komentues i mirénjohur, Mathew Henry
“Vetém pak libra jané té shtypur pa asnjé gabim; por, autorét nuk i mohojné ato pér
shkak té késaj, dhe gabimet e shtypit nuk ua Iéné fajin atyre. Lexuesi i sinqerté 1
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rregullon ato pérmes kontekstit ose duke i krahasuar ato me disa pjesé té tjera té
shkrimit.” (Drita e Jetés I1 1992: 201,219)

23. Sa kéngétaré té asamblesé: 200 apo 245?

A ishin 200 kénggétaré (Ezra 2:65) apo 245 kéngétaré (Nehemia 7:6) qé
shoqgéruan asamblené?

(Kategoria: éshté gabim i kopjuesit)

Ashtu si pyetja numér 7, edhe ky rast éshté gabim i kopjuesit, ku shkruesi i cili
kopjonte numrat n€ t€ dhénat e Ezrés e rrumbullaksoi shifrén nga 245 né 200.

24. Néna e Abijahut ishte: Mikaja apo Maaka?

A ishte emri i nénés s€ Abijahut, Mikaja,e bija Urielit nga Gibeahu
(2Kronikave 13:2) apo Maakah, bija e Absalomit (2Kronikave 11:20 & 2Samueli
14:27)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar pérdorimi i hebraishtes)

Kjo mospérputhje né€ dukje mbéshtetet né kuptimin e fjalés hebraike ‘bat’, e
cila éshté e pérkthyer né€ anglisht ‘e bija’. Edhe pse zakonisht pérdoret pér té treguar
pasardhésin femér té gjeneratés sé paré€, gjithashtu mundet t’i referohet edhe njé
lidhjeje familjare té largét. Njé shembull i1 késaj éshté tek 2Samueli 1:24, g€ thoté: O
bija t€ Izraelit, vajtoni Saulin...’ Pasi qé€ kjo €sht€ 900 vjet pas kohés kur Izraeli (i
quajtur gjithashtu Jakob) jetoi, éshté e qarté qé ky varg i1 referohet grave izraelite, qé
ishin pasardhése t€ largéta té tij. Kur e shikojmé né kété drité, ‘mospérputhja’
zhduket. 2Kronikave 13:12 shénon qarté q€ Mikaja €shté€ bija e Urielit. Ne mund t&é
supozojmé qé€ Urieli u martua me Tamarén, bijén e vetme dhe mé t&€ afért t&
Absalomit. S& bashku ata patén Mikajén e cila mé pas u martua me mbretin
Rehoboam dhe u bé néna e Abijahut. 2Kronikave 11:20 dhe 1Mbretérit 15:2, né
njoftimin se Maakah ishte e bija e Absalomit, thjesht e lidhin at€ me gjyshin e saj mé
té famshé&m, n€ vend t€ babait mé pak t€ njohur, pér t€ treguar prejardhjen mbretérore.
Abishalomi €shté njé variant i Absolomit dhe Mikaja €shté nj€ variant 1 Maaka.
Késhtu g€ pema gjenealogjike duket né két€ ményre:

Absolom / Abishalom
Tamara----------- Uriel
|
Rehobami---------- Maakah/Mikajah
Abij aLu

25. Jozueu e pushtoi apo jo Jerusalemin?
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Jozueu dhe izraelitét e pushtuan (Jozueu 10:23,40) apo nuk e pushtuan (Jozueu
15:63) Jerusalemin?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar teksti)

Pérgjigja e shkurtér €shté, jo né kété fushaté. Vargjet e dhéna jan€ né harmoni
té ploté dhe ngatérrimi ngrihet vetém nga keqkuptimi i fragmentit n€ fjalé. Tek Jozueu
10, €shté mbreti i Jerusalemit g€ vritet: qyteti i tij nuk éshté pushtuar (vargjet 16 —18
dhe 22-26). T¢€ pes€ mbretérit amorité dhe ushtrité e tyre i lané qyetetet e tyre dhe u
kthyen n€ Gibeon. Jozueu dhe izraelitét i nxorrén ata dhe t€ pesé mbretérit ikén né njé
shpellé né Makedah, nga e cila ushtarét e Jozueut ia sollén dhe ai i vrau té gjithé. Sa i
pérket ushtrive t€ tyre, vargu 20 thoté: “dhe ata qé shpétuan kérkuan strehé né qytetet
e fortifikuara” g€ tregon qarté se qytetet nuk ishin t€ pushtuara. Pra, ishin mbretérit,
dhe jo qytetet e tyre € ishin t€ pushtuara. Jozueu 10:28-42 shénon pjesén tjetér t&
késaj fushate ushtarake. K&étu shénohet qé disa qytete ishin t€ pushtuara dhe té
shkatérruara, dhe kéto ishin: Makedahu, Libnahu, Lakishi, Egloni, Hebroni dhe
Debiri. T€ gjitha kéto qytete jan€ né pjesén jugperéndimore nga Jerusalemi. Mbreti
Gezer dhe ushtria e tij u mposhtén n€ fushé kur po pérpigeshin t’i ndihmonin Lakishit
(v. 33) dhe né vargun 30 nj€ krahasim &shté béré me pushtimin mé t&€ hershém té
Jerikos, por asnjéra nga kéto qytete ishin t& pushtuara né két€ kohé. Vargjet 40 & 41
pérshkruajné kufijté e késaj fushate, té cilat ndodheshin nga ana jugore dhe
peréndimore e Jerusalemit. E réndishme t€ thuhet, Gibeoni, kufiri lindor i késaj
fushate, éshté akoma péraférsisht 10 milje nga ana veriperéndimore e Jerusalemit.
Prandaj Jerusalemi nuk €shté€ i shénuar si ‘i pushtuar’ né Jozueu 10. Kjo éshté né
pérputhje té ploté me Jozueu 15:63, qé pohon se Juda nuk mundej t’i largonte
jebusitét nga Jerusalemi.

26. Si ishte emri i babait té Jozefit: Jakobi apo Eli?

A ishte Jakobi (Mateu 1:16) apo Eli (Luka 3:23) i ati 1 Jozefit, burrit té
Marisé?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar pérdorimi i hebraishtes)

Pérgjigja e késaj pyetje &shté e thjeshté por kérkon pak sqarim. Shumé dijetaré
sot bien pajtohen qé Mateu jep gjenealogjiné e Jozefit dhe Luka jep até t€ Marisé,
duke e béré Jakobin, babain e Jozefit dhe Elin, babain e Marisé. Kjo tregohet nga dy
ményrat e té treguarit t€ lindjes s€ virgjér. Mateu 1:18-25 tregon historin€ vetém nga
kéndvéshtrimi i Jozefit, ndérsa tek Luka 1:26-56 kjo €shté treguar térésisht nga
kéndvéshtrimi 1 Marisé€. Nj€ pyetje logjike pér ta béré Eshté kjo: pse &shté pérmendur
Jozefi né t€ dy gjenealogjit€? Pérgjigja sérish €shté e thjeshte. Luka ndjek né ményré
té perpikté traditén e hebrenjve duke pérmendur vetém meshkujt. Pér kété arsye Maria
paraqitet me emrin e burrit t€ saj. Ky kuptim mbéshtetet qarté nga dy lloje déshmish.
Né llojin e paré€, cdo emér né tekstin grek té gjenealogjisé s€ Lukés, me pérjashtim t&é
Jozefit, éshté parapriré me nj€ nyjé t€ shquar (shembull, '1' Elit, 'i' Mathatit). Edhe pse
nuk &shté evidente né pérkthimet angleze, kjo do t’i prekte t€ gjithé ata q€ lexojné né
greqisht, té cilét do t€ kuptonin g€ ai ishte duke kérkuar prejardhjen e gruas s€ Jozefit,
edhe pse emri i saj nuk €shté pérdorur. Lloji 1 dyté i déshmisé éshté Talmudi i
Jerusalemit, njé burim hebraik. Ky libér pranon g€ gjenealogjija duhet té jeté ajo e
Marisé, duke ju referuar asaj si vajzés sé Elit (Hagigah 2:4) (Fruchtenbaum 1993:10-
13)
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27. A rrjedh Jezusi nga Solomoni apo Natani?

A rrjedh Jezusi nga Solomoni (Mateu 1:6) apo nga Natani (Luka 3:31), té cilét
jané té dy bijté e Davidit?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar pérdorimi i hebraishtes)

Kjo éshté drejtépérdrejt e lidhur me ‘mospérputhjen’ numér 26. Pasi treguam
qé€ Mateu i jep gjenealogjin€ e Jozefit dhe Luka jep até t&€ Marisé, éshté e qarté qé
Jozefi ka prejardhjen nga Davidi pérmes Solomonit dhe Maria pérmes Natanit.

28. A ishte Jekonia apo Neri babai i Salatielit?

A ishte Jekonia (Mateu 1:12) apo Neri (Luka 3:27) babai i Salatielit?

(Kategoria: Eshté kegkuptuar pérdorimi i hebraishtes)

Sérish, ky problem zhduket kur kuptohet qé jané dhéné dy gjenealogji nga
Davidi deri tek Jezusi, ajo e Marisé dhe ajo e Jozefit (shiko nr.26) Dy gjenealogji té
ndryshme pérmendin dy njeréz té€ ndryshém me emrin Salatiel, njé emér i zakonshém
hebre. Pér kété arsye nuk €shté e e habitshme nése e pranojmé q¢€ ata t€ dy kishin etér
té ndryshém!

29. Cili bir i Zorobabelit ishte paraardhés i Krishtit?

Cili bir i Zorobabelit ishte paraardhés i Jezus Krishtit, Abiudi (Mateu 1:13)
apo Resas (Luka 3: 27) dhe ¢faré mund t€ themi pér Zorobabelin tek (1Kronikave
3:19-20)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar pérdorimi i hebraishtes)

Ashtu si me pyetjen nr.28, dy Salatiel japin dy Zorobabela t&€ ndryshém,
prandaj nuk €shté fare problem nése bijté e tyre kané emra t€ ndryshém. Nuk duhet té
na befasojé q€ kishte njé€ bir t€ Zorobabelit, Salatiel n€ origjinén e Maris€ dhe né até
té Jozefit. Mateu na tregon sé babai 1 Jozefit quhej Jakob. Sigurisht qé Bibla shénon
nj€ Jozef tjetér, bir 1 Jakobit, i cili u bé drejtuesi 1 dyt€ dhe mé i fuqishmi né Egjipt
(Zanafilla 37-47). Ne nuk shohim asnjé nevojé€ pér t€ sugjeruar qé kéta dy njeréz jané
té njéjtét, prandaj ne nuk duhet t€ kemi fare probleme me ata dy njeréz té€ quajtur
Zorobabel, bir i Salatielit. Zorobabeli i pérmendur tek 1Kronikave 3:19,20 mund t&
jeté shumé lehté Zorobabeli i treté. S€rish, kjo nuk shkakton asnjé problem: ka disa
Maria qé€ pérmenden né€ Ungjijté, sepse ishte nj€ emér i zakonshém. E njéjta gjé mund
té jeté e vértet€ edhe pér kété rast. At€heré ky Zorobabel do t€ ishte pra njé kushéri i
atij t€ pérmendur tek Mateu 1:12,13. Nj€ krahasim i Mateut dhe 1 1Kronikave na jep
njé pemé gjenealogjike t&€ mundshme g€ pason mé poshté:

Jekonia
Salatiel---Malkirami---Pedajahu---Shenatsari---Jekamiahu---Hoshama---Nedabiahu---

| |
Zorobabelit Zorobabeli Shimei
| |
Abiudi 7 bij
|
| (1Kronikave 3:19,20)

Jozefi
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30. A ishte Jorami apo Amatsiahu i ati i Ozias?

A ishte Jorami (Mateu 1:8) apo Amatsiahu (2 Kronikave 26:1) i ati i Ozias?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar pérdorimi i hebraishtes)

Kjo pérgjigje €shté e natyrés s€ ngjashme si tek ajo e nr.24. Ashtu si fjala
hebraike ‘bat’ (e bija) q€ mund té pérdoret pér t€ treguar pér njé pasardhés té largét,
ashtu bén edhe fjala hebraike ‘ben’ (biri). Jezusit i referohet tek Mateu 1:1 si bir i
Davidit, biri 1 Abrahamit. T€ dyja gjenealogjité e kérkojné prejardhjen e Jezusit
pérmes kétyre dy personave, duke ilustruar pérdorimin e fjal€s ‘bir’. Edhe pse
doréshkrimet hebraike t€ ungjillit t&€ Mateut jané t€ ruajtura edhe sot, Eshté e qarté qé
ai ishte njé hebre g€ shkruante nga perspektiva hebraike dhe pér kété arsye ai ndjehe;j
rehat me konceptin hebraik té birésisé. Duke pasur kété gjé né mendje, shumé lehté
mund t€ tregohet g€ Amatsiahu ishte babai i Ozias (i quajtur gjithashtu Azariah)
Jorami/Jehorami, né anén tjetér ishte stér-stér-st€rgjyshi dhe paraardhés direkt i Ozias.
Linja vazhdon késhtu Joram/Jehoram — Ahaziah — Joazi —Amatsiahu — Azariah/Ozia
(2 Kronikave 21:4-26:1). Pérmbledhja e Mateut pér gjenealogjiné e Jozefit Eshté
krejtésisht e pranueshme, pasi g€ qéllimi i tij €shté g€ thjesht té tregoj€ rrugén e
prejardhjes. Ai komenton n€ 1:17 g€ ishin tri grupe nga katérmbédhjeté gjenerata. Kjo
zbulon pélgimin e tij pér numrat dhe kjo lidhet drejtépérdrejt me pércaktimin e Jezusit
st bir t& Davidit. N& hebraishte, secilés shkronjé i €shté dhéné njé vleré. Vlera e ploté
e emrit t€ Davidit €shté katérmbédhjeté dhe kjo me siguri €shté arsyeja pse Mateu
regjistron katérmbédhjeté gjenerata né€ secilin grup, pér t€ nénvizuar pozitén e Jezusit
si biri i Davidit.

31. Aishte Josia apo Jehojakimi i ati i Jekoniahut?

A ishte Josia (Mateu 1:11) apo Jehojakimi (1Kronikave 3:16) 1 ati 1
Jekoniahut?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar pérdorimi i hebraishtes)

Kjo pyetje €shté térésisht e nj&jt€ me nr.30. Jehojakimi ishte i ati i Jekoniahut
dhe Josia ishte gjyshi i tij. Kjo €shté plotésisht e pranueshme dhe rezulton nga
pérmbledhja estetike e gjenealogjis€, dhe jo nga ndonjé gabim.

32. Aishin 14 apo 13 gjenerata nga mérgimi né Babiloni deri tek Krishti?

A ishin katérmbédhjeté (Mateu 1:17) apo trembédhjeté (Mateu 1:12-16)
gjenerata nga mérgimi né Babiloni deri tek Krishti?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar pérdorimin e hebraishtes)

Ashtu si Mateu e pohon qarté (1:17), ishin kat€érmbédhjeté gjenerata. N&
pjesén e paré€ jan€ kat€rmbédhjeté emra, n€ t€ dytén pesémbédhjeté dhe né t€ tretén
katérmbédhjeté. Ndoshta ményra mé e thjeshté pér t€ zgjidhur problemin &shté q¢ té
sugjerojmé se né€ pjesén e par€ dhe té treté, personi i paré€ dhe 1 fundit &shté 1 pérfshiré
si nj€ gjeneraté, ndérsa kjo nuk &shté e tillé n€ pjesén e dyté. N€ ¢do rast, ashtu si
Mateu e ka pérmbledhur qarté gjenealogjin€ e tij me arsye t€ miré€, njé gabim nga ana
e tij né asnjé ményré nuk &shté treguar n€ ményré pérfundimtare. Nése rastésisht
ndonj€ emér apo dy jan€ humbur nga lista e origjinaleve, pérmes gabimit té
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shkruesve, ne nuk e dimé. Sido g€ t€ jeté situata reale, njé€ sqarim si ky mé lart, mund
té pérballohet.

33. Kush ishte i ati i Selés: Kainani apo Arpakshadi?

Kush ishte 1 ati i Sel€s; Kainani (Luka 3:35-36) apo Arpakshadi (Zanafilla
11:12)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar pérdorimi i hebraishtes)

Edhe pse njé pérgjigje pérfundimtare éshté e pamundshme, sqarime té
besueshme mund t€ gjenden. Pérgjigja mé e sigurté pér két€ éshté q€ gjenealogjia né
tekstin Masoretik t€ Zanafillés pérmbledh gjeneratat ashtu si¢ bén Mateu né listén e
tij. Kur ne shikojmé tek Septuagina (LXX) ne gjejmé qé€ emri i Kainanit &shté
pérfshiré si emri i atit t&€ Sel€s, duke i dhén€ mbéshtetje asaj q€ gjejmé tek Luka.
Luka, 1 cili shkruante n€ greqisht, do t€ keté pérdorur Septuaginén si autoritet pér té.
NEé t€ nj&jtén ményré, nése 1 referohemi Septuaginés, kur ne shikojmé tek Zanafilla
11:12 ne e shikojmé q€ Arpakshadi ishte 135 vjeg¢,dhe jo 35 (gj€ q€ do t’i jepte atij mé
tepér koh€ pér t€ gené gjyshi i Selés).

34. Gjon pagézori ishte apo nuk ishte Elija qé do té vinte?

Gjon pagézori ishte (Mateu 11:14;17:10-13) apo nuk ishte Elija q€ do té vinte
(Gjoni 1:19-21)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar konteksti historik)

Mateu regjistron Jezusin duke théné q€ Gjon Pagézori ishte Elija qé do té
vinte, ndérsa Gjoni duket se regjistron Gjon Pagézorin duke e mohuar kété gjé.
Arsyeja pér két€ mospérputhje t€ dukshme ésht€ mungesa e kontekstualizimit té
lexuesve. Priftérinjt€ dhe levitét erdhén tek Gjon Pagézori dhe e pyetén até nése ai
ishte Elija. Njé pyetje vértet qesharake pér t’ia béré dikujt, vet€ém nése ju i njihni
Shkrimet hebraike. Sepse Peréndia thoté€ pérmes profetit Malakia g€ ai do t’ia dérgojé
popullit t€ Izraelit Elijén para njé kohe t€ caktuar. Prandaj gjersa populli izraelit po
priste Elijén, pyetja éshté krejtésisht logjike. Gjoni ishte aférsisht 30 vjec kur ia béné
kété pyetje. Prindérit e tij kishin vdekur tashmé; ai ishte biri i vetém 1 Zakarijés nga
fisi 1 Levit. Prandaj kur e pyetén se a ishte ai Elija qé ishte ngritur n€ qiell para 878
vitesh, pérgjigja me siguri ishte “Jo, uné nuk jam Elija”. Jezusi gjithashtu déshmon,
edhe pse né ményré indirekte, qé Gjoni nuk éshté Elija, tek Mateu 11:11 ku thoté qé
Gjoni &shté mé i madh se té gjithé njerézit g€ kané€ lindur ndonjéheré. Mojsiu ishte mé
1 madh se Elija, por Gjoni ishte mé i madh se ata t€ dy s€ bashku. Prandaj ¢faré do té
thoté Jezusi kur ai thot€ se “Gjoni éshté Elija gé duhet té vijé”? Engjélli Gabriel
(Xhibril né arabishte) i flet Zakarisé€ pér birin e tij, i cili akoma nuk kishte lindur duke
théné q€ “do té shkojé pérpara tij né frymé dhe pushtet té Elias, pér t’i kthyer zemrat
e prindérve te fémijét dhe rebelét né urtiné e té drejtéve, pér t’ia béré gati Zotit njé
popull té pérgatitur miré” (Luka 1:17) Engjélli i referohet dy profecive, Isaisé 40:3-5
(shiko tek Luka 3:4-6 pér t€ par€ kété t€ pérdorur sé€rish pér Gjon Pagézorin) dhe
Malakisé€ 4:5-6, 1 pérmendur mé lart, q€ thoté “Ja, uné do t’ju dérgoj Eliné, profetin,
para se té vijé dita e madhe dhe e llahtarshme e Zotit. Ai do té béjé qé zemra e etérve
t'u kthehet bijve dhe zemra e bijve etérve”. Gabrieli thoté qarté q€ Gjoni éshté “Elija”
pér t€ cilin Peréndia kishte parashikuar pérmes profetit Malakia. Pra, a ishte Gjoni
Elija? Jo. Por po ta pyesnin priftérinjté dhe Levitét” A je ti ai pér t€ cilin profeti
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Malakia flet si “Elija”? Atéheré Gjoni do té pérgjigjej pozitivisht. Jezusi tek Mateu
17:11-13 thoté g€ profecia e Malakisé€ éshté e vérteté, por Elija tashmé kishte ardhur.
Ai thoté q¢€ “Elija” ka vuajtur, ashtu si Jezusi do té vuante; “dishepujt e kuptuan gé ai
po ju fliste pér Gjon Pagézorin”. Prandaj, pasi t€ kuptojmé kontekstin kjo béhet e
qarté; Gjoni vértet nuk ishte Elija, por ai ishte Elija pér t€ cilén bénte fjal€ profecia, ai
i cili do t€ pérgatiste rrugén pér Mesiné, Jezusin, “Qengji i Peréndisé, gé heq mékatin
e botés”, Gjoni 1:29.

35. A do té trashégonte Jezusi fronin e Davidit apo jo?

A do t€ trashégonte Jezusi (Luka 1:32) fronin e Davidit apo jo(Mateu 1:11, 1
Kronikave 3:16 & Jeremia 36:30)?

(Kategoria: Eshté kegkuptuar pérdorimi i hebraishtes)

Kjo pérgjigje vazhdon drejtépérdrejt nga ajo nr. 26. Duke treguar qé
gjenealogjia e Mateut €shté ajo e Jozefit, €shté e qarté nga Jeremia 36:30 g€ asnjé nga
pasardhésit fizik t€ Jozefit nuk ishin té kualifikuar qé€ t€ uleshin né fronin e Davidit,
pasi g€ ai vet ishte pasardhés i Jekonijés. Megjithat€, ashtu si Mateu e sqaron, Jezusi
nuk ishte pasardhés fizik 1 Jozefit. Pasi qé ka shénuar né listé gjenealogjin€ e Jozefit
me problemin e prejardhjes s€ tij nga Jekonia, Mateu tregon historiné e lindjes sé
virgjér. Késhtu ai déshmon si Jezusi 1 shmanget problemit t€ Jekonijés dhe géndron 1
aft€ pér t’u ulur n€ fronin e Davidit. Luka, né€ anén tjetér, tregon qé origjina e vérteté
fizike e Jezusit ishte nga Davidi, pra e ndaré nga Jekonia, duke e kualifikuar até né
két€ ményré pér ta trashéguar fronin e atit té tij, Davidit. Shpallja e engjéllit tek Luka
1:32 e kompleton pikturén: “Zoti Peréndi do t’i jap fronin e Davidit, atit té tij”. Ky
caktim hyjnor, s¢ bashku me prejardhjen e tij fizike, e bé&jné€ até t& vetmin trashégimtar
té ligjshém té fronit t€ Davidit. (Fruchtenbaum 1993:12)

36. Jezusi kaléroi mbi njé kérri¢c apo mbi njé gomare?

Jezusi kal€roi drejt Jerusalemit mbi njé kérri¢ (Marku 11:7;krahaso Luka
19:35) apo mbi njé pulishté dhe njé gomare (Mateu 21:7)?

(Kategoria: Eshté keqinterpretuar teksti dhe éshté keqkuptuar konteksti
historik)

Akuza €sht€ qé Ungjijt jané n€ mospérputhje sa i pérket numrit t€ gomareve
mbi té€ cilat Jezusi kaléroi drejt Jerusalemit. Kjo akuzé bazohet né mosleximin si¢
duhet té tekstit tek Mateu dhe né injorimin e qéllimit té tij t€ plot€ pér kété ngjarje.
Dubhet té theksojmé s€ pari g€ t€ katér Ungjijté i referohen késaj ngjarjeje, dhe ajo qé
mundon mé larté éshté ajo tek Gjoni 12:14-15. Marku, Luka dhe Gjoni jané té gjithé
dakord qé Jezusi kishte hipur mbi njé kérric. Logjika tregon qé kétu nuk ka asnjé
“mospérputhje” pasi q€ Jezusi nuk mund té kaléronte mbi dy kafshé njékohésisht!
Atéheré, pse Mateu pérmend dy kafshé? Arsyeja €shté e qarté. Edhe sikur t€ shikonim
vetém tek Mateu, ne mund t€ shohim nga teksti qé€ Jezusi nuk kaléroi mbi dy kafshé,
por vetém mbi kérricin. Sepse né t€ dy vargjet q€ e paraprijné citimin né fjalé (b) nga
Shabiri, ne lexojmé tek Mateu gé citohen dy profeci s€ bashku nga Dhiata e Vjetér
(Isaia 62:11 dhe Zakaria 9:9) Mateu 21:5, thot&: “I thoni bijés sé Sioni, Ja po té vjen
mbreti yt, zemérbuté, hipur mbi njé gomare, madje njé pulishté, pjellé e njé kafshe
barré’.” Duke théné “njé gomare” dhe pastaj duke shtuar ’njé€ pulishté, pjell€ e njé
kafshe barré” Zakaria pérdor strukturén klasike hebraike té fjalisé dhe gjuhén poetike
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té njohur si “paralelizém”, thjesht duke pérséritur t€ njéjtén gj€ né njé€ ményrée tjetér, si
njé€ shpallje paralele. Kjo €shté shumé e zakonshme né Bibél (p.sh. Psalmi 119:105
pérmend, “Fjala jote éshté njé llambé né kembén time dhe njé drité né shtegun tim”
por thoté t& njé&jtén gjé dy heré, njéra pas tjetrés). Eshté e qarté qé kétu i referohet
vetém nj€ kafshe. Pér kété arsye Mateu qarté thoté q€ Jezusi kaléroi vetém mbi njé
kérri¢, né pérputhje me tre shkrimtarét e Ungjijve té tjeré. At€heré pse Mateu thoté qé
kérrici me nénén e tij u sollén sé bashku, n€ vargun shtaté? Arsyeja éshté e thjeshté.
Mateu, i cili ishte njé déshmitar okular (gjersa €sht€ e mundshme qé Marku dhe Luka
nuk ishin) thekson né papjekuring€ e kérrigit, pra tepér i ri pér t’u ndaré nga néna e tij.
Pasi me siguri kérrici nuk &shté kaléruar ndonjéheré, gjasat jané qé ai t€ keté qené
ende 1 varur nga néna e tij. Hyrja n€ Jerusalem do t€ béhej shumé mé lehté nése néna
e kérricit do t€ merrej gjithashtu pérgjaté rrugés, pasi g€ kérrigi do ta ndiqte natyrisht,
edhe pse kurré mé paré nuk ka mbajtur ndonjé kalorés dhe nuk ka gené e ushtruar té
ndjek njé rrugé. Sérish kétu ne shohim g€ nuk ka asnjé mospérputhje midis shénimeve
sinoptike, por vetém njé detaj i shtuar nga ana e Mateut si njéri qé€ pa ngjarjen gjaté
kohés qé po ndodhte. Kjo €shté njé nga shumé profeci t€ cilat Jezusi i pérmbushi. Ai i
p€rmbushi ato t€ cilat ishin nén kontrollin e tij si dhe ato mbi té cilat ai nuk munde té
manipulonte, si¢ jané€ pér shembull koha dhe vendi i lindjes sé€ tij (Danieli 9:24-
26,Mikea 5:1-2, Mateu 2:1-6),dhe ringjallja e tij (Psalmi 16:10, Veprat 2:24-32),
pé€rmendim vetém dy raste. Disa myslimané besojné qé né Tevrat ka nj€ referencé pér
profeciné pér té cilén Kurani flet n€ suren 7:157 dhe 61:6 né lidhje me Muhamedin.
Megjithaté€, kéta myslimané deri tani kan€ dalur me njé referencé, né kohén qé€ Jezusi
€shté parashikuar kohé pas kohe.

37. Si e kupton Pjetri natyrén e Jezusit: nga qielli apo véllai?

Simon Pjetri e kupton pérmes njé zbulese nga qielli g€ Jezusi ishte Krishti
(Mateu 16:17), ose nga véllai i tij Andreu (Gjoni 1:41)?

(Kategoria: Eshté njé interpretim tepér i fjalépérfjaléshém)

Theksimi tek Mateu 16:17 éshté q¢ Simoni nuk e ka dégjuar kété gjé thjesht
nga dikush tjetér: Peréndia ia kishte béré kété gjé té qarté. Kjo nuk pérjashton
mundésiné€ g€ kjo t€ ishte théné nga njerézit e tjeré. QE€llimi 1 Jezusit ishte q€ ai nuk po
pérsériste thjesht até ¢faré dikush tjetér kishte théné. Ai kisht€ jetuar dhe punuar me
Jezusin dhe tani ishte e qart€ né mendjen e tij qé Jezusi ishte pikérisht Krishti (Mesia),
Biri i Peréndisé sé gjall€. Jezusi nuk béri pyetjen, “cfaré ke dégjuar nga té tjerét se uné
jam?” por, “ Po ju, kush thoni se jam uné?” Kéto dy pyetje dallojné tepér shumé nga
njéra tjetra, dhe Pjetri nuk ishte mé né dyshim.

38. Ku e takoi Jezusi Pjetrin: Galile apo Jordan?

Jezusi e takoi Simon Pjetrin dhe Andreun prané detit t€ Galilesé (Mateu 4:18-
22) ose prané lumit Jordan (Gjoni 1:42-43)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar teksti)

Akuza éshté qé njé Ungjill regjistron Jezusin duke takuar Simon Pjetrin dhe
Andreun prané detit t€ Galilesé, ndérsa tjetri regjistron g€ ai i takoi ata prané lumit
Jordan. Megjithaté kjo akuzé bie poshté plotésisht pasi g€ shkrimtarét e ndryshém
shkruajné pér ngjarjen nga vende t&€ ndryshme. T€ dyja regjistrimet jané t&€ vérteta.
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Gjoni 1:35 vazhdon duke théné g€ Jezusi 1 takoi ata pran€ lumit Jordan dhe g€ ata
kaluan kohé me té aty. Andreu (dhe sigurshit edhe Pjetri gjithashtu) ishin dishepuj té
Gjon Pagézorit. Ata u larguan nga kjo zon€ dhe shkuan né Galile, né regjionin e sé
cilit ishte edhe fshati Kané ku Jezusi pastaj béri mrekulling e tij té paré té regjistruar.
"Pas késaj ai zbriti né Kapernaum me nénén e tij, véllezérit e tij dhe me dishepujt e
tij; dhe ata géndruan aty pak dité.” Gjoni 2:12. Pjetri dhe Andreu ishin fillimisht nga
njé qytet 1 quajtur Betsaida (Gjoni 2:24) por tani po jetonin né¢ Kapernaum (Mateu
8:14-15, Marku 1:30-31, Luka 4:38-39), disa milje nga Betsaida. Ata ishin peshkataré
me profesion, prandaj ishte krejtésisht normale pér ta qé t€ peshkojné kur ishin né
shtépi gjaté kétyre pak ditéve (sepse né€ két€ kohé Jezusi sapo kishte filluar t&€ mésonte
dhe t& shéronte n€ popull). Nga kétu e merr Mateu historin€. Gjaté kohés kur Pjetri
dhe Andrea ishin duke peshkuar né ligenin e Galilesé, Jezusi i thérret ata q€ ta ndjekin
- t€ 1éné gjithcka pas tyre dhe t€ béheshin dishepujt e tij t&€ pérhershém. Para se kjo gjé
té ndodhte, ai nuk i kishte kérkuar ata, por ata e kishin ndjekuar até pér shkak té
déshmisé s€ Gjon Pagézorit né€ lidhje me t€ (Gjoni 1:35-39). Tani, pér shkak t& késaj
déshmie, plus mrekullis€ né Kané, si dhe fjalét qé€ Jezusi i tha (Gjoni 1:47-51), duke
shtuar edhe kohén g€ ata kaluan me njeriun mé t€ mengur dhe t€ vetmin té pérsosur qé
kishte jetuar ndonjéheré etj. Eshté plotésisht e kuptueshme (arsyeshme) pér ata qé té
1éné€ gjithcka dhe ta ndjekin até. Nuk do té ishte e kuptueshme qé¢ ata t€ linin jetat e
tyre dhe ta ndjekin njé€ té huaj i cili doli para tyre dhe kérkoi kété gj€ nga ata, sikur
fémijét b&jné pas njé fyelltari t& veshur me ngjyra t€ ndryshme! Jezusi nuk magjepsi
asnjéri — ata e ndoqén até sepse e kuptuan se kush ai ishte — ai pér t€ cilin kishin folur
té gjithé profetét, Mesia, Biri 1 Peréndisé sé gjallé.

39. Kur Jezusi e takoi Jairin, vajza e tij: kishte vdekur apo po vdiste?

Kur Jezusi e takoi Jairin, vajza e tij ‘sapo kishte vdekur (Mateu 9:18), apo
ishte ‘duke dhéné shpirt’ (Marku 5:23)?

(Kategoria: Eshté njé interpretim tepér i fjalépérfjalshém)

Kur Jairi u largua nga shtépia e tij, vajza e tij ishte tepér e sémuré, dhe afér
vdekjes, pérndryshe nuk do té shkonte pér ta kérkuar Jezusin. Kur ai e takoi Jezusin ai
me siguri nuk ishte i sigurt nése vajza e tij kishte vdekur tashmé. Prandaj ai ka pasur
mundési t€ keté€ théné t€ dy pohimet; Mateu pérmend vdekjen e saj, né kohén qé
Marku flet pér s€émundjen e saj. Megjithaté, duhet t€ nénvizohet q€ ky detaj nuk ka
shumé réndési pér kété histori, ose pér ne. Pyetjet kryesore jané t& qarta: Bija e Jairit
kishte njé sémundje vdekjeprurése. E téra q€ mund t€ ishte béré tashmé ishte béré:
ajo ishte gati e vdekur, nése nuk kishte vdekur tashmé. Jairi e dinte qé Jezusi mund
ta shéronte dhe ta ringjallte nga vdekja. Sa i pérket atij, kétu nuk kishte ndonjé dallim.
Prandaj vértet nuk éshté e réndésishme nése vajza ka gené faktikisht e vdekur ose afér
vdekjes né kohén kur Jairi e arriti Jezusin.

40. Jezusi i lejoi apo jo dishepujt té kené shkopinj?

Jezusi 1 lejoi (Marku 6:8) apo nuk i lejoi (Mateu 10:9;Luka 9:3) dishepujt e tij
té mbanin nj€ shkop gjaté udhétimit té tyre?

(Kategoria: éshté kegkuptuar pérdorimi i greqishtes)

Eshté supozuar qé shkrimtarét e Ungjijve jané né mospérputhje me njérin
tjetrin né€ lidhje me até nése Jezusi i ka lejuar dishepujt e tij q€ t€ marrin njé shkop
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gjaté udhétimit t€ tyre apo jo. Problemi ka t€ b&jé me pérkthimin. Tek Mateu ne e
lexojmé pérkthimin anglez t€ fjalés greke “ktesthe”, qé pérkthehet né pérkthimin King
James (verzioni 1 autorizuar) si “Mos grumbulloni ar, as argjend, as..shkop” Sipas
fjalorit grek kjo fjal€ do t€ thoté “t€ marrésh pér veten ténde, t€ fitosh, t€ sigurosh, me
ané té blerjes ose n€ ményré tjetér” (Robin, Leksikoni 1 Dhiatés sé Re). Prandaj tek
Mateu Jezusi thoté “"Mos siguro ansjé gjé tjetér si shtesé mbi até qé tshmé ke. Shko
ashtu si je.” Mateu 10 dhe Marku 6 bien dakord qé€ Jezusi i drejtoi dishepujt e tij q€ té
mos marrin me vete pajisje shtesé. Luka 9:3 pjesérisht pajtohet me formulimin e
Markut 6:8, duke pérdorur foljen né gjuhén greke (“merr”); por pastaj, shton ashtu si
Mateu, “as shkop, as trasté, as buké, as para”. Por Mateu 10:10 pérfshin ¢faré duket t&
jeté nj€ sqarim 1 métejshém: ata nuk duhej t€ siguronin njé shkop si pjesé e pajisjes sé&
veganté pér udhétimin. Marku 6:8 me sa duket sugjeron g€ kjo nuk nénkuptonte
detyrimisht g€ ata duhet t€ hidhnin ndonjé€ gjé€ qé tashmé e kishin gjaté€ udhétimi népér
vend s€ bashku me Jezusin. Prapseprapé, kjo nuk €shté njé€ pérgjigje pérfundimtare,
vetém nj€ shpjegim 1 mundshém. Ky dallim 1 paréndésishém nuk ndikon né
pajtueshmériné e konsiderueshme t€ Ungjijve. Ne nuk do t€ shqetésoheshim nése kjo
gj€, do té ishte, apo &shté, njé mospérputhje, sepse ne nuk e kemi t€ njéjtin piképamje
pér Ungjijté€ si¢ myslimani mésohet pér Kuranin. Dhe nése kjo gjé éshté kulmi i
mospérputhjeve té€ Bibl€s kur Bibla thuhet se &shté “pérplot me mospérputhje” dhe
“plotésisht e korruptuar”, atéheré njerézit e till¢ jan€ me siguri t€ mashtruar. Nése
vértet shkrimtarét dhe pérkthyesit e krishteré kané pasur déshir€ qé t€ falsifikojné
Ungjijté origjinal, kjo “mospérputhje” nuk do té ishte aty. Kjo éshté nj€ shenjé e
vértetésisé sé tekstit si njé shénim njerézor i asaj q€ ka ndodhur, dhe €shté njé shenjé e
qarté g€ nuk ka gené qéllimisht e korruptuar.

41. Herodi mendonte pér Jezusin se éshté apo jo Gjon Pagézori?

Herodi mendonte qé¢ Jezusi ishte (Mateu 14:2; Marku 6:16) apo nuk ishte
(Luka 9:9) Gjon Pagézori?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar teksti)

Kétu nuk ka asnjé mospérputhje. Tek Luka 9:9, Herodi pyet se kush mund t&
ishte ky person 1 jashtézakonshém, pasi g€ Gjoni kishte vdekur tashmé. Tek Mateu
14:2 dhe Marku 6:16 ai jep pérgjigjen e tij: pasi ¢ mendoi se kush mund té ishte
Jezusi, ai erdhi n€ pérfundim qé€ ai duhej té ishte Gjon Pagézori, i ringjallur nga té
vdekurit. N& kohén kur Herodi e takoi Jezusin né t& vérteté, gjaté kohés s€ gjykimit té
tij, ai mund t€ mos keté menduar pér té se ishte Gjoni (Luka 23:8-11). Nése rasti do té
ishte 1 till€, ai sipas té gjitha gjasave kishte dégjuar mé shumé pér t€ dhe kishte
kuptuar pretendimet e Gjonit né lidhje me pérgatitjen pér até q€ do té vinte (Gjoni
1:15-34). Ai miré mund té keté dégjuar se Jezusi ka gené i pagézuar nga Gjoni, duke
pérjashtuar gart€ mundésin€ q¢ ata té ishin personi 1 nj&;jté.

42. A e njohu Gjon Pagézori Jezusin apo s’e njohu para pagézimit?

A e njohu Gjon Pagézori Jezusin (Mateu 3:13-14) apo s’e njohu at&(Gjoni
1:32-33) para pagézimit té tij?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar qéllimi i autorit)

Deklarata e Gjonit tek Gjoni 1:33 g€ ai nuk do ta njihte Jezusin pérvegse duke
paré Shpirtin e shenjté duke rén€ dhe géndruar mbi t€, mund té kuptohet se kjo do t&
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thoshte g€ Gjoni nuk do ta dinte me siguri pa kété€ shenjé€ t€ qarté. Gjoni ishte 1
mbushur me Shpirtin e shenjté q€ nga lindja (Luka 1:15) dhe ne e kemi t€ shkruar
pranimin e ¢uditshém té Jezusit ndérsa ishte né barkun e nénés sé tij. Luka 1:41-44
tregon qé€ kur Maria e vizitoi nénén e Gjonit, z€ri 1 pérshéndetjes s€ saj e nxiti Gjonin ,
1 cili akoma ishte né€ bark, qé t€ kércente n€ njohjen e pranisé s€ Maris€, si néna e
Zotit. Nga ky fragment ne mund t€ shohim shumé qarté se edhe néna e Gjonit kishte
pak njohuri se kush do té€ ishte Jezusi. Ka shumé mundési qé€ ajo t’i keté théné dicka
nga kjo ngjarje gjaté kohés qé ai po rritej (edhe pse duket se ajo kishte vdekur gjaté
kohés q¢ ai ishte 1 ri). N€ dritén e késaj njohurie paraprake dhe déshmisé sé Shpirtit t&
shenjté pérbrenda Gjonit, ka shumé mundési qé shenja e Shpirtit t€ shenjté duke
géndruar mbi Jezusin t€ ishte thjesht njé€ konfirmim 1 sigurt€ i asaj q€ ai tashmé
mendonte. Peréndia largoi ¢cdo dyshim né ményré g€ ai t€ ishte i sigurté qé kjo nuk
ishte imagjinata e tij apo gabimi i dikujt tjetér.

43. A e njohu Gjon Pagézori Jezusin apo s’e njohu até pas pagézimit?

A e njohu Gjon Pagézori Jezusin (Gjoni 1:32-33) apo s’e njohu até (Mateu
11:2) pas pagézimit té tij?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar teksti)

Né kété fragment t€ Gjoni 1:29-36 &shté€ plotésisht e qarté q€ Gjoni e njohu
Jezusin. Ne nuk duhet té kemi asnjé dyshim pér kété gj€. Mateu 11:2 ndodh mé voné,
dhe shumé gjéra kan€ ndodhur n€ ndérkohé€. Njohuria fillestare e Gjonit pér Jezusin
ishte e kufizuar dhe duket se ngjarjet e mépasme e kishin zhgénjyer paksa. Ai nuk e
dinté se si do t& merrte formé shérbesa e Jezusit. Neve na éshté thén€ nga Mateu
3:11,12 dicka nga ajo g€ Gjoni dinte: "Ai do t ju pagézojé me Shpirtin e shenjté dhe
me zjarrin. Ai mban né doré térplotén dhe do ta pastroj plotésisht lémin e tij; grurin e
tij do ta mbledh né hambar, por bykun do ta djegé me zjarr té pashueshém.” Ky €shté
nj€ portretizim klasik i Mesis€ si mbret fitimtar q€ do t€ sjell€ gjykimin e Peréndisé
mbi té gjithé ata q€ do ta refuzojné até, duke u sjellé page dhe drejtési atyre g€ e
ndjekin até. Gjoni me siguri e kuptoi kété gjé. Megjithaté, Mesia gjithashtu éshté
portretizuar n€ shkrimet si njé shérbétor vuajtés qé do t&€ vuante pér popullin e
Peréndisé. Kjo éshté treguar qarté tek Isaia 53, vecanérisht tek vargu 12: ”Ai ka
mbajtur mékatin e shumé vetave dhe ka ndérhyr€ né favor té shkelésve”. Gjoni e
kuptoi kété gjé gjithashtu, si¢ €shté treguar né pohimin e tij tek Gjoni 1:29: “Ja,
Qengji i Peréndisé, qé heq mékatin e botés!” Ajo q€ nganjéheré nuk éshté kuptuar aq
miré éshté se si bashkévepronin té€ dyja portretizimet e Mesis€. Shumé mendonin qé
sapo t€ vinte Mesia ai do t€ sillte gjykimin e tij t& tmershém. Né fakt, kjo do t€ ndodhé
kur ai té kthehet s€rish (kthimi i tij €shté pérmendur, pér shembull, tek Veprat 1:11).
Prandaj, disa ishin t€ hutuar nga ngurrimi i Jezusit g€ t€ vepronte si njé drejtues
ushtarak dhe ta ¢lironte kombin e Izraelit nga shtypja e romakéve né até kohé.

Ky ngatérrim éshté i ilustruar nga Luka 24:13-33, ku Jezusi foli me dy nga ndjekésit e
tij, n€ rrugén pér n€ Emaus, pas ringjalljes sé tij. Ata fillimisht ishin penguar g¢ ta
njihnin até (v. 16). Ata i than€ atij se si “kishin shpresé se ai do té ishte ai gé do ta
¢lironte Izraelin”(v. 21). Ata kishin té drejté pér két€ shpresé€, por déshtuan gé t&
kuptonin fazén e paré t€ procesit shpengues t€ Peréndis€. Jezusi e korrigjoi kété
kegkuptim né v. 25, 26: “O budallenj dhe zemérngathét pér té besuar gjith¢ka qé
kané théné profetét! Por a nuk duhej Krishti té vuajé gjéra té tilla dhe té hyjé késhtu
né lavdiné e tij?” (theksimi €shté 1 shtuar). Ka shumé mundési q€ njé keqkuptim 1 tillé
nxiti pyetjen e Gjonit tek Mateu 11:2. Pérkundér siguris€ g€ ai kishte pér identitetin e
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Jezusit si Mesia 1 Izraelit, ngjarjet pasuese e kishin turbulluar siguriné e tij. Pasi qé
priste q€ Jezusi do t’i pérzinte Romakét dhe té restauronte mbretérin€ e Izraelit né
ditét e mbretit David, ai pérkundrazi e pa Jezusin duke “mésuar dhe predikuar né
gytetet e Galilesé” (Mateu 11:1), duke mos pé€rmendur asnjé fushaté ushtarake, Gjoni
me siguri e pyeste veten se ¢faré kishte shkuar gabim: a e kishte keqkuptuar rolin e
Mesisé, apo, kishte béré gabimin edhe mé t€ madh duke menduar se Jezusi vértet ishte
Mesia. Pérgjigja e Jezusit tek Mateu 11:4-6 e qartéson kété gjé: “Shkoni dhe i tregoni
Gjonit gjérat qé dégjoni dhe shikoni: Té verbérit po shohin, té ¢alét po ecin, lebrozét
jané pastruar dhe té shurdhérit po dégjojné; té vdekurit po ngjallen dhe ungjilli po u
predikohet té varférve. Lum ai qé nuk do té skandalizohet nga uné!” Kéto aktivitete
ishin privilegjet mesianike, si¢ ishin parathéné nga Isaia 29:18; 35:5,6; 61:1-3. Edhe
pse zhgénjimi i Gjonit ishte nj€ reagim natyror dhe njeré€zor, ai kishte pasur té dre;jté
herén e paré€. Jezusi e pérfundoi pérgjigjen duke 1 dhéné njé€ nxitje Gjonit qé t€ mos
humbiste shpresén. Mesia padyshim ishte kétu dhe e téra do t€ zbulohej n€ kohén e
duhur.

44. A éshté apo jo e vérteté vetédéshmia e Jezusit?

A s’éshté e vérteté déshmia e Jezusit (Gjoni 5:31), apo €shté e vérteté (Gjoni
8:14), kur ai d€shmon pér veten e tij?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar konteksti historik)

“Nése uné déshmoj pér veten time, déshmia ime nuk éshté e vérteté¢” (Gjoni
5:31) krahasohet me “Edhe pse déshmoj pér vetvete, déshmimi im éshté i vérteté”
(Gjoni 8:14). Duket sikur ka njé€ mospérputhje, por vetém nése injorohet konteksti.
Tek Gjoni 5 Jezusi flet n€ lidhje me até€ se si ai nuk mund té deklaroj n€ veten e tij qé
&shté Mesia dhe as Biri 1 Peréndis€, pérvecse kur ai &shté né ujdi me fjalén e zbuluar
té Peréndisé. Domethéné, pa i pérmbushur njéheré profecité e dhéna n€ Dhiatén e
Vjetér. Por pasi g€ Jezusi i pérmbushi ato dhe ishte shpallur té jeté Mesia nga Gjon
Pagézori, pér t€ cilin profetét kishin théné se do té ishte lajmétari i rrugés pér Mesiné
(shiko nr. 34), atéheré Jezusi ishté vérteté ai g€ deklaronte se ishte, pra, Biri 1
Peréndisé. Jezusi thoté pér shkrimet e judenjéve té cilat dégjuesit e tij 1 studionin me
kujdes, “Kéto jané shkrimet té cilat déshmojné pér mua”. Mirépo tek Gjoni 8 lexojmé
pér njé mjedis disi tjetér. Jezusi ka deklaruar sérish se ishte Mesia duke cituar
profecité mesianike t€ Dhiatés sé Vjetér dhe duke i lidhur ato me veten e tij (Gjoni
8:12, Isaia 9:2, Malakia 4:2). “Atéheré farisenjté i thané: "Ti déshmon pér vetveten,
déshmimi yt nuk éshté i vérteté”, vargu 13. Kétij pohimi Jezusi i pérgjigjet
"Déshmimi im éshté i vérteté¢”. Pse? Sepse farisenjté ishin duke pérdorur ligjin tek
Ligji 1 Pértérir€ 19:15 g€ thot€ “Njé déshmitar i vetém nuk mjafton pér té akuzuar
diké pér ¢farédo krimi apo mékati té kryer; fakti do té pércaktohet me deponimin e dy
ose tre déshmitaréve.” Prandaj ata e zgjeruan ligjin duke e zmadhuar kuptimin e tij
mé tepér se ¢’ishte théné né t&. N¢ té vérteté, déshmia e njé njeriu éshté e vlefshme —
ndoshta jo edhe aq sa pér té€ bindur, por e mjaftueshme kur pérdoret pér t€ sjellé
pafajsiné n€ mbrojtje. Ky ligj nuk flet pér diké qé bén deklarata né€ lidhje me veten e
tij, por pér até q€ €shté n€ gjykaté kur akuzohet pér njé krim. Prandaj kur Jezusi i
pérgjigjet atyre “Edhe pse déshmoj pér vetvete, déshmimi im éshté i vérteté”, ai ka t€
drejté kur thoté ashtu sepse ajo g€ ligji 1 referohej nuk gjente zbatim direkt né€ kété
rast. Ai gjithashtu thot€ qé e dinte se kush ishte, kurse ata nuk e dinin. Ai nuk po i
génjente; ai ishte Mesia 1 pamékat i Peréndis€. Prandaj fjala e tij mund té besohe;.
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Mirépo, €shté nj€ parim 1 miré€ q€ t’i mos besohet secilit q€ deklaron se &shté Mesia.
Secila deklaraté duhet t&€ ket€ déshmi. Prandaj gjéja e dyté q€ Jezusi deklaron tek
Gjoni 8 &shté q¢€ ai ka edhe déshmité, t€ cilét farisenjté po i kérkonin. “Uné jam ai gé
déshmon pér vetvete dhe Ati gé mé ka dérguar déshmon pér mua.”, vargu 18. E njéjta
deklaraté sikur tek Gjoni 5 né té cilén ai po 1 pérmbushte profecité q¢ ata i dinin
(shiko para késaj ngjarje tek Gjoni 7:42 pér mé tepér prova pér kété piké). Nuk ka
asnjé mospérputhje por vetém qartési dhe kuptim i thellé¢ g€ mund té€ shihet kur Jezusi
shikohet n€ kété€ kontekst, né¢ kulturén dhe ambientin e pasur Izraelit.

45. Kur e pastroi Jezusi tempullin?

A e pastroi Jezusi tempullin kur hyri n€ Jerusalem (Mateu 21:12) apo nuk e
pastroi até (Marku 11:1-17) at€ dité, por ditén tjetér?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar qéllimi i autorit)

Celésin pér kuptimin e ké&saj mund ta gjejmé tek pérdorimi i tregimit tek
Mateu. Nganjéheré duket se ai e rregullon materialin e tij duke e renditur até sipas
temeés sesa né seri té pérpikté kronologjike. Shiko pyetjen e ardhshme(nr. 46) pér mé
tepér detaje. Duke pasur parasysh kété gj€, éshté e mundshme qé€ Mateu lidh pastrimin
e tempullit me hyrjen triumfale, edhe pse pastrimi ndodhi t€ nesérmen, vargu 12 thoté
qé€ ‘Jezusi hyri né tempull’ por nuk thot€ g€ kjo gjé ndodhi menjéheré pas hyrjes né
Jerusalem. Vargu 17 na informon g€ ai u largua nga Jerusalemi dhe shkoi né Betani
pér t€ kaluar natén. Marku 11:11 gjithashtu thot€ qé ai shkoi né Betani po até naté, por
kjo ishte digka qé ai bént€ ¢cdo naté t€ asaj jave né Jerusalem. Mateu 21:23 thoté: “Kur
hyri n€ tempull” né€ ményré t&€ ngjashme me vargun 12, por Luka 20:1 thot€ g€ kjo
ngjarje ndodhi “nj€ nga ato dit€”, duke déshmuar se mund t€ mos keté gené
menjéheré pas ngjarjes tek pema e fikut. Sipas kétij interpretimi t€ mundshém, Jezusi
hyri né€ tempull né ditén e hyrjes sé tij triumfale, véshtroi pérreth dhe u kthye né
Betani. Méngjesin e nesérm ai e mallkoi pemén e fikut n€ rrugé pér né Jerusalem (né
té cilén kohé filloi edhe tharja e tij) dhe pastroi tempullin kur arriti atje. Duke u kthyer
pér n€ Betani até naté, me siguri derisa po errésohej, fiku i thar€ nuk u vu re nga
dishepujt. Ishte vetém t&€ nesérmen né dritén e ploté té€ dit€s q€ ata pané se ¢faré i
kishte ndodhur fikut. (Archer 1994:334.335)

46. Kur u tha pema qé Jezuzi e mallkoi?

Mateu 21:19 thot€ g€ pema qé Jezusi mallkoi u tha menjéheré, kurse Marku
11:20 pohon g€ ajo u tha gjaté natés!

(Kategoria: Eshté keqkuptuar qéllimi i autorit)

Dallimet e gjetura midis dy shénimeve t€ Mateut dhe Markut né€ lidhje me
pemén e fikut kané t& béjné shumé me renditjen g€ Mateu dhe Marku e kané pérdorur
né€ rregullimin e materialeve t€ tyre. Kur ne studiojmé teknikén e t& rréfyerit tek
Mateu né€ pérgjithési, ne gjejmé (si¢ e kemi shénuar edhe tek nr. 45 mé larté) qé ai
nganjéheré e rregullon materialin e tij me renditje sipas temave sesa né seri té pérpikté
kronologjike qé €shté mé tepér karakteristiké e Markut dhe Lukés. Pér shembull, nése
ne shikojmé tek kapitujt 5-7 t€ Mateut qé flasin pér Predikimin né Mal, &shté
plotésisht e besueshme g€ disa nga pjesét e kétij predikimi né Mal t€ mund t€ gjenden
nganjéheré edhe né njé ambient tjetér, si¢ Eshté predikimi né vendin e sheshté tek
Luka (6:20-47). Tendenca e Mateut ishte g€ ta gruponte téré materialin e tij n€ tema
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sipas rendit logjik. Ne gjejmé edhe njé shembull tjetér ku kjo gjé shfaqget n€ njé€ seri
shémbélltyrash pér mbretériné e qiellit, g€ pérb&jné kapitullin 13. Sapo njé€ temé Eshté
prekur, Mateu preferon ta ¢ojé até deri né€ pérfundim, si nj€ rregull e pérgjithshme.
Kur e shikojmé kété gjé nga ky kéndvéshtrim atéheré kthehemi nga Marku kur
pérpigemi t& pércaktojmé kronologjiné€ e nj€ ngjarjeje. Tek shpjegimi i Markut ne e
gjejmé qé€ Jezusi shkoi né tempull edhe né t€ dielen e Palmave dhe té hénén. Por tek
Marku 11:11-19 &shté théné qarté q€ Jezusi nuk 1 déboi tregtarét nga tempulli deri té
hénén, pasi q¢€ kishte mallkuar pemén e pafrytshme té fikut (vargu 12-14). Atéher€ si
pérfundim mund t€ themi, Mateu mendoi q€ do t’i pérshtatej mé miré€ trajtimit t€ tij
tematik g€ t€ pérfshihej ngjarja e s€ hénés mbasdite sé bashku me vézhgimin, fillestar
té s€ dielés mbasdite, ndérsa Markut i pélgeu t€ ndigte rendin e pérpikté kronologjik
Kéto dallime nuk jané kontradiktore, por vetém tregojné njé stil tjetér t€ rregullimit
nga secili autor. (Archer 1982:334-335 dhe Drita e Jetés I11 1992:96-97).

47. Sa iu afrua Juda Jezusit per ta puthur?

Tek Mateu 26:48-59 Juda erdhi dhe e puthi Jezusin, ndérsa tek Gjoni 18:3-12
Juda nuk mund t’i afrohej aq afér Jezusit pér ta puthur!

(Kategoria: Eshté cituar gabimisht teksti)

Ky éshté njé mospajtim tejet i guditshém i Shabirit, sepse askund tek ungjilli i
Gjonit nuk thuhet (ashtu si Shabiri pohon haptas) qé Juda nuk mund t’i afrohej aq afér
Jezusit pér ta puthur. Prandaj, pamundésia pér t’ju afruar atij, nuk kishte t€ bénte asgjé
me até se a e puthi apo jo. Me sa duket Shabiri imagjinon g€ ky mund t€ jeté njé
problem dhe késhtu e imponon kété gjé né tekst. Fakti q¢ Gjoni nuk e pérmend
puthjen nuk do t€ thoté€ qé Juda nuk e pérdori puthjen. Shpesh heré e kemi paré q¢€ aty
ky njéri nga shkrimtarét e ungjijve pérfshin njé pjesé t&€ informacionit qé€ tjetri e ka
1€né jashté. Kjo nuk nénkupton qé€ ndonjéri prej tyre e ka gabim, por g€ si déshmitarg,
ata e shikojné njé ngjarje né ményra té ndryshme, dhe késhtu pérfshijné né¢ déshminé
e tyre vetém até qé€ ata gjykojné se €shté e réndésishme. (Drita e Jetés 111 1992:107)

48. Sa heré kéndoi gjeli para se Pjetri ta mohonte Jezusin?

A e mohoi Pjetri Krishtin tri heré para se t€ kéndonte gjeli (Gjoni 13:38), apo
tri her€ para se gjeli t& kéndonte dy heré (Marku 14:30,72)?

(Kategoria: Zbulimi i doréshkrimeve té vjetra)

Kjo akuzé ka t€ béj€ me até q€ Jezusi 1 thot€ Pjetrit “Gjeli nuk do té kéndojé
para se ti té mé kesh mohuar tri heré” (Gjoni 13:38) dhe gjithashtu “Para se gjeli té
kéndojé dy heré, ti do té mé mohosh tri heré ”(Marku 14:30). Mirépo, pasi qé
pérkthimi King James tek Marku thoté se gjeli kéndoi para mohimit t€ treté t& Krishtit
nga Pjetri, 1 bie q€ parashikimi tek Gjoni ka déshtuar. Mateu 26:33-35, 74-75 “para
se té kéndojé gjeli, ti do té mé mohosh tri heré” Luka 22:31-34,60-62 “gjeli nuk do té
kéndojé, para se ti té kesh mohuar tri heré se mé njeh”’Gjoni 13:38 “gjeli nuk do té
kéndojé para se ti té mé kesh mohuar tri heré”. Marku €sht€ rasti i vecanté. Kjo me
siguri €shté pér shkak té kéndimit t&€ dyté, qé éshté shtes€¢ e mévonshme e ungjillit, pér
ndonjé arsye t€ panjohur. Disa doréshkrime t€ Markut nuk i kané fjalét “herén e dyté”
dhe “dy her€” tek 14:72, as fjalén “dy heré€”, dhe as até ku pér heré t€ paré thuhet se
gjeli kéndoi 14:68, si¢ éshté tek pérkthimi i Mbretit Xhejms. Prandaj njé shtesé e
pasakté éshté diktuar pérmes qartésisé sé€ katér t€ dhénave pér ngjarjen né fjalé€ si dhe
nga shumé doréshkrime t€ hershme té Ungjillit t¢ Markut. Megjithaté, njé€ tjetér
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shpjegim &shté 1 besueshém nése vargu qé pérmend kéndimin e paré (numér 68 tek
Mbreti Xhejms) nuk ka gené né origjinal por té tjerat vargje (“dy heré” tek 30 dhe 72)
té ishin, si¢ jané n€ pérkthimin New International Version (Pérkthimi i Ri
Ndérkombétar). Pasi g€ gjeli mundet (ashtu si¢ bén shpeshheré) t€ kéndoj€ mé tepér
se njé€ heré radhazi, at€éheré kétu nuk do t€ kishte mospérputhje (kéndimi i paré€ dhe i
dyté t€ ishin s€ bashku, me kujtimin e parashikimi t€ Jezusit nga Pjetri, n€ kéndimin e
dyté té gjelit), pasi g€ ne mund t&€ jemi tepér t€ sigurté q€ nése gjeli kéndon dy heré,
at€heré€ ai s€ paku ka kénduar njé heré. Prandaj Marku vetém pérfshiu mé tepér
informacione né€ t€ dhénat e tij sesa shkrimtarét e tjeré t&€ ungjijve. Edhe pse uné nuk
jam njé ekspert pér doréshkrimet q€ jané€ pérdorur pér pérkthimin e Mbretit Xhejms
dhe nuk di shumé pér arsyen sepse mé voné, pérkthyesit mé té sakté kishin déshmi té
mjaftueshme nga doréshkrimet pér t€ 1€né jashté vargun 68 dhe jo té tjerat, uné
mendoj q€ ka shumé& mundési té jeté si arsyetimi 1 paré.

49. Jezusi e mbarti apo jo kryqin e tij?

Jezusi e mbarti (Gjoni 19:17) apo nuk e mbarti (Mateu 27:31-32) kryqin e tij?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar teksti dhe tekstet jané né pajtueshméri nése u
kushtohet mé tepér vemendje)

Gjoni 19:17 thot€ qé ai u nis duke mbartur kryqin e tij drejt vendit t€ quajtur
“Kafka”. Mateu 27:31,32 na thoté qé e ¢uan pér ta kryqézuar dhe duke dalé drejt
Golgotés, Simoni u detyrua qé€ ta mbarte kryqin. Marku 15:20,21 pajtohet me Mateun
dhe na jep informcione shtesé qé Jezusi u nis nga brendésia e Pallatit (Pretoriumit).
Pasi g€ Simoni ishte duke hyré brenda nga fusha, €shté e qarté g€ ai ishte kalimthi né
até rrugé. Kjo nénkupton qé Jezusi e mbarti kryqin e tij pér njé distancé€, nga pallati
deri né rrugg. I dobét nga té rrahurat me kamzhik dhe nga tortura, ka mundési g€ €shté
rrézuar nga pesha e kryqit ose ishte duke ecur shumé ngadal€. Sidoqofté, ushtarét e
detyruan Simonin g€ ta mbarte kryqin pér t€. Luka 23:26 pajtohet gjithashtu qé
ushtarét e kapé€n Simonin gjaté kohés qé po e ¢onin Jezusin. Né kété ményré
mospérputhja zhduket. Jezusi filloi ta mbarte kryqin dhe Simoni e mori até diku
pérgjaté rrugés.

50. Kur vdiq Jezusi: pas apo para se ndahet perdja?

A vdiq Jezusi para (Mateu 27:50-51; Marku 15:37-38) apo pasi qé (Luka
23:45-46) perdja e tempullit u nda n€ mes?

(Kategoria: Eshté kegkuptuar teksti)

Pas leximit t€ tri fragmenteve Mateu 27:50-51, Marku 15:37-38 dhe Luka
23:45-46, nuk &éshté e qart€ ku ndodhen mospérputjjet g€ Shabiri i ka cekur. T€ tri
fragmentet cekin faktin qé né kohén kur Jezusi vdiq, perdja e tempullit €shté shqyer.
Nuk éshté e arsyeshme g€ pasi edhe Mateu edhe Marku pé€rmendin ngjarjen e vdekjes
sé€ Jezusit para se pérmendin ndarjen e perdes, ndérsa Luka i pérmend né€ rradhén e
kundért, qé pér kété arsye ato t€ jené né mospérputhje, pasi q¢ Mateu thoté q¢€ t€ dyja
ngjarjet ndodhén ‘né at€ moment’, dhe té dy fragmentet e tjera askund nuk e mohojné
kéte gjé. Té térat bien dakord g€ kéto dy gjéra ndodhén njékohésisht pér njé arsye
shumé t€ mir€; sepse perdja ka gené aty si njé pengesé midis Peréndis€ dhe njeriut.
Shkatérrimi 1 saj pérputhet me vdekjen e Mesisé€, duke lejuar késhtu mundésiné e paré
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pér njeriun, q€ nga koha e pérjashtimit t&€ Adamit nga prania e Peréndisé tek kopshti i
Edenit, g€ sérish té bashkohet me té.

51. Si u fliste Jezusi dishepujve: haptazi apo fshehtas?

Ai 1 ka théné Jezusi té gjitha gjérat haptazi (Gjoni 18:20) apo ai ju fliste
dishepujve t€ tij né fshehtési (Marku 4:34,Mateu 13:10-11)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar konteksti historik)

Arsyeja pse njerézit thoné g€ Jezusi kundérshton veten e tij duke i théné gjérat
né fshehtési apo jo, vecanérisht kur ka té béjé me shémbélltyrat, éshté sepse ju
mungon kontekstualizimi i tekstit dhe kulturés. Kjo pérgjigje kérkon njé€ sfond
informacionesh té réndésishme, disa prej t€ cilave shpresoj se mund t’i jap
shkurtimisht kétu. E para, ¢faré éshté njé shémbélltyré? Eshté njé tregim i dhéné me
gé€llim t€ qartésimit, theksimit dhe ilustrimit t€ njé mésimi, dhe jo mésim né vetvete.
Jezusi ishte njé Rabbi jude. N¢ literaturén rabinike ka péraférsisht 4000 shémbélltyra
té regjistruara. Mésuesit judenj mésonin q¢€ ishte njé praktiké e miré€ qé ta ndanin
mésimin e njerézve né tri pjesé, ku pjesa e tret€ do té ishte si zakonisht e pérbéré nga
dy shémbélltyra qé pérfag€sonin dy pjesét e tjera. Jezusi vazhdoi né€ kété tradité duke
gené se njé e treta e mésimit t€ tij t€ regjistruar ishte né shémbélltyra. Ai pérdori njé
bollék shémbélltyrash q¢ izraelitét e asaj kohe 1 njihnin, duke pérdorur motive té
zakonshme t€ biméve, kafshéve,etj. Prandaj kuptimi 1 secilés shémbélltyré té Jezusit
ishte 1 qarté pér té gjithé dégjuesit, gjé q€ mund té shihet gjithashtu nga Ungjijté.
Shémbélltyrat ishin aq té pasura dhe aq t€ mprehta sa g€ jo vetém qé mund t€ jepnin
nj€ kuptim t€ qarté dhe t€ thjeshté dégjuesve t€ thjeshté, por dijetarét mund t’i
vértisnin (kthenin) n€pér mendjet e tyre pa pushim, duke nxjerré mé tepér e mé tepér
kuptim nga to. Késhtu pra, Jezusi shpesh heré e shpjegoi kuptimin e shémbélltyrés pér
dishepujt e vet, studentét e tij t& afért, si pérgjigje né kérkesén e tyre apo pér t’i
mésuar ata mé shumé si¢ do ta bénte ¢do rabin judeas. Kjo mund té shihet duke lexuar
né kontekst Markun 4:34. Sepse aty thuhet, "Dhe me shumé shémbélltyra, u shpallte
atyre [turmave] fjalén, ashtu si ata ishin né gendje ta kuptojné. Dhe nuk u fliste atyre
pa shémbélltyra [pér té qartésuar, theksuar dhe ilustruar mésimin], ndérsa
dishepujve té tij, ve¢mas, u shpjegonte ¢do gjé [i mésoi mé tepér, sepse ata mund té
kuptonin mé tepér se turmat].”, Marku 33-34. Prandaj shémbélltyrat nuk ishin
mésime sekrete (t€ fshehta). Ato nuk jané€ njohuri té fshehta qé ju jepen vetém
fillestaréve. Nuk ka kuptim (dhe as bazé historike) pér té théné q€ Jezusi brodhi
pérreth duke ngatérruar njerézit. Ai brodhi pérreth me qéllim qé€ t’1t mésonte dhe
udhézonte njerézit. Késhtu qé kur e pyetén Jezusin n€ procesin gjygésor (Gjoni 18:20)
né€ lidhje me mésimin e tij, ai thot€ dicka tjetér pérveg fjaléve “Uné 1 kam folur
haptas botés™- té gjithé i dégjuan fjalét e mia. Ju e dinit se uné mésoja. Uné s’kam
théné asgj€ né fshehtési’. Ai kishte té drejté. Pasi e téra kjo &shté e vérteté, ¢faré jané
at€heré kéto “fshehtésité e mbretésisé sé qgiellit” pér t€ cilat Jezusi flet? E vetmja
*fshehtési’ (“misteri i mbajtur fshehur prej kohésh té pasosur, por tani u shfaq e u
zbulua me ané té Shkrimeve té profetéve, sipas urdhérimit té Peréndisé té pérjetshém
dhe u njoh ndér té gjitha kombet pér t’i sjellé ato né dégjesén e besimit” Romakét
16:25-26) &shté q€ Jezusi éshté Zot! Kjo fshehtési ishte g€ misioni i Jezusit ishte
parathéné nga profetét, g€ ai ishte pérmbushja e kétyre profecive dhe zbulesa mé
madhéshtore qé do t’i jepej njerézimit. Fjalét e tij nuk ishin vetém pér shpétimin e
njerézve, por gjithashtu edhe pér gjykimin e popullit sepse ata po ’dégjonin dhe nuk
po kuptonin, po véshtronin por nuk po shikonin” (Mateu 13:14), pra pér ata njeréz qé
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dégjonin shémbélltyrat dhe g€ nuk déshironin t&€ pendoheshin dhe t’i nénshtroheshin
Peréndis€. Shumé njeréz kénageshin me mésimet e Jezusit, vinin pér predikimet e
kéndshme morale dhe pér shémbélltyrat e shkélqyeshme, por jo shumé prej tyre e
ndogén até pasi q€ ¢cmimi ishte tepér i lart€ (shiko Luka 9:57-61,14:25-27,33). Por
kéto ishin ato q€ dishepujt e tij filluan t’i kuptonin sepse ata vértet e ndignin Jezusin.
Fshehtésité e mbretérisé s€ qgiellit ishin ato g€ ai ju tha dishepujve t€ vet q€ e ndignin,
(duke shpjeguar) tek Mateu 13:16-17: “Por lum syté tuaj qé shohin dhe veshét e tuaj
qé dégjojné [ndryshe nga turmat]. Sepse né té vérteté ju them se shumé profeté dhe té
drejté deshén t’i shohin gjérat qé ju po i shihni dhe nuk i pané, dhe t’i dégjojné gjérat
qé ju po i dégjoni dhe nuk i dégjuan’ [pasi qé nuk jetuan né kohén kur Jezusi jetoi-té
gjithé profetét ishin para tij]. Fshehtésia €shté qé Jezusi €shté Zot, Jezusi &shté mbret,
Jezusi €shté Mesia, Jezusi Eshté ai pér t€ cilin kané folur t€ gjithé profetét, shpétimi i
njerézimit, zbulesa mé e madhe e Peréndisé€, Alfa dhe Omega (Zbulesa 21:6-8,22:12-
16) e vetmja rrug€ pér t€ gené né rregull me Peréndiné (Gjoni 3:36, Romakéve 6:23).

52. Ku ishte Jezusi né orén e 6 té kryqézimit: né kryq apo gjykaté?

A ishte Jezusi n€ orén e gjashté t€ dités sé kryqézimit, mbi kryq (Marku 15:23)
apo né gjykatén e Pilatit (Gjoni 19:14)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar konteksti historik)

Pérgjigja e thjeshté éshté se shkrimtarét sinoptik (Mateu, Marku dhe Luka)
kané pérdorur nj€ sistem tjetér t&€ numrimit t&€ oréve t€ dit€s nga ai i Gjonit. Sinoptikét
kané& pérdorur sistemin tradicional hebraik, ku orét numroheshin nga lindja e diellit
(péraférsisht ora 6:00 paradite me llogarin€ moderne), duke gené 9:00 paradite ora e
kryqézimit, qé &shté ora e treté sipas kétij sistemi. Gjoni, n€ anén tjetér, pérdor ditén
civile romake. Kjo llogariste dit€én nga mesnata deri n€ mesnaté, si¢ e b&jmé ne sot.
Plaku Plini (Historia e Natyrés 2.77) dhe Makrobiusi (Saturnalia 1.3) na tregojné té
nj&jtén gjé. Né két€ meényre, sipas sistemit romak t€ pérdorur nga Gjoni, gykimi i
Jezusit ishte né fazén pérfundimtare nga ora gjashté (6:00 paradite), q€ ishte ora e
paré€ sipas llogaritjes hebraike, e pérdour nga sinoptikét. Midis késaj pike dhe
kryqézimit, Jezusi kaloi népér njé rrahje t€ vrazhdé me kamzhik dhe vazhdimisht
éshté pérqeshur dhe rrahur nga ushtarét né Pretorium (Marku 15:16-20). Veté
krygézimi ndodhi né orén e treté sipas llogaritjes hebraike, qé €shté ora nénté né até
romake, ose 9:00 paradite sipas mendimit toné modern. Ky nuk &shté njé gérshetim
mjeshtéror pér t’i ikur problemit, pasi g€ mund té jeté plotésisht e arsyeshme qé té
supozohet qé Gjoni ka pérdorur sistemin romak, edhe pse ai ka gené€ gjithashtu hebre
si Mateu, Marku dhe Luka. Ungjilli i Gjonit &shté shkruar pas kétyre tre ungjijve, nga
viti 90 pas Krishtit, kur ai po jetonte n€ Efes. Efesi ishte kryeqyteti 1 krahin€s romake
té Azis€, prandaj Gjoni sigurisht do té ishte mésuar t€ llogariste ditén sipas pérdorimit
romak. Njé déshmi tjetér qé ai e ka béré kété €shté gjetur tek Gjoni 20:19: *Pastaj né
mbrémjen e dités s€ paré€ t€ javés’. Kjo ishte mbrémja e s€ Dieles, g€ né mendimin e
judenjéve ishte aktualisht pjesa e dités tjetér, ku secila dité fillonte me peréndimin e
diellit. (Archer 1994:363-364)

53. Hajdutét e kryqézuar e pérqeshén apo jo Jezusin?

TE€ dy vjedhésit q€ u kryqézuan me Jezusin, e pérqeshén (Marku 15:32) apo
nuk e pérqeshén Jezusin (Luka 23:43)?
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(Kategoria: Interpretimi &shté tepér i fjalépérfjalshém)

Kjo mospérputhje e dukshme pyet se a e pérqeshén Jezusin té dy vjedhésit qé
u krygézuan me t€, apo vetém njéri prej tyre. Marku 15:27 thoté g€ t€ dyté e béné
kéte. Luka 23:43 thoté g€ njéri e pérgeshi dhe tjetri e mbrojti Jezusin. Nuk éshté
shumé e véshtiré t€ kuptohet se ¢far€ po ndodh kétu. Konkluzioni i qarté éshté se té
dy vjedhésit e pérqeshén né fillim. Mirépo pasi qé Jezusi tha,”O Até fali ata sepse
nuk e din€ ¢’béjné”, njé nga keqbérésit duket se kishte ndryshim t€ zemrés dhe u
pendua mé kryq, né kohén qé¢ tjetri vazhdoi né pérgeshjen e tij. Kétu kemi njé mésim
g€ nuk duhet anashkaluar; g€ Zoti na lejon t€ pendohemi né ¢do kohé, pa marré
parasysh se ¢faré krimi ose mékati kemi béré. Kéta dy keqbérés na karakterizojné
neve té gjithéve. Disa nga ne kur ballafagohemi me realitetin e Krishtit vazhdojmé ta
refuzojmé Até dhe ta pérqeshim, ndérsa té tjerét e pranojné mékatin e tyre dhe
kérkojné falje. Lajmi i mir€ €shté q€ ashtu si vjedhési né kryq, ne mund té
shfajésohemi nga mékati né ¢do kohé, edhe duke ’shikuar vdekjen né sy’.

54. Kur shkoi Jezusi né parajsé?

A u ngrit Jezusi né parajsé té njéjtén dité t€ kryqézimit (Luka 23:43) ose dy
dit€ mé pas (Gjoni 20:17)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar se si Peréndia punon né histori)

Ideja qé€ Jezusi e kundérshton veten e tij (ose q€ Ungjijté e kund€rshtojné njéri
tjetrin) sa 1 pérket ngritjes sé tij né parajs€ apo jo, pas vdekjes sé€ tij né kryq, éshté
rezultat i supozimeve né lidhje me parajsén si dhe 1 nevojés pér kontekstualizém.
Jezusi 1 thoté vjedhésit né kryq “Sot do té jesh me mua né parajsé”. Kjo ishte
plotésisht e vértete. Vjedhési do té vdiste po até dit€ n€ tokéE; por né parajs€ “sot”
&shté c¢farédo dite n€ kété botg, pasi q€ parajsa €shté jashté kohés. Jezusi 1 thoté Maria
Magdalenés, sipas pérkthimit t€ Mbretit Xhejms, qé ai akoma nuk ishte “ngritur” tek
Ati 1 tij. Mirépo, kjo gjithashtu mund t&€ pérkthehet “kthyer” tek ati i tij. Jezusi ishte
me Perénding, dhe ishte Peréndi, pérpara fillimit té botés (1Gjoni dhe Filipianéve 2:6-
11). Ai la gjith€ lavding e tij dhe u bé té€résisht Peréndi dhe térésisht njeri. M€ vong,
Peréndia sérish e larté€soi Jezusin n€ vendin mé t€ larté, n€ anén e tij t€ djathté (shiko
Veprat 7:56). Kjo ende nuk kishte ndodhur tek Gjoni 20:17. Jezusi kur thoté “ende
nuk u ngjita tek Ati” nuk e heq mundésiné q€ Ai ka shkuar n€ Parajs€ midis vdekjes s€
tij dhe Ringjalljes n€ “kohén toné” (edhe pse Parajsa €shté€ jashté kohés). Duke béré
nj€ krahasim, (edhe pse t€ papérsosur), uné vet shkoj tek shtépia ime origjinale dhe né
zonén ku jam rritur pa u kthyer atje. Kthimi kétu ka t€ béj€ me rikthimin e vetés sime
né até q¢€ ishte dikur. Megjithat€, njé€ kuptim mé i pérshtatshém i tekstit ka t€ béj me
kontektsin. Nj& ményré tjetér e t&€ thénurit “Mos mé prek, sepse ende nuk u ngjita tek
Ati im; por shko te véllezérit e mi..”, mund t€ jet€. "Mos u mbaj tek uné Mari - uné
nuk ju kam léné juve akoma. Ju do té mé shikoni sérish. Por tani, uné dua gé ti té
shkosh dhe t’ju thuash dishepujve té mi qé uné do té shkoj sé shpejti tek Ati im, por jo
tani”. Edhe islami edhe krishterimi besojné né ringjalljen e trupit, dhe t€ dy besojné
né gjendjen e ndérmjetme. Tek Luka, Jezusi vdes, dhe shpirti i tij ngrihet né€ parajsé
(shiko vargun 46). Tek Gjoni, Jezusi &shté ringjallur né€ trup, dhe né€ gjendjen e tillg,
Ai ende nuk ishte ngjitur tek ati i tij. Faktori i kohés e béné€ kété gj€ disi paradoksale
por tekstet nuk e pérjashtojné njéra tjetrén. Kétu nuk ka mospérputhje.

55. Ata qé ishin me Palin né Damask: dégjuan apo jo?
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Kur Pali ishte n€ rrugé pér né Damask ai pa nj€ drit€ dhe dégjoi nj€ z&. Ata qé
ishin me t€ e dégjuan zérin (Veprat 9:7) apo nuk e dégjuan (Veprat 22:9)?

(Kategoria: éshté keqgkuptuar pérdorimi i greqishtes ose teksti éshté i
pajtueshém nése 1 kushtohet mé tepér vémendje)

Edhe pse fjala e njéjté greke €shté pérdorur né t€ dyja shénimet (akouo), ajo
fjal€ ka dy kuptime té vecanta: t€ ndjesh (dallosh) zérin dhe té€ kuptosh. Prandaj,
shpjegimi éshté i qarté: ata dégjuan digka por nuk kuptuan se ¢faré po thuhe;j. Pali, né
anén tjetér, dégjoi dhe kuptoi. Kétu nuk ka mospérputhje. (Haley £.359)

56. A rané apo jo shoéqruesit e Palit pértoké?

Kur Pali pa dritén dhe ra pértoké, a rané shogéruesit e tij gjithashtu (Veprat
26:14) apo jo (Veprat 9:7)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar pérdorimi i greqishtes ose teksti &shté i
pajtueshém nése 1 kushtohet mé tepér vémendje)

Ekzistojné dy shpjegime té mundshme té késaj pike. Fjale e pérkthyer
‘ndaluan’ gjithashtu do té thoté té jesh i shtangur, t€ jesh 1 bllokuar né njé€ vend. Kjo
€shté njé gjé q€ mund t€ pérjetohet edhe kur géndron edhe kur je i shtriré. Njé
shpjegim tjetér mund té jeté ky: Veprat 26:14 thot€ g€ rénia pértoké e paré ndodhi kur
drité ndrigoi pérreth, para se zéri u dégjua. Veprat 9:7 thoté qé burrat ‘ndaluan té
habitur’ pasi qé z€ri kishte folur. Do té€ kishte kohé& t€ mjaftueshme pér ata qé té
ngrihen né kohén q¢€ zéri po i fliste Saulit, vecanérisht pasi g€ ky zé nuk kishte ndon;jé
réndési apo domethénie pér ta. Sauli, né anén tjetér, e kuptoi zérin dhe pa dyshim qé
ishte i shtangur nga frika pasi q€ papritur e kuptoi q€ pér njé kohé aq té gjaté ishte
duke 1 pérndjekur dhe vrar€ ata q€ ishin duke e ndjekur Peréndiné. Ai né fakt kishte
punuar kundér Peréndisé, té cilit ai mendonte se po i shérbente. Ky realizim 1
tmerrshém si¢ duket e mbajti né toké mé gjaté se shoqéruesit e tij. (Haley f. 359)

57. Né cilat momente Pali mori instruksione nga zéri?

A i tregoi z€ri Palit se ¢faré duhej t€ bént€ né moment (Veprat 26:16-18), apo
ju urdhérua qé t€ shkonte né Damask dhe atje do t’i thuhej se ¢faré do té bénte (Veprat
9:7;22:10)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar konteksti historik)

Palit ju than€ detyrat e tij né Damask si¢ mund t€ shihet nga Veprat 9 dhe 22.
Mirépo tek Veprat 26 konteksti €shté ndryshe. Né kété kapitull Pali nuk shqetésohet
pér rendin kronologjik apo gjeografik t€ ngjarjeve sepse ai po ju flet njerézve qé
tashmé e kané dégjuar kété histori. Tek Veprat 9:1-31 Luka, autori i Veprave, tregon
pér kthimin e Palit. Tek Veprat 22:1-21 Luka tregon pér Palin duke ju folur judenjéve,
g€ e dinin se kush ishte Pali dhe faktikisht kishin shkaktuar arrestimin e tij dhe
mbajtjen e tij né kazermat e ushtris€ romake né€ Jerusalem. Ai ju flet judenjéve nga
shkallét e kazermés dhe fillon duke ju dhéné kredencialet e tij si jude, para se té
l1&€shohej né dhénien e shpjegimeve t€ detajuara té takimit té tij me Zotin Jezus Krisht
dhe t&€ kthimit t€ tij. Mirépo tek Veprat 26:2-23 Luka, tregon pér fjalimin e Palit (i cili
kishte gené i burgosur sé paku dy vjet, qé nga burgosja e tij n€ Jerusalem dhe fjalimi i
tij tek Veprat 22,). Ky fjalim ju dha guvernatorit romak Festit dhe Mbreti Agripa, qé t&é
dy tashmé t€ njohur me rastin. (Lexo kapitujt paraprak). Prandaj ata nuk kérkuan njé
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shpjegim té térésishém té rastit t& Palit, por njé€ pérmbledhje. Dhe kjo &shté pikérisht
ajo g€ Pali ju dha atyre. Kjo theksohet mé tutje kur Pali i rikujton ata pér kredencialet
e tij si cifut, n€ nj€ fjalé t€ asaj fjalie, "Uné kam jetuar si farise,” gjé qé shpjegohet né
dy fjali t€ plota tek Veprat 22:3. Pali gjithashtu mé voné tek ky kapitull e kupton qé
Mbreti Agripa éshté 1 vetédijshém pér gjérat q€ kan€ ndodhur tek vargjet 25-27.

58. A vdiqén 24,000 izraelité nga fatkeqésia apo 23,000?

A vdigén 24,000 izraelité nga fatkeq€sia né ‘Shitim’ (Numrat 25:1,9), apo
ishin 23,000 izraelité q€ vdigén (1Korintasit 10:8)?

(Kategoria: Eshté ngatérruar kjo ngjarje me njé tjetér)

Kjo mospérputhje e dukshme shtron pyetjen se sa njeréz vdigén nga fatkeqésia
g€ ndodhi né Shitim (q€ rastésisht éshté shkruar gabimisht “Shitin” n€ broshurén e
Shabirit). Krahasohen Numrat 25:1-9 dhe 1Korintasve 10:8. Shabiri 1 referohet kétu
fatkeqésis€ sé gabuar. Nése ai do té kishte shikuar kontekstin e 1Korintasve 10, si do
ta kishte véné re q€ Pali ishte duke folur pér fatkesésiné e Eksodit 32:28, g€ ndodh né
Malin Sinai dhe jo n€ até€ vend qé thuhet tek Numrat 25, g€ ndodh né Shitim, midis
Moabitéve. Nése ka ndonj€ dyshim, shikoni vargun 7 tek 1Korintasve 10, ku citohet
péraférsisht njéjté sikur tek Eksodi 32:6, "populli u ul pér té ngréné e pér té pire,
pastaj u ngrit pér t'u défryer.” Tani ka nga ata q€ mund té thoné€ se numri i atyre qé u
vran€ né ngjarjen tek Eksodi 32 ishte 3,000 (Eksodi 32:28) pra edhe njé mospérputhje
né dukje, por g€ mundet shumé lehté t&€ korrigjohet sapo té lexohet pjesa tjetér e
tekstit. Tre mijé t& vrarét né vargun 32 jané ata g€ u vrané nga njerézit me shpata. Kjo
pasohet pastaj nga fatkeqésia q€ Zoti e sjellé kundér atyre q€ kishin mékatuar, tek
vargu 35, qé thoté, "Késhtu Zoti goditi popullin, sepse kishte béré vigcin qé Aaroni
kishte modeluar”. Kjo €shté fatkeqésia q€ i referohet Pali tek 1Korintasve 10:8.
(Geisler/Howe 1992:458-459)

59. Sa veta nga shtépia e Jakobit ishin: 70 apo 75?

A erdhén né Egjipt 70 anétar€ t€ shtépisé€ sé Jakobit (Zanafilla 46:27), apo
ishin 75 anétaré (Veprat 7:14)?

(Kategoria:Eshté kegkuptuar konteksti historik)

Kjo mospérputhje e dukshme shtron pyetjen se sa anétaré t& shtépisé€ sé
Jakobit shkuan né€ Egjipt. T€ dyja fragmentet qé ballafaqohen jané tek Zanafilla 46:27
dhe Veprat 7:14. Megjithaté t€ dyja fragmentet jané t¢ sakta. Tek Zanafilla 46:1-27
numri i ploté 1 pasardhésve t€ drejtépérdrejté q€ udhétuan me Jakobin né€ Egjipt ishte
66 sipas vargut 26. Ky numér €shté i till¢€ sepse Juda ishte dérguar pérpara, tek vargu
28 1 kapitullit 46, dhe pasi q€ Jozeti dhe dy bijté e tij ishin tashmé né€ Egjipt. Mirépo
tek vargu 27 té gjithé anétarét e familjes jané t€ pérfshiré, duke pérfshiré kétu Jozefin
dhe bijté e tij si dhe Judén, duke arritur numrin 70, g€ i referohet numrit t€ ploté té
familjes s€ Jakobit g€ arriti n€ Egjipt dhe jo vetém té atyre q€ udhétuan me até né
Egjipt. Tek Septuagina e vjetér dhe tek doréshkrimet e Pergamenit té€ Detit t€ Vdekur
numri i dhéné tek vargu 27 €shté 75. Kjo éshté sepse ata pérfshijné gjithashtu tre
nipérit e Jozefit dhe dy stérnipérit t€ shénuar tek Numrat 26:28-37, dhe s€ paku tek
versioni i Septuaginés emrat e tyre jané regjistruar tek Zanafilla 46:20. Prandaj citimi
1 fjalimit t€ Stefanit tek Veprat 7:14 para vrasjes s€ tij €shté 1 sakté sepse ai ishte duke
cituar nga Septuagina.
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60. Ku shkuan parat e Judés: pér aré apo Tempull?

A e bleu Juda njé€ aré (Veprat 1:18) me paraté e gjakut, qé€ 1 fitoi pér
tradhétimin 1 Jezusit, apo 1 hodhi ato né€ tempull (Mateu 27:5)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar qéllimi i autorit)

Kjo mospérputhje e dukshme shtron pyetjen, 'Cfaré béri Juda me paraté e
gjakut gé i fitoi pér trdhétimin e Jezusit?’ Tek Veprat 1:18 pretendohet se Juda bleu
njé aré. Tek Mateu 27:5 ato para jan€ hedhur n€ Tempull prej nga priftérinjté i
pérdorén pér blerjen e njé are. Mirépo, me ané t€ njé€ shqyrtimi t€ kujdesshém nga
afér, duket se njéri pasazh €shté thjesht njé pérmbledhje e tjetrit. Mateu 27:1-10
pérshkruan né€ holl€si ngjarjet q&€ ndodhén né€ lidhje me tradhétimin e Jezusit nga ana e
Judés, dhe réndé€siné e tyre sa i pérket pérmbushjes sé Shkrimeve. Veganérisht ai citon
nga profeti Zakaria 11:12-13 pér t€ cilat shkrime shumé& mendojné se jan€ sqarime té
profecive té gjetura tek Jeremia 19:1-13 dhe 32:6-9. Mirépo, n€ fragmentin tek Veprat
1:18-19, Luka bén njé pérmbledhje t&€ shkurtér t&€ dickaje qé njerézit tashmé e dinin, si
nj€ piké e sqarimit té fjalimit t€ Pjetrit, midis besimtaréve (t€ njéjtén situaté e kemi
gjetur mé herét tek pyetja numér 57 ). Kjo ilustrohet nga fakti q€ tek vargu 19 ai thoté:
“Kjo iu bé e njohur té gjithé banoréve té Jerusalemit”. Gjithashtu €sht€ mé se
mundshme qé gjaté kohés sé shkrimit t&€ Lukés, Ungjilli i regjistruar tashmé kishte
filluar t€ qarkullonte midis besimtaréve. Prandaj Luka nuk kishte nevojé té hynte né
detajet e fakteve t€ vdekjes sé Judés.

61. Si u vetévra Juda apostull?

A vdiq Juda duke e varur veten (Mateu 27:5) apo duke réné koképoshté dhe
duke plasur n€ mes me t€ gjitha t€ pérbrendshmet e tij t€ derdhura jashté (Veprat
1:18)?

(Kategoria: Tekstet pajtohen nése u kushtohet mé tepér vémendje)

Kjo mospérputhje e supozuar €shté e lidhur me faktin g€ Mateu tek Ungjilli i
tij flet pér Judén duke e varur veten ndérsa tek Veprat 1:18, Luka flet pér Judén duke
réné koképoshté dhe té pérbrendshmet e tij duke u derdhur jashté. Prapéseprapé, té
dyja deklaratat jané t€ vérteta. Mateu 27:1-10 pérmend faktin q€ Juda vdiq duke e
varur veten pér t€ qené krejtésisht i bazuar né fakte. Mirépo Luka, né raportin e tij tek
Veprat 1:18-19 déshiron té€ krijojé nj€ ndjen;jé neverie tek lexuesit e tij, pér arén pér té
cilén béhet fjalé dhe pér Judén, por askund ai nuk e mohon g€ Juda vdiq me ané t&
varjes. Sipas tradités, duket se Juda e vari vetén buzé shkémbit, mbi Luginén e
Hinomit. Pérfundimisht litari u képut, ose u pre apo u zgjidh dhe Juda ra né fushén qé
ishte poshté, si¢ €shté pérshkruar nga Luka .

62. Pér cilat shkaqe u quajt “Ara e gjaku”?

Ara e bler€ u quajt ‘ara e gjakut’ sepse prifti e bleu me paraté e gjakut (Mateu
27:8) apo pér shkak t€ vdekjes s€ pérgjakshme t€ Judés (Veprat 1:19)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar ményra e té shprehurit)

Sérish, duke shikuar tek t& dy fragmentet, sikur ka béré edhe tek dy
mospérputhjet e méparshme, Shabiri shtron pyetjen se pse ara ku Juda u varros u quajt
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Ara e Gjakut? Mateu 27:8 thoté g€ kjo &shté pér shkak se €shté bleré me paraté e
gjakut, ndérsa sipas Shabirit, Veprat 1:19 thoté q¢€ kjo ishte pér shkak t& vdekjes sé
pérgjakshme t€ Jud€s. Megjithaté, té dy fragmentet pajtohen q¢€ ishte pér shkak se
toka ishte bleré me paraté e gjakut. Veprat 1:18-19 fillon duke théné, “Ai, pra, fitoi
njé aré, me shpérblimin e paudhésisé”. Pra fillon me supozimin g€ ara €éshté bleré me
paraté e gjakut, dhe pastaj autori duke dashur g€ t€ shkaktojé neveri pér até q€ ndodhi,
pérshkruan pérfundimin e pérgjakshém té Judés né até copé té tokés.

63. Si mund té ekuivalizohet shpengimi?

Si mundet qé shpengimi g€ Krishti jep pér té gjithé, dhe qé éshté njé gj€ e miré
(Marku 10:45; 1Timoteu 1:5-6), t€ jeté 1 nj&jté si shpengimi 1 t€ pabesit. (Fjalét e Urta
21:18)?

(Kategoria: Eshté kegkuptuar ményra se si Peréndia punon né histori)

Kjo mospérputhje shtron pyetjen, "Kush &shté shpengim pér cilin? Shabiri
pérdor fragmente nga Marku 10:45 dhe 1Timoteu 2:5-6 pér t& treguar q€ Jezusi éshté
shpengimi pér t€ gjith€. Kjo pastaj krahasohet me Fjalét e Urta 21:18 g€ flet pér “té
pabesin gé do t’i shérbejé si shpérblim té drejtit; dhe i paudhi né vend té njerézve té
drejté.” Kétu nuk ka mospérputhje sepse kéto flasin pér dy lloje t€ ndryshme t&
shpengimit. Shpengimi do t€ thoté kur njéri paguan pér tjetrin. Kjo mund t€ béhet nga
nj€ njeri 1 mir€ pér t€ tjerét, si¢ e shikojmé Jezusin qé e bén pér botén, ose mund té
béhet nga njerézit e kéqinj q€ paguajné pér té keqen qé€ kané€ béré, si¢ e shikojmé tek
fragmenti i Fjaléve t€ Urta. Supozimi i béré nga Shabiri pér fragmentet tek Marku dhe
1 Timoteu éshté qé Jezusi ka gené 1 miré€ dhe ai nuk mund t€ ishte shpengim pér té
padrejtét. N& kété parakusht ai reflekton mohimin islamik g€ dikush mund t€ paguajé
pér mékatet e tjetrit, ose g€ mund té€ jeté shpengim pér tjetrin. Megjithaté, ai nuk duhet
ta imponojé kété interpretim né Bibél. Krishti si shpengim pér shumé veta éshté
mésuar qarté n€ Bibél. Galatasit 3:13-14 dhe 1Pjetri 2:23-25 flasin se si Jezusi u bé
mallkim pér ne. Prandaj Jezusi e ka pérmbushur edhe két€ Fjal€ t€ Urté. Supozimi 1
Shabirit s€rish mbéshtetet né€ citimet té cilat jané nxjerré jasht nga konteksti.
Fragmenti tek Marku 10:45 fillon citimin pér Jezusin duke théné: “Sepse edhe Biri i
njeriut nuk erdhi gé t’i shérbejné, por pér té shérbyer dhe pér té dhéné jetén e tij si
¢mim pér shpengimin e shumé vetave” Kjo €shté thén€ nga Jezusi sepse dishepujt e tij
ishin duke diskutuar faktin qé Jakobi dhe Gjoni i kishin kérkuar Jezusit pér t’u ulur né
anén e tij t€ djathté dhe té majté kur ai t€ vinte né lavding e tij. K&tu Jezusi sérish
profetizon pér vdekjen e tij g€ do t€ vinte dhe arsyen e késaj vdekjeje, qé ai t€ b&hej
¢mimi pér shpengimin qé do t€ bénte shlyerjen e fajit pér té gjitha mekatet e njerézve.
Te 1 Timoteu 2:5-6 Pali flet kétu, duke théné: “Né fakt njé éshté Peréndia, dhe njé i
vetém éshté ndérmjetési midis Peréndisé dhe njerézve: Krishti Jezus njeri, i cili e dha
vetén si ¢gmim pér té gjithé, pér déshmim né kohén e caktuar.” Kjo gjé vjen né mes té
pasazhit qé méson Bashkésiné (Kishén) e hershme se si ta adhurojné Perénding.
Clirimi shpengues €shté dhéné nga Peréndia, q€ pérmes kétij ndérmjetési, Jezus
Krishtit dhe punés sé tij shlyese né kryq, Peréndia sérish t€ mund té keté até
marrédhénie shpétuese me njeriun. Fragmenti tek Fjalét e Urta 21:18 flet pér
shpengimin g€ Peréndia pagoi pérmes Egjiptit gjaté daljes sé€ Izraelit nga ky vend, si¢
€shté theksuar né librin e Isais€, por vecanérisht né kapitullin 43:3; “Sepse uné jam
ZOTI, Peréndia yt, i Shenjti i Izraelit, Shpétimtari yt. Kam dhéné Egjiptin si ¢mim pér
shpengimin ténd, Etiopiné dhe Seban pér ty.”” Kjo pikturé ndricohet edhe mé tepér né
vargjet 16 dhe 17 té kapitullit t€ njéjté. Kjo ka gjithashtu disa baza né librin e Eksodit

43



7:5;8:19;10:7:12:33. Kapitujt 13 dhe 14 vecanérisht flasin pér két€. Ashtu si¢ e
regjistron pér ne historia né Bibél, ishte pérmes kétij veprimi q€ Besélidhja e Vjetér u
themelua midis Peréndis€ dhe Mbretéris€ s€ Izraelit.

64. A éshté Shkrimi i dobishém apo jo?

A éshté téré shkrimi i dobishém (2Timoteu 3:16) apo nuk &shté i dobishém
(Hebrenjéve 7:18)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar se si Peréndia punon né histori)

Akuza €shté se Bibla thot€ q¢ i téré shkrimi éshté i dobishém dhe qé
gjithashtu deklaron qé urdhérimi i méparshém &shté i dobét dhe i padobishém, dhe
kétu pra ndodhet mospérputhja. Ky &éshté njé problem kontekstual dhe ngrihet pérmes
injorimit t€ asaj qé Peréndia kishte premtuar pér t€ béré pérmes profetéve, né lidhje
me dy besélidhjet g€ ai 1 themeloi. Pér shkak té vendit kjo ¢éshtje e mrekullueshme
nuk mund t€ shikohet né thellési kétu. Megjithat€, duhet t€ japim disa informacione
nga sfondi né ményré q¢€ lexuesi, i cili nuk e njeh Biblén, t€ mund té kuptojé ¢faré
jemi duke théné€ kétu. Pér shkak t& ilustrimit uné do t€ b&j nj€ krahasim nga pyetja nr.
92 qé flet pér pasurin€ prapa shumé fjaléve hebraike qé pérdoren né€ Bibél; né€ rastin e
veganté kemi t€ b&jmé me interpretimin e fjalés ‘niham’ si ndryshim i mendjes,
pendim ose té brengosesh (drejtoju pyetjes né fjal€ pér kuptimin e ploté té€ kontekstit).
Eshté e garté qé fjala e Peréndisé rrjedh nga vet ai, dhe vértet &shté e dobishme pér
mésim, qortim, korrigjim, dhe mésim, si¢ thoté edhe 2Timoteu. Ky &shté njé pohim 1
pérgjithshém ¢ i drejtohet gjithckaje g€ vjen nga Peréndia. Hebrenjéve kapitulli 7 flet
pér nj€ urdhérim t& veganté qé 1 €sht€ dhéné njé populli t&€ veganté né nj€ kohé té
vecanté; pra pér sistemin e flijimeve n€ Tabernakull dhe mé von€ né Tempullin e
Jerusalemit. Peréndia themeloi njé sistem né besélidhjen e tij me popullin e tij t&
Izraelit, ku ata do t€ ofronin flijime, kafshé pér t’u therur, g€ Peréndia t’ju falte atyre
mékatet; vecanérisht até qé Peréndia e quan tek Levitiku kapitulli 4 dhe 6, “flijim pér
mékatin” dhe “flijim pér mékate té kryera nga padituria”. Koncepti i vdekjes
zévendésuese &shté 1 huaj pér islamin, por éshté fundamental pér judaizmin dhe
krishterimin. Shlyerja duhet té béhet pér mékatin. Paga e mékatit éshté vdekja, dhe
dikush duhet ta paguajé két€ ¢mim. Nuk ka falje t€ mékatit pa derdhje t&€ gjakut, sepse
Peréndia kérkon drejté€si. Ai nuk mundet thjesht ta injorojé kété gjé sepse kjo nuk do
té ishte e drejté. Peréndia me t€ vérteté e themeloi kété sistem té€ shlyerjes ashtu sic e
tregon Dhiata e Vjetér duke ju drejtuar 79 heré nevojés pér shlyerje! Mirépo, ajo
gjithashtu regjistron Peréndin€ duke thén€ “Ja do té vijné ditét, thoté Zoti, né té cilat
do té vendos njé besélidhje té re me shtépiné e Izraelit dhe me shtépiné e Judés, jo si
besélidhja gé kam vendosur me etérit e tyre ditén kur i zura pér dore pér t’i nxjerré
nga vendi i Egjiptit “[ pra te Mali Sinai ku Ai ia dha popullit té Izraelit bes€lidhjen e
paré€ pasi q€ 1 shpétoi nga Egjipti] (Jeremia 31:31-33). Arsyeja pérse Peréndia e jep
kéte éshté sepse populi nuk géndroi besnik ndaj besélidhjes sé vjetér. Prandaj
besélidhja e re do té jeté ndryshe, si¢ thoté edhe vet Peréndia, ”Do ta shtie ligjin tim
né mendjen e tyre dhe do ta shkruaj mbi zemrén e tyre” (v. 33). Ai thot€ qé kjo
besélidhja e re do té kérkojé nj€ heré e miré nj€ pages€ pér mékatet e tyre, ndryshe
nga besélidhja e méparshme (Jeremia 31:34, Danieli 9:24-25). Peréndia gjithashtu flet
tek Dhiata e Vjetér pér Mesin€ g€ do ta realizoj€ kété. Njé Mesi q€ nuk do t€ vijé nga
priftéria levitike, por do té jeté nj€ njeri i p€rsosur nga fisi i jud€s dhe qé do jeté njé
prift i Peréndisé. Ai, Mesia do t€ ishte flijimi q€ do té€ paguante pér t€ gjitha mékatet
njéherésh, dhe do t’i afrohej Peréndisé jo pér shkak té vlerés s€ prejardhjes sé tij (si¢
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ishte tek priftérinjté levité), por pér shkak t€ vlerés sé tij, duke gené sikur Peréndia, 1
pérsosur. Nése njerézit ndjekin két€ Mesi dhe pranojné pagesén e tij t€ dénimit pér
mékatet e tyre, at€heré Peréndia do ta shkruaj ligjin e tij n€ mendjet dhe zemrat e tyre,
dhe Peréndia mund t€ jeté i méshirshém ndaj atyre pasi g€ drejtésia e tij €shté
plotésuar. Atéher€ ata mund t’i afrohen Peréndis€, pasi qé Peréndia déshiron té jeté né
marrédhénie me krijesén e tij (Zanafilla 3:8-11) dhe &shté vetém mékati qé e ndalon
kété gjé. Me siguri ky shpjegim €shté goxha i ndérlikuar dhe vetém nj€ lexim 1 ploté i
Dhiatés sé Vjetér do ta shpjegonte kété né ményré adekuate. I té€ré shkrimi &shté i
dobishém, duke pérfshiré edhe sistemin e flijimeve. Mirépo, Peréndia ka premtuar né
Bibél g€ do ta bénte njé besélidhje t€ re me popullin e tij. N& kété besélidhje sistemi
origjinal éshté z€vendésuar me flijimin e pérsosur t&€ Mesis€, Jezusit. Shumé shkrime
e pérshkruajné kété Mesi g€ do t€ sillte két€ bes€lidhje té re. N€ t&€ Peréndia “e béné
jetén e tij njé flijim pér mékatin” dhe neve na €shté théné q€ “megjithaté ai mbante
sémundjet tona dhe kishte marré pérsipér dhembjet tona, ai ishte tejshpuar pér shkak
té shkeljeve tona dhe u shtyp pér paudhésité tona, ndéshkimi pér té cilin kemi pagen
[me Peréndiné] ishte mbi té.”” Shiko kapitullin 53 tek Isaia. Ti mund ta paguash
dénimin pér mékatet e tua nése déshiron - por do t€ kushtojé me jetén té€nde né
pérjetési. Ti do t€ vdesésh pér mékatet e tua dhe do t€ shkosh né ferr. Ose, pér shkak
té dashurisé sé Peréndis€, Mesia mund t€ paguajé kété dénim pér ty, dhe té
“tejshpohet” n€ vendin ténd, gj€ qé do t€ t€ sjellé page me Peréndiné. At€heré
Peréndia do t€ t€ lejojé t€ hysh né parajsé né pérjetési pasi q€ drejtésia e tij Eshté
plotésuar. Ashtu si tha Gjon Pagézori kur e pa Jezusin: "Ja, Qengji i Peréndisé, qé
heq mékatin e botés!” Ai gjithashtu ka théné: “Kush beson né Birin [Jezusin] ka jeté
té pérjetshme, kurse kush nuk i bindet Birit nuk do té shohé jeté, por zemérimi i
Peréndisé géndron mbi té.” Gjoni 1:29;3:36. Peréndia na méson q¢ ai do ta b&jé kete.
Kjo éshté pérmbushur né vdekjen dhe ringjalljen e Mesis€, Jezusit, ME
PERPIKMERI si¢ ishte théné né Dhiatén e Vjetér qé do té ndodhte, dhe késhtu u
themelua besélidhja e re. Mékati u pagua nj€ heré€ e miré€ nga “Qengji i Peréndisé qé
heq mékatin e botés” ashtu si¢ e shpalli Gjon Pagézori kur pa Jezusin (shiko nr. 34
dhe nr. 44). Ai &shté ai g€ Peréndia kishte premtuar. Pra, pérmes vdekjes s€ tij sistemi
1 flijimeve, duke ofruar kafshé pa pushim, u bé i panevojshém. Alternativa e
Peréndisé, q¢ éshté pafundésisht mé e miré dhe gjithpérfshirése, dhe éshté nga vet
Peréndia, e béri sistemin e méparshém té padobishém. (Hebrenjve 8:7-13).

Prandaj, ashtu si shpjegimi nr. 92, Peréndia nuk e ndérroi mendjen pér planin e tij, pér
t’ju béré t€ mundshme njerézve qé t€ jené né rregull me t€. Peréndia nuk &shté njeri qé
ta ndérrojé mendjen e tij. Gjaté téré kohés ky ishte géllimi dhe plani i tij, qé ta sillte
kété besélidhje té re si pérmbushje té asaj té vjetrés, si¢ tregon edhe Dhiata e Vjetér.
Kétu duhet t€ merremi edhe me nj€ piké tjetér. Kéto ligje ceremoniale kérkoheshin
vetém nga izraelitét, pasi q€ ata ishin ata té cilét funksiononin pérbrenda
marréveshjes, urdhéresave dhe dekreteve t€ besélidhjes s€ vjetér. Secili johebre apo, i
cili déshironte té kthehej n€ judaiz€m, ishte i obliguar gjithashtu qé t’i pérmbahe;j
kétyre urdhéresave té bes€lidhjes. Por té krishterét nuk jané té kthyerit né€ judaizém.
Ata jané besimtarét e Jezusit, Mesisé, Shpétimtarit. Ata ecin brenda kontekstit t&
“besélidhjes sé re,” ajo qé €shté themeluar né gjakun e Jezusit mé ané té flijimit
shlyes, dhe jo n€ besélidhjen e vjetér qé Peréndia e béri me Izraelin né Sinai. Brenda
késaj besélidhjeje té re, té krishterét gjithashtu kané urdhérime, dhe né njé ményré
apo tjetér ato t€ gjitha kan€ t€ b&jné me até q€ &éshté shkruar n€ Dhiatén e Vjetér, por
tani jané plotésisht n€ njé kontekst tjetér, pra n€ até t€ pérmbushjes. Pra, ekziston njé
linj€ e qarté e vazhdimésisé, e zbulesés dhe ripértrirjes midis dy besélidhjeve, té resé
dhe t€ vjetrés - sepse si Izraeli ashtu edhe krishterimi e kané Mesiné t€ pérpashkét,
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dhe ishin shkrimet hebraike té cilat ai i pérmbushi. Prandaj t€ gjitha kéto Shkrime jané
té dobishme pér t’u studiuar, pér t€ ditur nga vijmé, dhe ku po shkojmé. Por jo secili
urdhérim, ligj apo dekret né Dhiatén e Vjetér aplikohet nga t€ krishterét né€ t€ njé&jté
ményré si¢ ka gqené (€shté) aplikuar nga Izraeli. Edhe pse kemi kemi shumé gjéra té
pérbashkéta, ne kemi besélidhje té€ veganta, njé besélidhje té re, pér t€ cilén hebrenjté
duhet t€ lexojn€ dhe ta pranojné, pasi g€ ajo pérmbush téré até qé ata jané duke e
pritur dhe pér t€ cilén vazhdojné té€ shpresojné. Shénim: Njé krahasim me kété, edhe
pse 1 papérsosur, mund ta b&jmé pér myslimanét nga Kurani. Sureja 3:49-50 Jezusi
vjen dhe 1 thoté popullit t& Izraelit “Dhe (kam ardhur) q€ t’ju vértetoj Tevratin g€ e
keni para duarsh, t’ju lejoj disa qé u ishin ndaluar juve,” apo “ta béj hallall até qé ka
gené haram”. Sipas késaj ai kishte ardhur g¢€ t€ vértetojé ligjin q€ Peréndia ju kishte
dhéné atyre, por i béri disa gjéra té lejueshme pér ata, té cilat Peréndia i kishte ndaluar
mé par€. Kjo nuk &shté e vérteté sipas Biblés né kontekstin e késaj “mospérputhjeje”
dhe nuk mund té€ thuhet njé gjé e till€ pér judaizmin dhe krishterimin. Kjo ishte thjesht
nj€ krahasim pér té treguar se edhe Kurani déshmon gjithashtu pér gjéra té tilla.

65. Cilat jané formulimet né kryq?

Cili ishte formulimi i sakté n€ kryq pasi q€¢ Mateu 27:37, Marku 15:26, Luka
23:38 dhe Gjoni 19:19 kané t& gjithé formulime t€ ndryshme?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar teksti)

Kjo mospérputhje né€ dukje parashtron pyetjen, *Cili €shté formulimi i sakté né
kryq?’ Argumentohet se Mateu 27:37, Marku 15:26, Luka 23:38 dhe Gjoni 19:19 t&
gjith€ pérdorin fjal€ t€ ndryshme té shkruara mbi kokén e Jezusit ndé€rsa ishte 1 varur
né€ kryq. Kjo mund té kuptohet mé miré duke shikuar te Gjoni 19:20 g¢ thoté:
“Késhtu kété mbishkrim e lexuan shumé nga Judenjté, sepse vendi ku u krygézua
Jezusi ishte afér qytetit, dhe mbishkrimi ishte shkruar né hebraisht,greqisht dhe
latinisht.”
Eshté interesante qé thuhet se Pilati e kishte shkruar kété mbishkrim dhe ai mund t&
ket€ shkruar gjéra t€ ndryshme né secilén nga gjuhét sipas aftésis€ sé€ tij né kéto gjuhé.
Akuza kryesore e sjellé¢ kundér Jezusit n€ secilin Ungjill ishte se Ai pretendonte t&
ishte ‘Mbreti 1 Judenjve’. Nése kjo do t€ mungonte n€ njérén nga shpjegimet, atéheré
do t€ mund t€ kishim njé problem t€ mundshém me njé mospérputhje kétu; por e
vérteta nuk €shté késhtu. Pér njé shpjegim t€ métejshém shikoni shpjegimin e Argérit.
(Archer 1982:345-346)

66. Kush déshironte ta vriste Gj. Pagézorin?

A déshironte Herodi (Mateu 14:5) apo gruaja e tij Herodiada (Marku 6:20) ta
vriste Gjon Pagézorin?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar qéllimi i autorit)

Mospérputhja e supozuar kétu nga Shabiri éshté,” A déshironte Herodi ta vriste
Gjon Pagézorin?’ Pasazhet e pérdorura nga Shabiri pér ta pérkrahur supozimin e tij
jan€ Mateu 14:5 ku duket se Herodi déshironte ta vriste até¢ dhe marku 6:20 ku Shabiri
sugjeron q€ Herodi nuk déshironte ta vriste at€. Megjithaté pasazhet e pérdorura jané
pasazhe plotésuese. Kur shikojmé historin€ e ploté ne shohim qé Mateu 14:1-11 dhe
Marku 6:14-29, aq sa uné kam patur mundési t’1 shikoj, nuk e kundérshtojné askund
njéra tjetrén. Ky duket t€ jeté njé tentim i njéjt€ me até t€ nr. 50, pér t& gjetur njé
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mospérputhje né Bibél. Né té€ dyja pasazhet Herodi e ka burgosur Gjonin pér shkak t&
gruas sé tij Herodiadés. Prandaj influenca e nénkuptuar e Herodiadés mbi Herodin
&shté faktori 1 rénd€sishém né prerjen e kokés s€ Gjonit. Shénimi 1 Markut &shté mé 1
hollésishém se ai i Mateut, ungjilli i t€ cilit mendohet se &shté shkruar mé voné, pasi
g€ Mateu nuk do t€ humbasé kohé duke shkelur mbi toké té vjetér kur ajo tashmé
ndodhet né ungjillin e Markut. Vini re gjithashtu q€ Marku nuk thot€ askund qé
Herodi nuk donte ta vriste Gjonin, por thoté q¢ Herodi kishte friké nga ai, pér shkak té
drejtésis€ dhe shenjtérisé sé Gjonit, dhe, ashtu si shton edhe Mateu, nga faktori i
influencés s€ Gjonit mbi njerézit.

67. Si quhej dishepulli i 10-té i Jezusit: Tade apo Juda?

A ishte dishepulli i dhjeté€ i Jezusit i quajtur Tade, n€ listén e t&€ dymbédhjetéve
(Mateu 10:1-4; Marku 3:13-19) apo Juda, biri 1 Jakobit (Luka 6:12-16)?

(Kategoria:Eshté kegkuptuar konteksti historik)

T€ dyja shénimet mund té€ jené t€ sakta. Nuk ishte e pazakonté pér njerézit e
asaj kohe g€ t€ pérdornin mé tepér se njé emér. Simoni, ose Kefa quhej gjithashtu
Pjetér (Marku 3:16), dhe Sauli gjithashtu quhej Pal (Veprat 13:9). Né asnjérin rast nuk
ka ndonjé aluzion g€ njéri emér €shté pérdorur ekskluzivisht para ndryshimit né
emrin tjetér. T¢é dy emrat e tyre ishin t& ndérkémbyeshém.

68. Si ishte emri i tagrambledhésit: Mate apo Levi?

Njeriu gé€ ishte i ulur n€ zyrén e tagrambledhésit dhe té cilin Jezusi e thirri gé
té béhej dishepulli i tij quhej Mate (Mateu 9:9) apo Levi (Marku 2:14; Luka 5:27)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar konteksti historik)

Pérgjigja e késaj pyetje &shté plotésisht e njéjté si ajo e méparshmja, pra qé té
dyja shkrimet jané t€ sakta. Mateu quhej gjithashtu Levi, si¢ déshmojné edhe veté
kéto shkrime. Eshté paksa zbavitése kur dégjojmé z. Ali qé térheq shumé vémendje
drejt kétij zakoni legjitim. N& periudhén pérgatitore pér debatin n€ Birmingem
(Birmingam), Angli, n€ shkurt t€ vitit 1998, ai ishte 1 liré t&€ shtirej (maskohej) nén njé
emér alternativ (Abdul Abu Safijah, g€ do t€ thoté ‘Abdul, ati i Safijas’, q€ ishte emri
1 vajzés sé tij) q€ t€ mund té fitonte epérsi t€ padrejté mbi z. Smith, g€ ishte
kundérshtari i tij. Duke e fshehur identitetin e tij ai ja mohoi z. Smith pérgatitjen pér
té cilén ai kishte t€ drejt€. Dhe tani ai kétu e gjen njé mospérputhje, kur njerézit né
Palestinén e shekullit I pérdorin njérin apo tjetrin nga emrat e tyre, njé praktiké qé
s’€shté as jashtéligjore dhe as mashtruese. Ka arsye t€ pérsosura ligjore pér
pérdorimin e emrit alternativ. Megjithaté, n€ dritén e praktikés s¢ padrejté dhe
mashtruese té z. Ali, si¢ €shté cekur mé larté, ekziston nj€ ting€llimé hipokrizie né
kéto dy pyetjet e fundit té ngritura nga ai.

69. Kur u kryqézua Jezusi: pas ose para Pashkés?
A &shté kryqézuar Jezusi gjaté dités, pas darkés s€ Pashkés (Marku 14:12-17)

ose para darkés sé Pflshkés (Gjoni 13:1,29,30;18:28;19:14)?
(Kategoria: Eshté keqkuptuar konteksti historik)
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Jezusi éshté kryqézuar gjaté dités para darkés sé Pashkés. Arsyeja pse Marku
duket se thot€ qé kjo ndodhi pas darkés ka t€ béjé me kulturén dhe kontekstualizimin.
Déshmia nga Ungjijté q€ Jezusi vdiq n€ mbrémjen e Pashkés, kur darka e Pashkés
tashmé do té ishte ngréné pas peréndimit té€ diellit, €shté shumé e vérteté. Para se té
gérmojmé (edhe pse shkurtimisht) n€ kété ¢éshtje, ia vlen t€ pérmendim qé tek Marku
14 shénon g€ Jezusi nuk e ha Pashkén me dishepujt e tij. Luka 22:1 thoté g€ ishte
“Festa e t€¢ Ndorméve” q€ quhet Pashké. Ashtu si¢ sugjeron edhe emri, njé pjesé e
darkés sé Pashkés ishte ngrénia e bukés pa maja. Ishte njé urdhérim t€ cilin populli
izraelit e zbaton edhe sot pér kété darké, sepse Peréndia e bén tepér t€ qarté q€ “do té
hani buké té ndorme dhe kushdo gé do té hajé dicka té mbrujtur, do té képutet nga
asambleja e Izraelit. Nuk do té hani asgjé té mbrujtur Né té gjitha banesat tuaja do té
hani buké té ndorme.” Shiko gjithashtu te Eksodi 12:1-20. Fjala greke pér “bukén e pa
maja” &shté ‘azymos’. Kjo fjal€ pérdoret nga Marku né “Festén e t&¢ Ndorméve”,
kapitulli 14 vargu 12. Fjala greke pér bukén e zakonshme (me maja) éshté ‘artos’. Té
gjithé shkrimtarét e Ungjijve, pérfshiré edhe Marku, bien dakord qé né kété darké t&€
fundit me dishepujt e tij, buka g€ héngrén ishte artos, pra me fjalé€ t€ tjera buké me
maja. ”Dhe ndérsa ata po hanin, Jezusi mori buké [artos], e bekoi, e theu dhe ua dha
atyre duke théné: Merrni, hani; ky éshté trupi im.” Marku 12:22. Prandaj ka shumé té
ngjaré q€ kjo darké nuk ishte darka e Pashkés. Pérdorimi i fjaléve t&€ ndryshme né
fragmentin e nj&jt€ e sugjeron forté kéte gjé€. Sepse do té ishte e papérfytyrueshme pér
ata t€ hané€ dicka q€ Peréndia kishte urdhéruar g€ t€ mos e hanin (bukén me maja-
artos), dhe t€ mos hané até g€ ishin t€ urdh€ruar ta hanin (bukén pa maja-azymos).
Prandaj, pasi q€ kjo &shté e vérteté, cfaré do t€ thot€ Marku tek vargje 12-17? Sé pari,
ne lexojmé, “kur flijohej Pashka”. Eksodi 20:1-8 thot€ qé kjo duhet t€ ndodh né ditén
e 14 t€ muajit Nisan t€ hebrenjve. Mirépo, ekzistonte njé debat sa i pérket se kur ishte
kjo dit€, pér shkak té debatit n¢ lidhje me kalendarét e ndryshém qé pérdoreshin pér
llogaritjen e ditéve t& festés. Eshté e mundshme qé tradita t& ndryshme ishin té
pérhapura edhe né€ kohén e Jezusit. Prandaj, vértet mund t€ ishte e “zakonshme” qé
gengji t€ flijohej até dité pér disa, edhe pse shumé veté, me siguri shumica prej tyre,
vlerésuan qé Pashka do t€ ishte mbrémjen tjetér. S€ dyti, dishepujt e pyesin Jezusin
“Ku déshiron té shkojmé dhe té pérgatisim pér ta ngréné Pashkén?” Ata nuk e kishin
fare idené q¢€ Jezusi do ta jepte jetén e tij pér mékatet e botés ashtu si gengji i Pashkés
tek Eksodi 20 shpétonte izraelitét nga zemérimi 1 Peréndis€ mbi Egjiptin. Jezusi ju
kishte shpjeguar atyre, por ata nuk e kishin kuptuar pér shumé arsye, duke pérfshiré
kétu edhe brohoritjen e njerézve pér té€ si Mesia n€ Hyrjen Triumfuese, g€ akoma po
‘tingé€llonte n€ veshét e tyre’. Ai nuk thoté g€ ai do ta hante me ta. Ai déshironte ta
bénte kété gj€, por e dinte q€ nuk do ta bénte. K&étu nuk ka anjé vend pér deklaraté
dogmatike qé Pashka duhet t€ hahej n€ t€ nj&jté€n dit€ kur dhoma ishte e pajtuar ose
pérgatitur. Né t&€ vérteté, populli izraelit, pér shkak t€ Eksodit 12, pérgatisnin térésisht
shtépité e tyre pér Festén e t&€ Ndorméve. S¢€ treti, Ungjijté n€ njéfaré ményre shprehen
pér darkén e fundit nga piképamja e pérmbushjes. P.sh. Luka regjistron Jezusin duke
théné g€ ai ka pasur déshiré t&€ madhe pér ta ngréné ‘kété’ Pashké bashké me ta. Pra, a
thoté Luka kétu g€ kjo ishte darka e Pashkés? Kjo éshté pér t’u dyshuar , pér shkak t&
pérdorimit té fjal€s artos dhe azymos, midis arsyeve t€ tjera. Jezusi e béri kété darké
té fundit t€ ngjashme me darkén e Pashkés (por jo si ajo e vérteta). Ai déshironte té
kishte kété migési té vecanté me dishepujt e tij, shokét e tij, duke gené krejt i
vetédijshém pér agoniné pérmes sé€ cilés do t€ kalonte, disa oré mé voné. Ai gjithashtu
déshironte t’u tregonte dishepujve té tij g€ Pashka bénte fjalé pér t&; g€ ai ishte flijimi
g€ do té sillte Besélidhjen e Re té cilén Peréndia e kishte premtuar (shiko pyetje nr. 64
dhe nr. 34)ashtu si gengji qé ishte therur 1500 vjet mé paré pér t€ shpétuar popullin e
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Izraelit nga zemérimi 1 Peréndis€. Ai ilustroi pérmes darkés qé ai ishte “Qengji i
Peréndisé qé heq mékatin e botés” sig tha Gjon Pagézori pér Jezusin (Gjoni 1:29). Ai
kishte déshiré qé ta hante s€ bashku me ta sepse ai thoté, "uné nuk do té ha mé té tillé
derisa ajo té plotésohet né mbretériné e Peréndisé” (Luka 22:16). Vdekja e tij ishte
pérmbushja e késaj, “Sepse Pashka joné,qé éshté Krishti, u flijua pér ne”
(1Korintasve 5:7). Nése ky kuptim éshté i sakté (njéra nga dy shpjegimet e mundshme
g€ uné i kam zgjedhur pér shkak té kérkimit tim té tanishém), at€heré kétu nuk ka
mospérputhje. Jezusi vdiq para darkés s€¢ Pashkés.

70. A éshté lutur Jezusi kundér kryqézimit apo jo?

A 1 &shté lutur Jezusi Atit g€ ta parandaloj krygqézimin (Mateu 26:39; Marku
14:36; Luka 22:42) apo s’éshté lutur pér kété gjé (Gjoni 12:27)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar teksti)

Kjo mospérputhje e dukshme shtron pyetjen: A i éshté lutur Jezusi Atit g€ ta
parandaloj kryqézimin? Mateu 26:39; Marku 14:36; dhe Luka 22:42 supozohet qé
aludojné g€ ai ta keté béré kété. Mirépo, tek Gjoni 12:27, duket se thoté q€ ai nuk e
béri. Kjo éshté nj€ pérpjekje tejet e dobét pér njé mospérputhje dhe forcén e saj e
mbéshtetet plotésisht né injorancén e lexuesit. Mateu 26:39, Marku 14:36 dhe Luka
22:42 jané pasazhe paralele g€ ndodhin né Kopshtin e Gecemanit, pak kohé para
arrestimit t€ Jezusit. N€ t€ gjitha kéto pasazhe Jezusi kurré nuk kérkon qé té
parandalohet Kryqézimi por i shpreh shgetésimet e tij pér véshtirésité, dhimbjen dhe
vuajtjet me t€ cilat do té ballafaqohej pas disa oréve té ardhshme, né formén e
tundimeve, rrahjeve, goditjeve me kamzhik, vetmisé€ dhe izolimit nga populli dhe nga
Peréndia kur do té ishte né Kryq, duke gené vet kryqézimi njé prové e rénd€ si dhe
triumfi 1 pritur mbi Satanin. Megjithaté, ajo q€ €shté mé e réndésishme €shté q¢€ ai
kérkoj qé vullneti i Peréndisé t€ realizohet n€ orét e ardhshme duke e ditur g€ kjo ishte
ményra si ai do té vdiste dhe ringjallej, dhe késhtu do té€ bénte shlyerjen e fajit pér
meékatet e t€ gjith€ bot€s. Gjoni 12:17 €shté shkruar plotésisht né€ situaté tjetér, ajo qé
ndodh para atyre rrethanave t€ pérshkruara mé lart€. Kétu Jezusi i flet turmés s€
njerézve gjaté Festivalit t& Pashkés tek Tempulli n€ Jerusalem (né fakt kjo ndodhi
edhe para mbledhjes sé€ t&€ dymbédhjetéve me Jezusin né dhomén e sipérme). N&é kété
rast Jezusi sérish thot€ digka t€ ngjashme me pasazhet e tjera mé lart: “Tani shpirti im
éshté i tronditur dhe ¢faré té them: O Até, mé shpéto nga kjo oré? Por pér kété arsye
uné kam ardhur né kété ore.O Até,périévdo emrin ténd!” Sérish neve na béhet e ditur
g€ ai ndjehet i shgetésuar. Ai e di qé ngjarjet po shtjellohen shpejt pérreth tij. Por kjo
deklarat€ i jepet si pérgjigje disa grekéve qé sapo kané pyetur Jezusin pér dicka
pérmes dishepujve té tij. A ishin ata aty pér t’i ofruar atij nj€ rrugédalje nga
véshtirésité qé po vinin? Ndoshta, por Jezusi nuk del pér t’i takuar dhe késhtu né té
vérteté 1 pérgjigjet kérkesés s€ tyre. A mund té besohet né t€ vérteté qé ky njeri
déshironte t& parandalonte realizimin e kryqézimit! Un€ mendoj se jo!

71. Sa heré u largua Jezusi pér t’u lutur: 1 apo 3 heré?
A &éshté larguar Jezusi tri heré (Mateu 26:36-46;Mark 14:32-42) apo vetém njé

heré (Luka 22:39-46) nga dishepujt e tij, pér t’u lutur?
(Kategoria: Tekstet jan€ n€ pajtueshméri nése u kushtohet mé tepér vémendje)
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Shabiri bén pyetjen se sa her€ u largua Jezusi nga dishepujt e tij pér t’u lutur
vetém tek Kopshti i Gecemanit, n€ natén e arrestimit té tij. Mateu 26:36-46 dhe
Marku 14:32-42, tregojné tre, ndérsa Luka flet vetém pér njé heré. Megjithaté, s€rish
kétu nuk ka mospérputhje sapo té kuptohet qé té tre pasazhet e plotésojné njéra-
tjetrén. Vini re q€ pasazhi i Llukés nuk thoté askund qé€ Jezusi nuk i la dishepujt e tij
tre heré pér t’u lutur. Pasi qé€ ai nuk i pérmend té€ trija kjo nuk nénkupton q€ Jezusi nuk
ka vepruar késhtu. Me siguri Luka nuk e konsideroi kété fakt si t€ rénd€sishém pér
shpjegimin e tij. Ne duhet t€ mbajmé mend q€ Ungjilli i Lukés konsiderohet si
Ungjilli 1 treté q€ éshté vendosur né letér kronologjikisht, prandaj do t€ ishte e
arsyeshme pér t€ qé t€ mos rikthente informacionet g€ ndodheshin né€ dy ungjijté e
tjeré.

72. A u lut Jezusi me fjalé té njéjta apo?

Kur Jezusi shkoi pér t’u lutur, a ishin fjalét e t€ dy lutjeve té njéjta (Marku
14:39) apo t€ ndryshme (Mateu 26:42)?

(Kategoria: Imponon programin e tij)

Kjo mospérputhje e dukshme qé krahason Mateun 26:36-46 me Markun
14:32-42, dhe né€ vecanti vargjet 42 dhe 39, nuk &shté fare mospérputhje. Shabiri
shtron pyetjen: ’Cilat ishin fjalét e lutjes s€ dyt€?’ tek kopshti 1 Gecemanit. Kjo sérish
mbéshtetet forté né lexuesin e librit t€ Shabirit, nése ai €shté injorant ndaj teksteve té
pérmendura, dhe formulimi i mospérputhjes sé supozuar €shté i shpikur dhe
corientues. Shabiri pohon se n€ pasazhin e Markut, “ fjalét ishin t& njéjta sikur tek
lutja e paré” (Marku 14:39)”. Le ta shikojmé se ¢faré thoté Marku pér lutjen e dyté tek
14:39: “U largua pérseéri dhe u lut pér té njejtén gjé” (New International Version)
Askund né kété varg nuk thuhet qé Jezusi u lut me t€ njéjtat fjalé si né€ lutjen e paré,
por ¢faré nénkuptohet me fjalét e pérdorura n€ kété fjali éshté q€ esenca e lutjes éshté
e njé&jté me até t€ parén, si e tregon edhe pasazhi i Mateut. Kur ne i krahasojmé té dy
lutjet e para tek Mateu (v. 39 dhe 42) ne shikojmé qé€ ato né thelb jané lutja e njéjté,
por nuk e kané formulimin saktésisht té€ njé€jté. Pastaj tek vargu 44 Mateu thoté qé
Jezusi u lut sérish “duke thené té njéjtén gjé!” Por sipas mendimit t€ Shabirit , té dyja
lutjet ishin t€ ndryshme; pra si ka mundur atéheré Jezusi té€ thoté t€ njéjtén gjé pér té
tretén heré? Me sa duket Shabiri thjesht € imponon formulén myslimane té lutjes né
pasazhet e mésipérme, gj€ t€ cilén ai thjesht nuk mund ta b&j€. Ne edhe mund t&é
prisnim g€ kjo té ishte ashtu nése kjo lutje do t€ ishte e formuluar né ményré rigoroze
dhe g€ duhej t€ pérséritej ¢do dité, si¢ e gjejmé né islam. Por kéto lutje ishin lutje té
zemrés g€ u thané nga Jezusi pér shkak t€ madhésisé sé€ situatés q€ ndodhej para tij.
N¢ fund té fundit ajo situaté ishte dytésore né krahasim me seriozitetin, fuqiné dhe
lidhjen e dashur g€ Jezusi e kishte me Atin.

73. Cka tha cenurioni pér Jezusin?

A tha centurioni qé Jezusi ishte i pafajshém (Luka 23:47), apo qé Jezusi ishte
Biri i Peréndisé (Marku 15:39)?

(Kategoria: Tekstet jan€ n€ pajtueshméri nése u kushtohet mé tepér vémendje)

Pyetja qé na parashtrohet kétu €shté se ¢faré tha centurioni prané kryqit kur
Jezusi vdiq. Té dy pasazhet e cituara jan€ nga Marku 15:39 dhe Luka 23:47.
Prapseprapé, ashtu si¢ éshté théné edhe mé paré pér mospérputhjet e tjera né dukje,

50



ashtu edhe kéto pasazhe nuk e kundérshtojné€ por e plotésojné njéra tjetrén. Mateu
27:54 dhe Marku 15:39 bien dakord g€ centurioni tha qé Jezusi, “ky ishte Biri i
Peréndisé!” Por Luka 23:47 pérmend se centurioni thoté i1 referohet Jezusit si, "ky
njeri ishte i drejté.” A &shté aq e véshtiré qé t&€ besohet qé centurioni i tha t€ dyjat?
Shkrimtarét nuk pretendojné askund dhe né asnjérin prej rréfimeve t€ Ungjijve g€ kjo
ishte e t€ra qé centurioni kishte pér té€ théné. Prandaj, t€ mos imponojmé mbi
shkrimtarét até ¢faré ne dé€shirojmé g€ centurioni t€ thoté. Mateu dhe Marku ishin mé
té interesuar né deklarimin e hyjnisé€ té pérdorur nga centurioni, ndérsa Luka ishte i
interesuar né humanitetin e Jezusit, njé ndér temat kryesore t€ Ungjillit té tij. Pranda;j 1
referohet deklaratés pérkatése t€ béré nga centurioni. (Archer 1982:346-347)

74. Né cilén gjuhé u lut Krishti né kryq?

A tha Jezusi “Peréndia im, Peréndia im, pérse mé ke braktisur?”” né hebraishte
(Mateu 27:46) apo né gjuhén aramaike (Marku 15:34)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar pérdorimi i hebraishtes)

Pyetja se a foli Jezusi né gjuhén hebraike ose aramaike né kryq ka pérgjigje.
Mirépo, arsyeja pse Mateu dhe Marku regjistrojné n€ ményra t€ ndryshme €shté me
siguri pér shkak t€ ményrés si €shté folur pér t€ né gjuhén aramaike, pasi qé kjo kishte
ndodhur, dhe pér shkak té atyre qé e pranonin Ungjillin. Megjithatg, e téré€ ¢éshtja nuk
€shté njé kritiké e vlefshme e Bibl€s. Fragmenti i Markut 15:34 me siguri éshté
fragmenti 1 Dhiatés s€ Re ku mé sé tepérmi citohet né gjuhén aramaike, duke théné
“Eloi, Eloi: lama sabaktani.” Mirépo, €shté e dyshueshme qé Jezusi t€ keté folur né
gjuhén né té cilén Marku e regjistron. Arsyeja €shté e thjeshté; njerézit q€ dégjuan
fjalét e Jezusit menduan se ai po e thérriste Elijén (Mateu 27:47 dhe Marku 15:35-36).
Pér ta béré kété gabim shikuesit, at€¢heré Jezusi duhet t€ keté thirrur ”Eli, Eli” dhe jo
“Eloi, Eloi.” Pse? Sepse né hebraisht Eli do té thoté ose “Peréndia im” ose forma e
shkurtuar e Elijahut g€ né hebraisht do té thoté Elija. Mirépo, né aramaishte Eloi
mund té jeté vetém “Peréndia im”. Ja vlen t€ cekim se fjala lama (“pse”) €shté e njéjta
fjal€ né t€ dyja gjuhét, dhe sabak nuk &shté njé folje q€ mund ta gjejmé vetém né
aramaishte por edhe n€ hebraishten mishnaike. Prandaj, Jezusi me siguri foli né
gjuhén hebreje. Pse éshté regjistruar at€heré edhe n€ gjuhén arameje? Jezusi ishte
pjesé e njé shogérie ku pérdoreshin shumé gjuhé. Ai me siguri ka folur greqishten
(gjuha e réndomté e Greqis€ dhe Romés), aramaishten (gjuha e réndomt€ e Lindjes sé
Afért antike) dhe hebraishten, gjuha e shenjté e judaizmit, e cila €shté rigjalléruar né
formén e hebraishtes mishnaike né kohén eTempullit t&€ Dyté. Hebraishtja dhe
aramaishtja jané gjuhé semitike shumé té aférta. Prandaj, shfagja e termeve hebraike
dhe arameje tek Ungjijt€ nuk €shté fare e habitshme. Q€ njéri shkrimtar i Ungjillit e
regjistron njé gjé n€ gjuhén hebraike dhe tjetri n€ gjuhén tepér t€ ngjashme arameje
nuk €shté problem pér té krishterét, dhe nuk €shté nj€ kritiké e Biblés. Arsyeja e
thjeshté pér kété dallim €shté me siguri g€ kur njéri prej tyre do t’1 kujtonte dhe
diskutonte ngjarjet e jetés se Jezusit, vdekjen dhe ringjalljen, kjo fraz€ mund t€ ishte
pérséritur né gjuhén arameje gjaté bisede€s sé tyre, gjé q€ do té ishte krejtésisht
normale. Ké&shtu qé€ ai e shkroi si t€ tillé. Arsyeja e dyté€ €shté se Marku mund ta keté
shkruar né gjuhén arameje pér shkak t€ faktit se ai veté ka gené njéri nga pranuesit
origjinal t€ Ungjillit. Megjithaté, t€ dyja arsyet e dhéna jané thjesht teori. Po t’i kishte
regjistruar Marku fjalét e tij n€ gjuhén arabe, atéheré ne do té shqetésoheshim!
(Bivin/Blizzard 1994:10).
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75. Cilat ishin fjalét e fundit té Jezusit?

A ishin fjalét e fundi t€ Jezusit “O Até, n€ duart e tua po e dorézoj frymén
time” (Luka 23:46), apo “ U krye” (Gjoni 19:30)?

(Kategoria: Tekste jané né€ pajtueshméri nése u kushtohet mé tepér vemendje)

“Cilat ishin fjalét e fundit t€ Jezusit, para se ai vdiq?” €shté pyetja qé
parashtrohet nga Shabiri né mospérputhjen e supozuar. Kjo gjé nuk tregon njé
mospérputhje dhe €shté e njéjte€ sikur né rastin e aksidentit né njé kryqézim ku dy
déshmitar€ do t€ déshmonin pér dy skenaret e atij aksidenti, varésisht nga vendi ku ata
kishin géndruar. Asnjéri prej déshmitaréve nuk do ta kishte gabim, pasi q€ ata do ta
pérshkruanin rastin nga perspektivat e ndryshme. Luka nuk ishte dé€shmitar i ngjarjes,
ké&shtu qé ishte 1 varur nga ata g€ kishin gené atje. Gjoni ka qené déshmitar. Até g€ ata
s€ bashku jané duke treguar €shté€ qé Jezusi né fund e dha veten e tij n€ vdekje.
Mund té€ thuhet q€ Luka i pérdori fjalét e fundit q€ ai e ndjeu se ishin té€ nevojshme pér
shénimet e ungjillit té tij, fjalé t&€ cilat koncentroheshin né humanitetin e Krishtit (qé€ e
kemi cekur né nj€ pyetje t&€ méparshme), ndérsa Gjoni, s€ bashku me citimin e fjaléve
té fundit t€ Jezusit, ishte 1 interesuar n€ pérmbushjen e mesazhit shpétues, dhe késhtu
citoi frazén e fundit “u krye”. Gjoni 17:4 regjistron lutjen qé€ Jezusi ja bén Atit né
dritén e kryqézimit t€ ardhshém té Krishtit, duke théné q€ Ai kishte pérfunduar punén
e zbulesés (Gjoni 1:18), dhe pasi g€ zbulesa €shté€ theksi 1 vecanté 1 Ungjillit t€ Gjonit,
dhe kryqi éshté pérmbushja e atij mandati (Gjoni 3:16), éshté e natyrshme qé ky
Ungjill duhej t€ koncentrohej né fetelestai(greq. u krye). Pér ¢do rast, nése Jezusi do
té thoshte “ U krye; Até n€ duart e tua po e dorézoj frymén time” apo té kundértén, do
té ishte plotésisht n€ rregull té regjistrohej cilado nga kéto fjalé, si fjalét e tij t€ fundit.
Tek Veprat, qé jané shkruar nga Luka, pérfundimi arrihet pa ndonjé€ piké kulmore,
sepse shérbesa e vazhdueshme e Krishtit t& lart€suar pérmes Shpirtit t€ shenjté dhe
Bashkésisé (Kishés) nuk ka pérfundim para Parousias (greq.kthimit,ardhjes) dhe
regjistrimi (shénimi) 1 tetelestai-t do t€ kishte mundur t€ dob&sonte kété theksim, apo
do t€ ishte kuptuar gabimisht. Sidoqoft€, kétu nuk pérfshihet asnjé mospérputhje; kétu
ka vet€m njé€ dallim t€ theksimit.

76. Kush erdhi te Jezusi pér shérbétorin e centurionit?

A erdhi centurioni i Kapernaumit personalisht pér ta pyetur Jezusin g€ ta
shéronte shérbétorin e tij (Mateu 8:5), apo dérgoi pleqté judenj dhe shokét e tij (Luka
7:3,6)?

(Kategoria: Tekstet jané n€ pajtueshméri nése u kushtohet mé tepér vémendje
dhe &shté kegkuptuar g€llimi i autorit).

Kjo nuk &shté njé mospérputhje por mé sakté njé keqkuptim i sekuencés, si
dhe nj€ kegkuptim i qéllimit t& autorit. Centurioni fillimisht e dérgoi mesazhin e tij
tek Jezusi pérmes pleqve Judenj. Gjithashtu €shté e mundshme g€ ai erdhi
personalisht te Jezusi pasi q€ kishte dérguar pleqté tek Jezusi. Mateu e pérmend
centurionin pasi g€ ai ishte n€ nevojé€, ndérsa Luka pérmend pérpjekjet e pleqve
Judenj pasi qé ata ishin ata qé€ kishin béré kontaktin fillestar. Ne dimé edhe pér rastet e
tjera ku vepra g€ njé person u thot€ t€ tjeréve ta béjné, éshté béré né fakt pérmes vet
atij. Nj& shembull i miré &shté pagé€zimi i béré nga dishepujt e Jezusit, por thuhej qé
Jezusi pagézonte, (Gjoni 4:1-2). Ne gjithashtu mund ta kuptojmé pse secili autor
zgjodhi ta pérshkruante ndryshe ngjarjen, duke kuptuar arsyen pse ata e shkruan até.
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Arsyeja pse Mateu flet pér két€ ngjarje €shté jo vetém qé té tregonte se kjo faktikisht
kishte ndodhur por pér t€ treguar faktin qé t€ gjitha kombet jané té rénd€sishme pér
Krishtin. Kjo €shté arsyeja pse Mateu flet pér centurionin n€ vend t€ lajmétaréve té tij.
Kjo éshté gjithashtu arsyeja pse Mateu harxhon mé pak kohé duke folur pér vet
ngjarjen dhe mé tepér kohé né€ shémbélltyrén e mbretérisé s€ qiejve. Mateu déshiron
té tregoj€ qé Jezusi ka té béj€ me t€ gjith€ njerézit. Luka né rréfimin e tij as q€ tregon
pér shémbélltyrén q€ Jezusi ju tha njerézve, por koncentrohet né tregimin e ngjarjes
n€ mé tepér detaje,né két€ ményré koncentrohet mé tepér n€ humanitetin e Jezusit
duke 1 dégjuar lajmétarét, faktin q€ ai E€shté 1 impresionuar nga besimi i centurionit
dhe arsyeja pse éshté aq i impresionuar; sepse centurioni nuk e konsideron veten “té
denjé” qé té shkoj€ para Jezusit. Pérfundimisht kjo na ¢on tek dhembshuria e treguar
nga Jezusi n€ shérimin e shérbétorit t€ centurionit pa shkuar faktikisht tek shtépia e
centurionit.

77. Kur vdiq Adami?

A vdiq Adami té nj&jtén dit€ (Zanafilla 2:17) apo vazhdoi té jetonte deri né
moshén 930 vjecare (Zanafilla 5:5)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar se si Peréndia punon né histori)

Shkrimet na pérshkruajné€ vdekjen né tri ményra: 1. Vdekja fizike e cila
pérfundon jetén toné né toké. 2. Vdekja shpirtérore qé €shté ndarje nga Peréndia, dhe;
3. Vdekja e pérjetshme né ferr. Vdekja pér t€ cilén béhet fjal€ tek Zanafilla 2:17 &shté
vdekja e dyté q€ pérmendet né listén toné, pra ajo e ndarjes sé ploté nga Peréndia,
ndérsa vdekja e pérmendur tek Zanafilla 5:5 éshté vdekja e paré€, vdekja fizike qé
pérfundon jetén e tanishme. Shabiri e shikon kété gjé si njé mospérputhje, pér arsye té
qarta, sepse ai nuk e kupton réndé€sin€ e vdekjes shpirtérore g€ €shté ndarje e ploté
nga Peréndia, pasi g€ ai nuk do t€ pranojé q€ Adami qysh né fillim ka pasur ndonjé
marrédhénie me Peréndiné né kopshtin e Edenit. Ndarja shpirtérore (n€ kété ményré
edhe vdekja shpirtérore) tregohet qarté tek Zanafilla kapitulli 3 ku Adami débohet nga
Kopshti 1 Edenit dhe largohet nga prania e Peréndisé€. Ironikisht, d€bimi i Adamit nga
Kopshti i Edenit pérmendet gjithashtu edhe né€ Kuran (sura 2:36), edhe pse nuk ka
arsye pérse kjo gjé ndodhi, nése (si¢ besojné myslimanét) Adamit ju fal mékati 1 tij.
Kétu éshté njé shembull i Kuranit qé huazon njé ngjarje nga shkrimet e hershme pa e
kuptuar géllimin dhe réndésiné e saj, dhe brenda késaj ndodhet supozimi pér
mospérputhjen e pagené. (Pér njé kuptim mé t€ gjeré t€ réndésis€ s€ vdekjes
shpirtérore dhe si ajo godet péraférsisht secilén fushé t&€ mospajtimit g€ t&€ krishterét
kané me islamin, lexoni librin t&€ quajtur “The Hermenautical Key” (Celési 1
hermenautikés) nga Jay Smith.

78. A tha Zoti se njeriu do té jetojé vetém 120 vjet apo si?

A kishte vendosur Peréndia qé kohézgjatja e njerézve do té ishte vetém 120
vjet (Zanafilla 6:3) apo mé gjaté (Zbulesa 11:12-16)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar teksti)

Tek Zanafilla 6:3 lexojmé: “Dhe ZOTI tha: ‘Fryma ime nuk do té hahet
gjithnjé me njeriun, sepse né shthurjen e tij ai nuk éshté vegse mish, ditét e tij do té
jené, pra, njéqgind e njézet vjet. ” Kjo ballafagohet me moshat e njerézve q¢€ jetuan mé
gjaté se 120 vjet tek Zanafilla 11:12-16. Mirépo, uné them se kjo bazohet né
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keqinterpretimin dhe keqkuptimin e tekstit. Njéqind e njézet vitet e pérmendura nga
Peréndia tek Zanafilla 6:3 nuk mund t€ jen€ kohézgjatja e jetés s€ njerézve pasi qé ne
gjejmé njeréz mé t€ vjetér se aq, menj€heré pas disa kapitujve né librin e Zanafillés
(pérfshiré edhe vet Noja). Kuptimi mé i mundshém &éshté q€ pérmbytja pér té cilén
Peréndia e paralajméroi Nojén, nuk do t€ ndodhte para se 120 vitet té€ kryhen g€ nga
paralajmérimi i paré€ i Nojé€s. Kjo tregohet edhe mé qarté tek 1Pjetri 3:20 ku ne
lexoymé: ‘kur durimi i Peréndisé i priste né ditét e Nojés, ndérsa po ndértohej arka..’
Prandaj, duke shikuar kontekstin pasazhit t€ Zanafill€s 6:3, kjo do té binte dakord me
até qé ne gjejme tek kapitulli 11 1 librit t& njé€jté. (Geisler/Hoée 1992:41)

79. Vetém Jezusi u ngrit né qiell apo edhe kush tjetér?

A nuk kishte njeréz té tjeré, pérvec Jezusit, g€ u ngrité€n né giell (Gjoni 3:13)
apo kishte njeréz té tjeré (2Mbretérit 2:11)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar formulimi i fjaléve)

Kishte edhe njeréz té tjeré q€ shkuan né qiell pa vdekur, si Elija dhe Enoku
(Zanafilla 5:24) Tek 1Gjoni 3:13 Jezusi €shté duke béré€ té ditur njohuriné e tij t&
shkélqyer té gjérave qiellore. Ajo q€ thoté né esencé &shté kjo, “asnjé genie njerézore
nuk mund té flas nga njohuria e drejtépérdrejté pér kéto gjéra, ashtu si¢ uné mund ta
béj, sepse uné kam zbritur nga qgielli.” Me kété ai deklaron q€ askush nuk ishte
ngritur né qiell pér t€ sjellé mesazhin g€ ai e solli. Ai nuk mohon né asnjé ményré qé
s’ka asnjeri né€ qiell, si Elija apo Enoku. Pér mé tepér, Jezusi thjesht pohon qé asnjéri
né€ toké nuk ka shkuar né qiell dhe éshté kthyer me njé mesazh t€ till€ qé ai po ju
ofronte.

80. Si quhej kryeprifti: Abiathar apo Ahimelek?

A ishte kryeprifti i quajtur Abiathar (Marku 2:26) ose Ahimelek (1Samueli
21:1;22:20) kur Davidi hyri né shtépiné e Peréndisé dhe héngri bukét e paraqitjes?

(Kategoria: Eshté kegkuptuar pérdorimi i hebraishtes & &shté keqkuptuar
konteksti historik)

Jezusi pohon qé kjo ngjarje ndodhi ‘né kohén e kryepriftit Abiathar’ dhe ne e
dimé nga 1Samueli qé Abiathari nuk ishte aktualisht kryeprifti n€ até koh¢; kryeprift
ishte ati 1 tij, Ahimeleku. Nése ne do ta prezantonim njé anekdoté duke théné, kur
David ka gené bari ..”, kjo nuk do té ishte e pasakté, edhe pse Davidi s’ishte mbret né
até koh€. N& t€ nj€jtén kohé& Abiathari ishte afér pér t€ gené kryeprift dhe kjo &shté me
siguri e vetmja gjé pér t€ cilén ai mbahet n€ mend, prandaj edhe paraqitet me kété
titull. P&r mé tepér, kjo ngjarje me siguri ka ndodhur ‘né ditét e Abiatharit’, pasi q¢€ ai
ishte 1 gjallé kohén kur ndodhi kjo gj€. Ne e dimé nga 1Samueli 22:20 ai mezi iku kur
téré familja e atit t€ tij dhe qytetit i tyre u shkatérrua nga njerézit e Saulit. Prandaj,
deklarata e Jezusit €shté krejtésisht e pranueshme. (Archer 1994:362)

81. Kur u vendoséne erézat tek varri i Jezusit?
A ishte trupi i Jezusit i mbéshtjellur me eréza para varrimit té tij, né pérputhje

me zakonet hebreje t€ varrimit (Gjoni 19:39-40), apo erézat u vendosén mé voné kur
erdhén graté (Marku 16:1)?
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(Kategoria: Tekstet jan€ n€ pajtueshméri nése u kushtohet mé tepér vémendje)

Gjoni 19:39,40 thoté qarté g€ Jozefi dhe Nikodemi e mbéshtollén trupin me
75 paund mirré€ dhe eréza aromatike, s€ bashku me pélhurat prej liri. Ne e dimé
gjithashtu nga shkrimtarét sinoptik g€ trupi ishte vendosur né njé gefin t€ madh. Kétu
nuk duhet té ket€ mospérputhje. Fakti q€ sinoptikét nuk i pérmendin erézat gjaté
varrimit nuk do té thoté qé ato nuk u pérdorén. Nése kuptimi i Markut 16:1 éshté
marré sikur graté déshironin qé ta bénin téré ceremoniné e varrimit vet, at€heré ato do
t& kishin nevojé edhe pér pélhurat e lirit, t& cilat nuk pérmenden. Eshté e mundshme
g€ ato kané dashur t€ kryejné veprén e fundit t€ devotshméris€ ndaj Zotit té tyre duke
shtuar mé tepér eréza atyre q¢€ i pérdori Jozefi. Pasi q€ Jezusi vdiq rreth orés sé nénté
(Marku 15:34-37), do t€ mbetej kohé (aférsisht tre or€) pér Jozefin dhe Nikodemin qé
ta kryejné shpejt ceremoniné e varrimit, para fillimit t€ Sabatit. Ne nuk kemi nevojé té
supozojmé se ata kishin kohé vetém t€ mbéshtillnin trupin e tij né gefin dhe ta
vendosnin né varr.

82. Kur u blené erézat: pas apo para té Shtunés?

A iblen graté erézat e tyre pas (Marku 16:1) apo para t€ Shtunés (Luka 23:55
deri 24:1)?

(Kategoria: Tekstet jan€ n€ pajtueshméri nése u kushtohet mé tepér vémendje)

N¢é shénimet pér ringjalljen jan€ disa detaje qé sugjerojné se né fakt ishin dy
grupe grash né rrugé€ pér tek varri, q€ planifikonin ta takonin njéra-tjetrén atje. Shiko
pyetjen 86 pér mé tepér detaje né lidhje me kéto dy grupe. Tani béhet e garté q€ Maria
Magdalena dhe grupi i saj solli erézat pas s€ Shtunés, si¢ éshté regjistruar tek Marku
16:1. N¢ anén tjetér, Xhoana dhe grupi i saj sollén erézat e tyre para s€ Shtunés, si¢
8shté regjistruar nga Luka 23:56. Eshté e réndésishme qé Xhoana pérmendet vetém
nga Luka, dhe n€ kété ményré forcohet sugjerimi (pohimi) g€ ishte grupi i saj g€ u
pérmend nga ai né shénimin e ringjalljes.

83. Né cfaré kohe graté po e vizitonin varrin e Jezusit?

A e vizituan graté varrin “kur po zbardhte dita” (Mateu 28:1) apo “kur po
lindte dielli” (Marku 16:2)?

(Kategoria: Tekstet jané né€ pajtueshméri nése u kushtohet mé tepér vémendje)

Njé shikim 1 shkurtér né€ t€ katér pasazhet né fjal€ do té qartésojné ¢do
mospérputhje. *Mateu 28:1 ‘kur po zbardhte dita...shkuan pér té paré varrin’ *« Marku
16:2 shumé herét..ato erdhén tek varri, kur po lindte dielli’ » Luka 24:1: Shumé herét
né méngjes...shkuan tek varri.’ » Gjoni 20:1 ..né méngjes, kur ishte ende errét...shkoi
tek varri’. Né két€ ményré€ ne e shohim ¢ t€ katér shénimet jané shumé lehté t&
pajtueshme nga ky kéndvéshtrim. Nuk éshté as e nevojshme pér kété piké qé té
rikujtojmé g€ ishin dy grupe grash, pasi q€ harmonia &shté kaq e thjeshté. Ne e
kuptojmé nga Luka g€ ishte shumé herét n€ méngjes kur grat€ u nisén pér tek varri.
Nga Mateu e shikojmé g€ po zbardhte dita, por Gjoni e bén t€ qarté qé nuk ishte
zbardhur plotésisht. Errésira ishte n€ rrugé pér t’u larguar por nuk ishte larguar ende.
Deklarimi 1 Markut g€ dielli kishte lindur vjen mé voné, kur ato jan€ né rrugé e sipér.
Eshté plotésisht e arsyeshme qé t& supozohet qé dielli kishte kohé& pér t’u ngritur gjaté
udhétimit té tyre pérmes Jerusalemit.
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84. Pér cilat arsye t¢ mundshme shkuan graté te varri?

A shkuan graté tek varri pér ta vajosur trupin e Jezusit me eréza (Marku 16:1;
Luka 23:55-24:1), apo pér ta shikuar varrin (Mateu 28:1), apo pér asnjé€ arsye (Gjoni
20:1)?

(Kategoria: Tekstet jan€ n€ pajtueshméri nése u kushtohet mé tepér vémendje)

Kjo pérgjigje lidhet me até t€ numrit 81 mé lart. Ne e dimé g€ ato shkuan tek
varri pér shkak se déshironin t€ vendosnin mé tepér eréza mbi trupin e Jezusit, ashtu si
na thoné Luka dhe Marku. Fakti g€ Mateu dhe Gjoni nuk na japin nj€ arsye t€ vecanté
nuk do té thot€ qé nuk kishte fare arsye. Ato do té shkonin pér t€ vendosur erézat, pa
marré parasysh se a e pérmendin té gjithé autorét e ungjijve kété gjé€ apo jo. Ne nuk do
té prisnim q¢ secili detaj t€ ishte 1 pérfshiré né€ t€ gjitha shénimet, pérndryshe nuk do
té ishte nevoja pér katér té tillé!

85. Cfaré ndodhi me gurin kur mbérriten graté?

Kur graté€ arritén tek varri, guri ishte “rrokullisur” (Marku 16:4), “ 1
rrokullisur” (Luka 24:2), “ishte hequr nga varri” (Gjoni 20:1), apo ato e pané njé
engjé€ll g€ e béri kété gj& (Mateu 28:1-6)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar teksti)

Mateu nuk thoté qé graté e pan€ engjéllin duke e rrokullisur gurin. Ky akuzim
&shté vértet 1 paréndésishém. Pasi g€ Mateu dokumenton nisjen e grave pér tek varri,
ai gjithashtu tregon pér térmetin, q€ ndodhi gjaté kohés qé€ ato ishin né rrugé e sipér.
Vargu 2 fillon duke théné, ‘dhe ja, ra njé térmet i madh’, q€ né greqisht jep kuptimin
si, ‘“dhe tani kishte réné njé termet i madh’. Kur graté flasin pér engjéllin tek vargu 5,
ne e kuptojmé nga Marku 16:5 g€ ato i ishin afruar varrit dhe kishin hyré brenda, ku
engj€lli ishte 1 ulur mbi vendin ku kishte qené trupi 1 Jezusit. Prandaj, pérgjigja e késaj
pyetje éshté q€ guri ishte 1 rrokullisur kur ato erdhén aty: nuk ka mospérputhje.

86. Pse njésoj nuk u tregohet atyre grave pér trupin e Jezusit?

Tek (Mateu 16:2;28:7; Marku 16:5-6; Luka 24:4-5;23), grave ju thuhet se
¢faré ka ndodhur me trupin e Jezusit, ndérsa tek (Gjoni 20:1) Marisé nuk i tregohet
kjo gjé.

(Kategoria: Tekstet jané né€ pajtueshméri nése u kushtohet mé tepér vémendje)

Engjéjt i tregojné grave q€ Jezusi ishte ngritur nga t&€ vdekurit. Mateu, Marku
dhe Luka jané t€ gjith€ t€ qarté né€ kété piké. Kjo mospérputhje e dukshme qé ka té
bé&j€ me numrin e engjéjve mund té qartésohet kur ne e kuptojmé qé ishin dy grupe té
grave aty. Maria Magdalena dhe grupi i saj me siguri jané nisur nga shtépia e Gjon
Markut, ku éshté pérgatitur Darka e Fundit. Né anén tjetér, Xhoana dhe disa gra té
tjera q€ nuk emé&rohet, me siguri jané nisur nga rezidenca e Herodit, n€ njé pjesé tjetér
e qytetit. Xhoana ishte gruaja e Kuzés, q€ ishte administratori i Herodit (Luka 8:3)
dhe &shté tepér e mundshme qé ajo dhe shogérueset e saj jan€ nisur nga rezidenca
mbretérore. Duke pasur kété€ gjé né mendje, éshté e qarté q€ engjélli i paré (i cili
1€vizi gurin dhe i tha Maris€ dhe Salomesé se ku ishte Jezusi) ishte zhdukur né kohén
qé€ erdhi Xhoana dhe shogérueset e saj. Kur ato arritén atje (Luka 24:3-8), dy engjéj ju
shfagen dhe iu tregojné lajmin e miré€, prej nga ato shpejtojné t’jua tregojné apostujve.
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Tek Luka 24:10, té gjitha grat€ pérmenden sé€ bashku, pasi g€ ato n€ fund t€ gjitha
shkuan tek apostujt. Ne jemi tani né pozité té tillé prej nga mund ta kuptojmé se pse
Maria Magdalena nuk 1 pa engjéjt. Gjoni 20:1 na tregon q€ Maria erdhi tek varri dhe
ne e dimé nga shénimet e tjera q€ Salomeja dhe njé Mari tjetér ishin me t€. Sapo ajo e
pa qé guri ishte rrokullisur, ajo vrapoi t’ju tregonte apostujve, duke supozuar qé e
kishin marré Jezusin. Maria tjetér dhe Salomeja, né anén tjetér, e kénaqén kurreshtjen
e tyre duke shikuar brenda varrit, ku gjetén nj€ engjéll g€ ju tha se ¢faré kishte
ndodhur. Pra ne shikojmé g€ engjéjt i informuan graté, por Maria Magdalena u kthye
para se pati rastin t’i takonte ata.

87. Pas cilés vizité M. Magdalena sheh Jezusin?

A e takoi Maria Magdalena fillimisht Jezusin e ringjallur gjaté vizités s€ saj té
paré (Mateu 28:9) apo gjaté vizités sé€ saj t€ dyté (Gjoni 20:11-17)? Dhe si reagoi ajo?
(Kategoria: Tekstet jané t& pajtueshme nése u kushtojmé pak vémendje)

Ne kemi vértetuar né pérgjigjen e fundit € Maria Magdalena u kthye me vrap
tek apostujt sapo e pa qé guri ishte 1évizur. Pér kété arsye kur Mateu regjistron Jezusin
duke 1 takuar ata, ajo nuk ishte aty. Né fakt, ne e kuptojmé nga Marku 16:9 g€ Jezusi
fillimisht ju shfaq Maria Magdalenés, gj€ q¢€ ndodhi pasi qé ajo, Pjetri dhe Gjoni ishin
kthyer tek varri pér heré t€ paré (Gjoni 20:1-18). K&tu e shikojmé qé Pjetri dhe Gjoni
e pané varrin dhe shkuan né shtépi, duke e 1én€ Marin€ duke qar€ prané hyrjes. Nga
kétu, ajo pa dy engjéjt brenda varrit dhe pastaj e takoi Jezusin. Pasi g€ e téra kjo
ndodhi para se Jezusi ju shfaq grave t€ tjera, duket se kishte pak vonesé né arritjen e
tyre tek apostujt. Ne mund ta kuptojmé se ¢faré ka ndodhur duke i krahasuar té dhénat
plotésuese. Mateu 28:8 na tregon g€ graté (Maria, néna e Jakobit dhe Salomit) u
larguan ‘¢é frikésuara por té mbushura me gézim ... pér t’ju treguar dishepujve té tij’
Si duket frika e tyre fillimisht ia arriti q€llimin, sepse nuk i1 ‘thané asgjé kurrkujt’
(Marku 16:8). Ishte n€ kété kohé g€ Jezusi papritmas i takoi ato (Mateu 28:9,10).
Kétu ai e getésoi frikén e tyre dhe ju tha sérish qé té€ shkojné dhe t’ju tregojné
apostujve. Ekzistojné disa probleme té dukshme né harmonizimin e t& dhénave pér
ringjalljen, disa nga té cilat jan€ prekur kétu. Nuk ka gené e pérshtatshme q¢ té
pérpigemi t€ béjmé njé harmonizim t€ ploté né€ kété letér t€ shkurtér, ashtu si iu kemi
pérgjigjur pikave specifike. Gjon Venham né librin ‘Easter Enigma’ (Enigma e
Pashkés), edicioni mé i fundit 1996, Paternoster Press, ka béré njé pérpjekje té
lavdérueshme pér t€ arritur njé harmonizim t€ ploté. Cilido me pyetje té tjera €shté i
ftuar t€ shikoj€ kété libér. Duhet t€ pranohet g€ né disa vende ne kemi ndjekur
shpjegimet dhe interpretimet q€ nuk jané théné qarté né tekst. Kjo &shté térésisht e
lejueshme, pasi qé shpjegimet duhet té& jené vetém té besueshme. Eshté e qarté qé
autorét e ungjijve jan€ duke shkruar nga piképamjet e ndryshme, duke shtuar ose
hequr detaje t€ ndryshme. Kjo &shté thjesht nj€ gjé qé pritet nga katér autoré qé
shkruajné né ményré té pavarur. Larg asaj q€ t€ vendosim dyshim né shpjegimet e
tyre, kjo gj€ na jep besueshméri t€ shtuar, pasi q€ ato detaje q€ né€ fillim duken se jané
né kundérshtim mund t€ zgjidhen me pak vémendje, megjithaté ato jané té€ lira nga
damkat e pérplasjeve t€ dukshme qofté nga autorét origjinal ose nga ndonjé prej
redaktoréve pasues.

88. Ku duhet ta prisnin dishepujt Jezusin e ringjallur?
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A ju dha Jezusi porosi dishepujve té vet q€ t€ presin pér t€ n€ Galile (Mateu
28:10) apo q¢ ai do t€ ngjitej lart tek Ati dhe Peréndia i tij (Gjoni 20:17)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar teksti)

Kjo mospérputhje e dukshme shtron pyetje, ’Cfaré ishte porosia e Jezusit pér
dishepujt e tij’. Shabiri pérdor Mateun 28:10 dhe Gjonin 20:17 pér t€ demonstruar
kété - n€é dukje mospérputhje. Mirépo té dyja fragmentet ndodhin né kohé té
ndryshme né t€ njé€jtén dit€ dhe nuk ka arsye pér t€ besuar qé Jezusi do t’i jepte vetém
nj€ porosi dishepujve té tij. Kjo &shté njé tjetér mospérputhje g€ varet nga ajo nése
lexuesi 1 librit t€ Shabirit éshté 1 paditur ndaj fragmenteve biblike dhe ndaj ngjarjeve
qé rrethojné ringjalljen qé ndodhi até té dielé€ né méngjes (uné them e diel€, sepse
éshté dita e paré€ e javés). Kéto dy fragmente né fakt plotésojné njéra tjetrén dhe nuk
jané n€ kundérshtim. Kjo &shté ashtu sepse t€ dyja fragmentet nuk i referohen
momentit t€ nj&jté kohor. Mateu 28:10 flet pér grupin e grave qé takojné Jezusin e
ringjallur gjaté€ kthimit t€ tyre pér t’ua treguar dishepujve até q€ kishin paré. Njé varr
té zbrazét?! Dhe pastaj pranimin e pjes€s s€ paré té€ porosive pér t’ia treguar
dishepujve. Fragmenti i dyté nga Gjoni 20:17 ndodh dikur pas fragmentit té paré (pér
té kuptuar strukturén kohore lexo nga fillimi i kétij kapitulli), g€ ndodh kur Maria
&shté vetém tek varri, e pikélluar nga hutimi, pér shkak t€ ngjarjeve qé po ndodhnin
pérreth saj. Ajo e sheh Jezusin dhe ai 1 jep asaj porosité e tjera q€ t’jua pércjellé
dishepujve.

89. Kur u kthyen dishepujt né Galile: menjéheré apo pas 40 ditéve?

Pas porosive t€ dhéna nga Jezusi, a u kthyen dishepujt menjéheré né Galile
(Mateu 28:17) apo pas sé paku 40 ditéve (Luka 24:33;Veprat 1:3-4)?

(Kategoria: Nuk &shté lexuar 1 téré teksti dhe €shté cituar gabimisht)

Kjo mospérputhje e supozuar shtron pyetjen se a jan€ kthyer dishepujt né
Galile pas krygézimit. Nga Mateu 28:17 sillen prova qé ata u kthyen menjéheré, dhe
nga Luka 24:33 dhe 49 dhe Veprat 1:4 q¢ ata u kthyen pas sé paku 40 dit€ve. Mirépo
té dyja supozimet jané gabim. Duket sikur Jezusi ju shfaq atyre disa heré; nganjéheré
veg e veg, nganjéheré né grupe, dhe ndérsa gjithé grupi mblidhej sé bashku, dhe
gjithashtu s€ paku ju shfaq Palit dhe Stefanit pas ngritjes (shiko 1Korintasit 15:5-8,
dhe Veprat 7:55-56). Ai u shfaq n€ Galile dhe né€ Jerusalem dhe né vende té tjera.
Mateu 28:16-20 &éshté njé pérmbledhje e t& gjitha shfaqjeve t€ Jezusit, dhe pér kété
arsye nuk késhillohet té vihet theksi i tepért né€ kronologjiné e késaj té€ dhéne, ashtu si¢
duket se Shabiri e ka béré. Argumenti i dyté n€ két€ gjoja mospérputhje Eshté njé
argument mé 1 dobét se ai té cilit ju pérgjigjém mé larté. Dhe kjo pér arsye se Shabiri
nuk 1 ka cituar plotésisht Veprat 1:4, qé thoté: “dhe duke u gjetur bashké me ta, i
urdhéroi ata qé té mos largoheshin nga Jerusalemi, por té prisnin premtimin e Atit,
qé, tha ai, e keni dégjuar nga uné.” Autori 1 Veprave, Luka, né kété pasazh nuk e
specifikon se kur i tha Jezusi kéto fjalé. Mirépo né€ ungjillin e tij ai e bén té njéjtén gjé,
sikur Mateu, dhe grupon sé€ bashku té gjitha shfagjet, prandaj nuk do té ishte e méncur
qé sérish té lexojmé n€ ményré tepér kronologjike pasazhin e Llukés 24:36-49. Por
éshté e dukshme nga Ungjilli 1 Mateut dhe 1 Gjonit g€ disa nga dishepujt shkuan sé
paku né Galile dhe e takuan Jezusin atje; me sa duket pas takimit t€ par€ né Jerusalem
dhe me siguri pérpara pérfundimit t€ periudhés dyzetditore, para ngritjes s€ Jezusit né
Qiell.
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90. Kujt iu shit Jozefi: ismaelitéve apo Potifarit?

A e shitén madianitét Jozefin “ismaelitéve” (Zanafilla 37:28), ose Potifarit, qé&
ishte népunés i Faraonit (Zanafilla 37:36)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar konteksti historik)

Kjo né dukje mospérputhje €shté shumé e cuditshme sepse tregon njé
kegkuptim t€ qarté té tekstit tek Zanafilla 37:25-36. Shtrohet pyetja,”’kujt ja shitén
madianitét Jozefin!” Vargu 28 thoté ismaelitéve ndérsa vargu 36 Potifarit. Tregtarét
shétités pérbéheshin nga tregtaré ismaelité dhe madianité té cilét e blené Jozefin nga
véllezérit e tij dhe ata pastaj ia shitén até Potifarit né Egjipt. Fjalét ismaelit€ dhe
madianité pérdoren n€ ményré alternuese. Kjo do t€ dukej plotésisht e qarté sapo té
lexosh vargun 27 dhe 28 sé& bashku. Pérdorimin mé t€ qarté t€ kétyre dy emrave mund
ta gjejmé tek Gjyqtarét 8:24.

91. Kush e solli Jozefin né Egjipt?

A e sollén ismaelitét Jozefin n€ Egjipt (Zanafilla 37:28), apo ishin madianitét
(Zanafilla 37:36), apo ishin véllezérit e Jozefit (Zanafilla 45:4)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar konteksti historik)

Kjo mospérputhje e supozuar vazhdon nga ajo e fundit dhe sérish ndricon
problemin e Shabirit me situatén historike, si dhe me paaftésiné e tij pér t€ kuptuar se
cfaré teksti thoté. K&t€ radhé pyetja e shtruar éshté, *Kush e solli Jozefin né Egjipt?’
Nga pyetja e fundit ne e dimé qé ismaelitét s¢ bashku me madianitét ishin pérgjegjés
pér dérgimin fizik t& tij (pasi q€ ata jan€ njerézit e nj&jté), ndérsa véllezérit e Jozefit
ishin pérgjegjés gjithashtu, pasi q¢€ ishin ata g€ ia shitén tregtaréve, dhe késhtu u
fajésuan pér kété gj€ nga Jozefi tek Zanafilla 45:4. Pér kété arsye, si¢ e pamé né
pyetjen e méparshme, té tri grupet kishin pjesén e tyre né ¢uarjen e Jozefit né Egjipt.

92. A e ndérron mendjen Peréndia apo jo?

A e ndérron mendjen Peréndia (Zanafilla 6:7, Eksodi 32:14, 1Samueli 15:10-
11,35) apo nuk e ndérron mendjen e Tij (1Samueli 15:29)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar ményra se si Peréndia vepron né histori dhe
€shté keqkuptuar pérdorimi i hebraishtes)

Kjo “mospérputhje” shfaget zakonisht vetém né pérkthimet mé t€ hershme
angleze t€ doréshkrimeve biblike. Kjo akuzé ngrihet nga véshtirésité e pérkthimit dhe
zgjidhet duke shikuar né kontekstin e ngjarjes. Peréndia e dinte q& Sauli do té
déshtonte n€ detyrén e tij si Mbret i [zraelit. Megjithaté, Peréndia e lejoi Saulin té
béhej Mbret dhe e pérdori até€ shumé pér té€ béré vullnetin e tij. Sauli ishte tepér
efektiv si drejtues i Izraelit, né nxitjen e popullit t€ tij, pér t& pasur kurajo dhe t&
mburreshin me kombin e tyre, dhe n€ pérballimin e armiqve t€ Izraelit gjaté kohéve té
luftés. Mir€po, Peréndia e béri t€ qarté shumé mé pérpara késaj kohe (Zanafilla 49:8-
10) g€ Ai do té€ vendoste mbretérit nga fisi 1 Judés t€ cilét do t€ sundonin mbi Izraelin.
Sauli ishte nga fisi i Benjaminit. Pér kété arsye nuk kishte fare dyshim qé Sauli dhe
pasardhésit e tij nuk ishin zgjedhja permanente e Peréndis€ pér t’u ulur n€ fronin e
Izraelit. Mirépo pasuesi i tij, Davidi, ishte nga fisi i Jud€s, dhe linja e tij do té
vazhdonte. Pér kété arsye Peréndia, 1 cili di t€ gjitha gjérat nuk “e ndérroi mendjen e
tij” n€ lidhje me Saulin, sepse Ai e dinte qé Sauli do t€ largohej nga Ai dhe g€ froni do
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t’1 jepej njé€ tjetri. Fjala q€ pérdoret n€ gjuhén hebraike pér t€ shprehur até ¢faré
Peréndia mendoi dhe ¢faré Peréndia ndjeu né lidhje me largimin e Saulit prej tij éshté
“niham” qé& pérkthehet “pendim” n€ vargun e pérmendur. Por, ashtu si¢ €shté€ e
zakonshme tek gjuhét, ajo fjalé mund t€ nénkuptojé mé tepér se vetém njé gjé. Pér
shembull, gjuha angleze ka vetém njé€ fjalé pér “dashuri”. Gjuha greke ka sé paku
katér dhe ajo hebraike ka mé tepér. Fjala hebraike ose greke pér dashuri nuk mundet
gjithmoné t€ pérkthehet “dashuri” né gjuhén angleze nése ne duam t€ ruajmé mé tepér
nga kuptimi origjinal. Ky €sht€ njé problem qé e kané€ pérkthyesit. Ata qé kané
pérkthyer Biblén nén urdhérin e Mbretit Xhejms (prandaj quhet pérkthimi i Mbretit
Xhejms, nga e cila citon Shabiri) kané pérkthyer kété fjalé ‘niham’ 41 heré€ si
‘pendim’ nga 108 paraqitjet e fromave t€ ndryshme té fjalés niham né doréshkrimet
hebraike. Kéta pérkthyes vareshin mé shumé né pak doréshkrime té cilat ishin né
dispozicionin e tyre sesa pérkthyesit e tanishém; kéta t€ fundit kané€ patur hyrje né
doréshkrimet shumé mé t€ vjetra si dhe mé tepér kuptim té fjaléve né hebraishten
biblike qé ato pérmbanin. Prandaj, pérkthyesit e kohéve t€ fundit e kané pérkthyer
shumé mé sakté fjalén ‘niham’ né gjuhén angleze, duke e béré té ditur mé tepér
kuptimin e saj n€ gjuhén hebraike (si léshoj pe, hidhérohem, ngushélloj, rehatoj,
ndérroj mendjen e tij, etj. ashtu si e komunikon konteksti i tekstit hebraik). Me kété
gj€ né méndje, njé pérkthim mé i sakté i hebraishtes do té ishte qé Peréndia ishte
“hidhéruar” g€ e kishte béré Saulin mbret. Peréndia nuk génjen, dhe as nuk e ndérron
mendjen e tij; sepse ai nuk &shté njeri q€ t&€ ndérrojé mendjen e tij. Peréndia ishte i
hidhéruar qé e kishte béré Saulin mbret. Peréndia tregon n€ Bibél g€ ai ka emocione
reale. Ai ndjen keqardhje pér dhimbjet e njerézve, dhe 1 dégjon lutjet e tyre pér
ndihmé. Zemérimi dhe térbimi i tij zgjohen kur Ai shikon vuajtjen e njerézve nga
veprat e t€ tjeréve. Peréndisé dhe popullit t€ Izraelit ju shkaktua dhimbje si rezultat i
mosbindjes s€ Saulit. Por gjithashtu, Peréndia e kishte n€ planin e tij q€ nga fillimi, qé
familja e Saulit, edhe pse nuk ishte nga fisi 1 Judés, nuk do té€ géndronte né fron. Pér
kété arsye, kur Sauli i lutet Samuelit g€ t€ rregullohet me Peréndin€ dhe g€ t€ mos
higet nga froni, n€ vargun 25 deri 26 Sauli i pérgjigjet q€ Peréndia ka théné q€ do té
jeté késhtu - Ai nuk do t€ ndérrojé mendjen e tij. Ishte théné q€ do té jeté késhtu
gindra vjet mé paré€ para se Sauli t€ ishte mbret. K&tu nuk ka fare mospérputhje.
Pyetja ishte “A e ndérron Peréndia mendjen e Tij?” Pérgjigja €shté, ”Jo”. Por ai i
pérgjigjet situatave dhe sjelljeve t€ njerézve me dhembshuri dhe me zemérim, dhe pér
kéte arsye Ai mund té hidhérohet kur ata béjné té keqen. (Archer 1994).

93. Si u shndérrua uji né gjak?

Si munden magjistarét e Egjiptit ta kthenin ujin n€ gjak (Eksodi 7:22), nése 1
téré uji q€ ishte né dispozicion tashmé ishte i kthyer nga Mojsiu dhe Aaroni (Eksodi
7:20-21)?

(Kategoria: Nuk €shté lexuar i téré teksti dhe imponohet programi i tij
personal)

Kjo &éshté nj€ pyetje paksa gesharake. Fillimisht, Mojsiu dhe Aaroni nuk e
kthyen né gjak téré ujin q€ ishte n€ dispozicion, si¢ e citon Shabiri, por vetém ujin e
lumit Nil (shiko vargun 20). Kishte mjaft ujé tjetér pér magjistarét e Faraonit g€ ta
pérdornin. Ne e dimé kété gjé, sepse tek disa vargje mé pas (vargu 24) thuhet: “dhe
teré egjiptasit gérmuan né aférsi té lumit pér té kérkuar ujé té pijshém sepse nuk
mund té pinin ujin e lumit”. Prandaj ku géndron véshtirésia pér magjistarét q¢€ té
demonstrojné se ata mund ta bénin nj€ gjé té tillé? Jo vet€ém qé Shabiri nuk e ka
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lexuar téré tekstin, por ka imponuar dicka né€ tekstin qé€ ka lexuar, q€ thjesht nuk &shté
aty.

94. Goliatin e vrau: Davidi apo Elhanani?

Kush e vrau Goliatin, Davidi (1Samueli 17:23) apo Elhanani (2Samueli
21:19)?

(Kategoria: Eshté gabimi i kopjuesit)

Kjo mospérputhje né€ lidhje me até se kush e vrau Goliatin (Davidi apo
Elhanani) éshté shkaktuar nga kopjuesi ose nga gabimi shkrimor, g€ mund t€ dallohet
qarté. Teksti i 2Samuelit 21:19 lexon si mé poshté: “U bé njé betejé tjetér me
Filistejté né Gab; dhe Elhanani, bir i Jaare-Oregimit, nga Betlehemi, vrau Goliatin
nga Gathi; shkopi i shtizés sé tij ishte shuli i vegjés sé endésit” Pasi qé kjo qéndron né
tekstin hebraik Masoretik, kjo &shté sigurisht njé mospérputhje e qart€¢ me 1Samuelin
dhe me t& dhénat n€ lidhje me vrasjen e Goliatit nga Davidi. Mirépo, ekziston njé
arsyetim shumé i thjeshté dhe i dukshém pér kété mospérputhje, si¢ shihet né
fragmentin paralel tek 1Kronikave 20:5. N¢é két€ ményré pérshkruhet kjo ngjarje kétu:
“U bé njé betejé tjeter me filistejté; Elhanani, bir i Jairit, vrau Lahmin, véllané e
Goliatit nga Gathi, qé e kishte shtizén sa njé shul endési.” Kur t€ ekzaminohet
hebraishtja né kéto fjali, arsyeja pér mospérputhje béhet krejtésisht e qarté, dhe kjo e
fundit tek 1Kronikave konsiderohet t& jet€ leximi i vérteté dhe korrekt. Kjo nuk €shté
thjesht sepse ne e dimé qé Davidi e vrau Goliatin, por gjithashtu pér shkak té gjuhés.
Kur skribi ka gené duke duplikuar doréshkrimet e hershme, ky varg i caktuar tek
2Samueli duhet t€ keté gen€ me siguri i démtuar ose i paqart€. Rezultati ka qené g€ ai
ka béré dy ose tre gabime (shiko tek Enciklopedia e Véshtirésive Biblike, nga Gleason
L. Archer, fage 179): 1. Shenja e kundrinés s€ drejté tek 1Kronikave ka gqené '-t e cila
vjen para “Lahmi” né rregullin e fjalis€. Skribi e ka marré gabim pér b-t ose b-y-t
(“Beth”) dhe késhtu fitoi BJt hal-Lahmi (Betlemiti) nga kjo. 2. Ai ka lexuar gabimisht
fjalén pér “vélla” (-h, ku h-ja kishte nj€ piké poshté saj) si j€ shenjé e kundrinorit t&
drejté ('-t) menjéheré para g-1-y-t (Goliathi). Pér kété arsye e béri “Goliathin”
kundrinorin e foljes “vrau” né vend t€ “véllait” t&€ Goliatit, si¢ &shté tek 1Kronikave.
3. Kopjuesi ka vendosur gabimisht fjalén pér “endési” ('-r-g-ym) ashtu qé€ t€ qéndrojé
pas “Elhananit” si emér i familjes sé tij (ben Y-'-r-y'-r--g-ym, ben ya'arey 'ore-gim,”
biri 1 pyllit t€ end€sve”, njé¢ emér shumé i papérshtatshém pér babain e cilitdo). Tek
Kronikave fjala ore-gim (i end€sit) del menjéheré pas fjalés men\r (nj€ shul i) - duke
pasur késhtu njé kuptim t€ ploté. Konkluzioni: fragmenti tek 2Samueli €shté€ njé
gabim gé plotésisht mund ta gjejmé nga ana e kopjuesit né formulimin origjinal, g€ ka
gené i ruajtur tek 1Kronikave 20:5. Davidi vrau Goliatin. Kjo déshmon pér
ndershmérin€ dhe singeritetin e skribéve dhe pérkthyesve (si hebrenjé ashtu edhe té
krishteré). Megjithése do té ishte shumé lehté pér t&€ ndryshuar kété gabim t€ pranuar,
kjo nuk €shté béré me qéllim t&é géndrimit sa mé t€ vérteté ndaj doréshkrimeve.
Ndonése kjo gjé€ e 1€ kété fragment t&€ hapur pér njé€ kriticiz€m té pércipté, ashtu sic e
ka treguar Shabir Alija, ky €shté nj€ kriticiz€m nga i cili nuk kemi friké. Njé shembull
1 pérkryer i gabimit t€ kopjimit njerézor g€ rezulton nga degjenerimi i papirusit.

95. Sauli a u vetévra apo kété e béri amalikasi?
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A e morri Sauli shpatén e tij dhe ra mbi t&€ (1Samueli 31:4-6) apo até e vrau njé
Amalekit (2Samueli 1:1-16)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar teksti)

Dubhet véné re q€ shkrimtari i 1 dhe 2 Samuelit nuk vendos ndonjé vleré né
historiné e amalekitit. Késhtu qé, né t& gjithé realitetin, ishte Sauli qé vrau veten, edhe
pse ishte amalekiti g€ e mori lavding pér vrasjen. Shkrimtari rréfen se si Sauli vdes
dhe pastaj tregon se ¢cfaré thoté amalekiti. Deklarata e amalekitit g€ ai ‘ndodhe;j
rastésisht n€ malin Gilboa ‘(2Samueli 1:6) mund t€ mos jeté njé deklaraté e
pafajshme. Ka shumé mundési g€ ai t€ keté ardhur pér t€ plackitur trupat e té
vdekurve. Sidoqofté, ai me siguri arriti atje para filistenjve, té cilét nuk e gjetén trupin
e Saulit deri t€ nesérmen (1Samueli 31:8). Ne kemi déshminé e vet Davidit qé
amalekiti mendoi se po i sillte lajme t€ mira pér vdekjen e Saulit (2Samueli 4:10).
Prandaj €shté e mundshme q¢ ai €shté hedhur mbi trupin e vdekur t€ Saulit, ka marré
kurorén dhe byzylykun e tij dhe ka shpikur historin€ e vdekjes sé Saulit, q&€ Davidi té
mund ta shpérblente até, pasi q€ kishte vraré armikun e tij. Plani i keq 1 amalekitit
megjithaté déshtoi n€ ményré dramatike mbi té.

96. A mékatojné té gjithé njerézit apo jo?

A mékatojné t€ gjith€ njerézit (1Mbretérit 8:46; 2Kronikave 6:36; Fjalét e Urta
20:9; Predikuesi 7:20; 1Gjoni 1:8-10), apo disa nuk mékatojné (1Gjoni 1:8-10,8-
9:;4:7;5:1)?

(Kategoria: Eshté kegkuptuar pérdorimi i gregishtes & imponohet programi i
tij personal)

Kjo mospérputhje né dukje pyet; ’A mékaton ¢do njeri?’ Pastaj jané renditur
nj€ numér 1 fragmenteve t€ Dhiatés se vjetér, té cilat deklarojné kété gjé, t€ pasuara
nga njé fragment i Dhiatés se Re, nga 1Gjoni 1:8-10: “Po té themi se jemi pa mékat,
génjejmé vetveten dhe e vérteta nuk éshté né ne; po t’i rréfejmé mékatet tona, ai éshté
besnik dhe i drejté qé té na falé mékatet dhe té na pastrojé nga ¢do paudhési. Po té
themi se s ’kemi mékatuar, e béjmé até génjeshtaré dhe fjala e tij nuk éshté né ne”

Pas ké&saj Shabiri pohon se: ‘T€ krishterét e vérteté nuk ka mundési té€ mékatojné,
sepse ata jan€ fémijé t€ Peréndis€.” Kjo pasohet nga njé numér fragmentesh nga Letra
e Paré€ e Gjonit g€ tregon se té krishterét jané fémij€ t€ Peréndisé. Kétu Shabiri
imponon piképamjen e tij né kété tekst, duke supozuar se ata q€ jan€ fémijé t&
Peréndisé, disi papritmas nuk kané asnjé mékat. Eshté e vérteté qé personi qé ka
lindur nga Peréndia nuk duhet zakonisht t& praktikojé mékatin (Jakobi 2:14) por jo
nuk do t€ thoté g€ ata nuk do t€ bien herépashere né¢ mékat, pasi qé ne jetojmé né njé
boté mékatare dhe goditemi nga ajo. Vargjet e fundit té cituara jan€ nga 1Gjoni 3:9 qé
thoté: “Kush lindi nga Peréndia nuk kryen mékat sepse fara e Peréndisé géndron né
té dhe nuk mund té mékatojé sepse lindi nga Peréndia.” Shabiri n€ citimin e tij pérdor
nj€ pérkthim té vjetér pér 1Gjoni 3:9 dhe thoté: “Kush lindi nga Peréndia nuk
mékaton...dhe nuk mund té mékatojé” ... q€ nuk éshté njé pérkthim i sakté nga
greqishtja. Né pérkthimet mé té reja si¢ €shté pérkthimi NIV (New International
Version) ata e pérkthejné né ményré korrekte, duke pérdorur né€ kété varg kohén e
tashme té vazhdueshme, ashtu si¢ €shté e shkruar né€ greqisht. Késhtu q¢ ata qé kané
lindur nga Peréndia nuk do t& vazhdojné t€ mékatojné..., duke dhéné idené qé kjo jeté
e mékatit do t€ vdesé tani, pasi g€ ata kan€ ndihmén e Shpirtit t€ shenjté né ta.

Eshté interesante se si Shabiri vjen vérdallé pér ta arritur qéllimin e tij. Ai fillon me
1Gjoni 1 dhe pastaj 1€viz te 1Gjoni 3-5, pastaj rikthehet tek fragmenti i 1Gjonit 1, né
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fillimin e letrés dhe ri-citon vargun 8, i cili thot€ g€ t€ gjith€ njerézit mékatojné, me
shpresé pér t€ ndriguar mospérputhjet né dukje. Nuk ka asnjé mospérputhje né€ kété
gj€, pasi qé Shabiri nuk e ka kuptuar garté letrén e apostullit apo nuk e ka kapur faktin
qé€ letra e zhvillon temén e saj né vazhdimési. Prandaj citimi q€ nga fillimi i letrés, dhe
pastaj 1€vizja n€ mes t€ letrés, dhe s€ fundi rikthimi né fillim té letrés, nuk Eshté
ményra se si lexohet njé letér. Shkrimet mésojné qarté g€ té€ gjithé njerézit kané
mékatuar, pérveg njérit, Zotit Jezus Krisht. Prandaj, ne nuk kemi asnjé kundérshtim
me Shabirin né€ két€ piké. Pérsa i pérket pikés sé€ dyté t€ Shabirit, jam 1 gézuar g€ ai ka
arritur t€ kuptoj€ qé t€ krishterét jan€ fémijé t€ Peréndisé€, prandaj nuk kemi asnjé
kundérshtim me t€ né kété temé&. Megjithaté, shté pika e treté e Shabirit e cila €shté e
pasqaruar, sepse nuk merr me vete zhvillimin e gjith€ temés sé letr€s, pasi q€ gjéja mé
e theksuar kétu éshté thirrja pér shenjtéri dhe drejtési pér shkak té faljes s¢ mékateve
me ané t& vdekjes shpenguese t& Jezus Krishtit. Eshté pér kété arsye qé ne jemi té
thirrur pér t€ mos vazhduar né rrugét tona t€ mékatit por t€ ndryshohemi né
shémbéllimin e pamékat t& Krishtit. N& pérpjekjen e tij pér té treguar njé
mospérputhje té€ dukshme, Shabiri ka rivendosur né ményré dinake rregullin me té
cilin kéto vargje duhet té€ lexoheshin me géllim gé t’i imponoj€ njé mospérputhje qé
nuk ekziston.

97. A duhet ’i mbajmé barrét e njérit-tjetrit apo jo?

A duhet ne t’i mbajmé barrat e njéri-tjetrit (Galatasit 6:2) apo ne duhet t&
mbajmé vetém barrat tona (Galatasit 6:5)?

(Kategoria:Eshté kegkuptuar teksti).

Eshté shtruar pyetja: 'Kush do t’i mbajé barrét kujt' Galatasit 6:2 dhe 6:5 jané
krahasuar, njéri thoté t€ njéri-tjetrit, ndérsa tjetra thoté tuajat. Kétu nuk ka fare
mospérputhje. Ky nuk €shté rasti pér 'njéri ose tjetri/ose' por pér 't€ dyja / dhe'. Kur
lexoni Galatasit 6:1-5 ashtu si¢ duhet do té vini re g€ besimtaréve iu €shté kérkuar té
ndihmojné njéri-tjetrin né kohé nevoje, véshtirésia apo tundimi; por ata gjithashtu
jané té thirrur t€ japin llogari pér veprimet e tyre. Nuk ka asnj€ véshtirési ose
mospérputhje né kété, pasi qé€ t€ dyjat jané reciprokisht t& pérfshira.

98. A iu shfaq Jezusi té 12 apo 11 dishepujve?

A iu shfaq Jezusi t€ dymbédhjeté dishepujve pas ringjalljes (1Korintasit 15:5),
ose ishte t€ njémbédhjetéve (Mateu 27:3-5; Marku 16:14; Luka 24:9,33; Veprat 1:9-
26)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar teksti)

Kétu nuk ka asnjé€ mospérputhje sapo t€ kuptoni sesi jan€ duke u pérdorur
fjalét. Né té gjitha referencat e dhéna pér njémbédhjeté dishepujt, géllimi i shénimit té
tregimit &shté pér t€ qéné i sakté pér at€ moment t€ caktuar té kohés kur &shté folur.
Pas vdekjes sé Judés ishin vetém njémbédhjeté dishepuj, dhe mbeti ashtu derisa Matia
u zgjodh pér t’1 z&né€ vendin Judés. Prandaj tek 1Korintasit 15:5 termi 1 pérgjithshém
't€ dymbédhjetét' €sht€ pérdorur pér dishepujt sepse Matiasi ishte gjithashtu i
numéruar me t€ dymbédhjetét, pérderisa ai gjithashtu déshmoi pér vdekjen dhe
ringjalljen e Jezus Krishtit, ashtu si e regjistron edhe pasazhi i cekur i Shabirit tek
Veprat 1:21-22.
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99. Ku shkoi Jezusi menjéheré pas pagézimit?

A shkoi Jezusi menjéheré n€ shkretétiré pas pagé€zimit té tij (Marku 1:12-13),
apo sé pari ai shkoi né Galile, pa dishepujt, dhe mori pjes€ n€ dasém (Gjoni 1:35,43;
2:1-11)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar teksti)

Kjo mospérputhje e dukshme pyet: 'Ku ishte Jezusi tre dit€ pas pagézimit té
tij?' Marku 1:12-13 thoté ai shkoi né shkretétiré pér dyzet dité. Por Gjoni 'duket' ta
keté paré Jezusin ditén tjetér n€ Betani, t&€ dytén né Galile dhe té tretén né Kané
(Gjoni 1:35;1:43;2:1-11) vetém nése kthehesh mbrapa dhe lexon té gjithé tekstin duke
filluar nga Gjoni 1:19. Shpjegimi pér pagé€zimin e Jezusit né Ungjillin e Gjonit &shté
dhéné nga veté Gjon Pagézori. Ishte "déshmia e Gjonit kur judenjté e Jerusalemit
dérguan priftérinjté dhe levitét pér ta pyetur até se kush ishte" (vargu 19). Ky €shté€ ai
qé i referohet ngjarjes sé pagé€zimit né t€ kaluarén. Nése ka ndonjé dyshim shikoni tek
koha e kaluar e pérdorur nga Gjoni kur ai e sheh Jezusin g€ vinte drejt tij né vargjet
29-30 dhe 32. Duke véshtruar Jezusin ai u tregon atyre q¢€ ishin duke e dégjuar pér
ngjarjen e pagézimit dhe réndésiné e saj. Nuk ka fare arsye t€ besohet qé pagé€zimi
ishte aktualisht duke ndodhur né€ kohén kur Gjoni ishte duke folur, dhe prandaj s’ka
arsye t€ nénkuptohet qé ky fragment kundérshton até t€ Ungjillit t&€ Markut.

100. Jozefi e paraqiti Jezusin né tempull apo... ?

A ia mbathi kémbéve Jozefi me foshnjén Jezus pér n€ Egjipt (Mateu 2:13-23),
apo e paragqiti getésisht né tempull né Jerusalem dhe u rikthye né Galile (Luka 2:21-
40)?

(Kategoria: Eshté keqkuptuar konteksti historik)

Kjo mospérputhje e supozuar pyet: 'A ishte jeta e foshnjés Jezus e rrezikuar né
Jerusalem?' Mateu 2:13-23 thoté po. Luka 2:21-40 duket sikur thoté jo. K&to jané
shénime plotésuese t€ jetés s€ hershme té Jezusit, dhe nuk jané aspak kontradiktore.
Eshté e garté qé do t& merrte kohé pér Herodin té kuptonte qé ai ishte mashtruar nga
dijetarét...Ungjilli 1 Mateut thoté q€ ai vrau t€ gjithé fémijét meshkuj q€ ishin dy vjec
e poshté né Betlehem dhe aférsiné e tij. Késhtu qé kishte mjaft koh€ pér t’iu lejuar
Jozefit dhe Maris€ mundésiné qé€ t€ b&jné ritualet n€ tempull n€ Jerusalem dhe té
ktheheshin n€ Nazaret t€ Galilesé, nga ku ata shkuan né Egjipt, dhe pastaj u rikthyen
pas vdekjes s€ Herodit.

101. Jezusi eci mbi ujé: dishepujt e adhuruan apo u befasuan?

Kur Jezusi eci mbi ujé€, a e adhuruan dishepujt e tij até€ (Mateu 14:33), apo ata
ishin kryeképut t&€ befasuar pér shkak t€ zemrave t€ tyre t€ ngurta (Marku 6:51-52)?

(Kategoria: Nuk éshté lexuar i téré teksti)

Kjo gjoja mospérputhje pyet: 'Kur Jezusi eci mbi ujé si u pérgjigjen dishepujt?
'Mateu 14:33 thoté€ ata e adhuruan até. Marku 6:51-52 thoté g€ ata ishin té befasur dhe
nuk kishin kuptuar nga mrekullia e méparshme g€ ai kishte béré kur i ushgeu té 5000.
Kjo pérséri nuk &shté njé mospérputhje por dy fragmente ploté€suese. N& qofté se
Shabiri e kishte lexuar té gjithé tekstin tek Mateu ai do ta kishte paré qé t€ dyja
shpjegimet, ajo e Mateut (vargjet 26-28) dhe ajo e Markut pérmendin qé dishepujt
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ishin shtangur fillimisht, duke menduar g€ ai isht€ njé€ fantazém. Kjo ndodhi pér shkak
se ata nuk e kishin kuptuar nga mrekullia e méparshme se kush Ai ishte. Por pasi qé
tronditja fillestare kishte kaluar t&€ dhénat e Mateut pastaj shpjegojné q¢ ata e
adhuruan até.

Pérfundimi

Né pérfundim, pasi q€ kemi peshuar déshming, t€ shumtén nése jo té gjitha
mospérputhjet n€ dukje, té€ shtruara nga Shabir Ali, mund t€ shpjegohen né€ ményré té
pérshtatshme. Kur véshtrojmé mbi 101 mospérputhjet e supozuara ne gjejmé qé ato
bien né 15 kategori t€ gjéra ose lloje gabimesh. Ato kategori jan€ t€ shénuara né listén
e méposhtme, dhe secila shpjegon né njé fjali gabimet mbrapa mospérputhjeve té
Shabirit. Népér secilén kategori éshté njé€ numér g€ na informon sesa heré ai mund té
fajésohej pér secilén kategori. Ju do té vini re qé kur 1 mbledhni t€ gjitha ato dalin mé
shumé se 101. Arsyeja €shté g€, ashtu si¢ mund ta keni véné re tashmé, Shabiri shumé
heré bén mé tepér se njé gabim né njé pyetje t& bére.

Kategorité e gabimeve té treguara nga Shabiri né€ broshurén e tij:
- ka keqkuptuar kontekstin historik — 25 heré.

- ka kegkuptuar tekstin - 15 heré.

- ka keqkuptuar pérdorimin e hebraishtes -13 heré.

- tekstet jané t€ pajtueshme nése u kushtohet mé tepér vémendje -13 heré.
- ka keqkuptuar géllimin e autorit -12 heré.

- ishin thjesht gabime té kopjuesit - 9 heré.

- ka keqkuptuar ményrén sesi Peréndia punon né histori -6 heré.
- ka kegkuptuar pérdorimin e greqishtes - 4 heré.

- nuk e ka lexuar tekstin né térési - 4 her€.

- ka cituar gabim tekstin - 4 heré.

- ka keqkuptuar formulimin - 3 her€.

- kishte interpretim shumé t€ fjalépérfjalshém -3 heré.

- ka imponuar programin e tij -3 heré.

- ka ngatérruar njé€ incident me njé tjetér -1 heré.

- ne tashmé kemi zbuluar nj€ doréshkrim t€ hershém -1 heré.

Dubhet té pranohet qé ne disa vende kemi ndjekur shpjegimet ose interpretimet
qé€ nuk jané té specifikuara né tekst. Kjo éshté né térési e lejueshme, pasi qé
shpjegimet duhet té jené thjesht bindése. Eshté e qarté q& autorét e ungjillit shkruajné
nga piképamjet e ndryshme, duke shtuar apo 1é€né detaje t€ ndryshme. Kjo mund té
pritej né térési kur katér autoré shkruajn€ né ményré t€ pavarur. Larg asaj pér té sjellé
dyshime né t€ dhénat e tyre, kjo na jep besueshméri shtesé, pasi qé ato detaje t€ cilat
né fillim duken t€ ngatérruara mund t€ zgjidhen me disa mendime, por ato jané€ edhe
té lira nga damka e konflikteve t€¢ dukshme, qofté nga autorét origjinal€ ose
redaktoréve vijues. Kjo 1 déshmon ndershmérisé dhe singeritetit t€ skribéve dhe
pérkthyesve (judenjé edhe té krishteré). Megjithése mund té ishte lehté t&€ ndryshohej
ky gabim 1 njohur, kjo nuk éshté béré me qéllim g€ t€ mbetemi té vérteté ndaj
doréshkrimeve. Edhe pse kjo gjé e 1€ fragmentin t&€ hapur pér kriticizém té cekét, si¢ e
ka treguar Shabir Ali, ky kriticizém éshté 1 llojit t€ till€ nga 1 cili ne nuk kemi friké.

N¢é broshurén e Shabirit, ai vendos dy vargje n€ fund t€ secilés fage. Do t€ dukej e
pérshtatshme g€ ne t’1 jepnim njé pérgjigje kétyre citimeve, t€ cilat jané:
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1. "Peréndia nuk éshté Peréndi trazimi..." (1Korintasit 14:33)

E vérteté, Peréndia nuk éshté Peréndi trazimi. Ka shumé pak gjéra q€ jané
ngatérruese n€ Bib&l. Kur ne i kuptojmé t€ gjitha leximet origjinale dhe kontekstin pas
tyre, ngatérrimi praktikisht zhduket. Sigurisht q€ ne kemi nevojé pér shkollim qé t&
kuptojmé gjithgka aty, pasi qé jemi 2000 — 3500 vjet dhe nj€ pérkthim larg dégjuesve
origjinal. Por kjo nuk &shté e pazakonshme pér Kuranin. Né té parin (dhe té dhjetin)
lexim t&€ Kuranit jané shumé gjéra t€ cilat s’jané t€ garta. Le t€ marrim letrat
misterioze né fillim té surés. Duket sikur pas 1400 vjetéve t€ shkollimit, njerézit mund
vetém t€ marrin me mend t€ mirén se pér ¢faré duhet t€ jené né toké. Ose t&€ marrim
shumé nga karakteret biblike historité e t€ ciléve nuk ecin paralel me Biblén por duket
sikur e kan€ origjinén né€ shekullin e dyté t€ shkrimeve talmudike apokrife. Ky né
fakt éshté ngatérrim. Megjithaté, &shté ky shkaku qé ne mund t€ shkojmé tek
konteksti historik i kétyre shkrimeve g€ ne i dimé tashmé qé ato nuk mund t€ kené
gené t€ dhéna nga Peréndia, por ishin krijuar me ané té njerézve, shekuj pas pasi
zbulesa e miréfillté e Peréndisé t€ kanunizohej, éshté pér shkak se ne mund té
shkojmé tek konteksti historik i atyre shkrimeve.

2. “..¢do shtépi e pér¢aré né vetvete rrézohet” (Luka 11:17)

Bibla nuk éshté e pércaré n€ vetvete. Jezusi po fliste pér njé pércarje t€ madhe,
p.sh. Satani duke shkatérruar demonét e tij. Kjo gjé €shté shumé larg nga Bibla. Njé
libér i cili €shté katér heré mé i madh se Kurani, problemet e mbetura té sé cilés mund
té numérohen né gishtat e dorés dhe t€ kémbés, me 99,999% harmoni! Kjo éshté
vérteté e pazakonshme! Ne pérfundojmé me dy citime tona:

“I pari gé mbron ¢éshtjen té duket sikur ka té drejté; por pastaj vjen tjetri dhe e
shqyrton” (Fjalét e Urta 18:17)

“...sikurse ju ka shkruar véllai yné i dashur Pal, sipas diturisé qé iu dha... né té
gjitha lerat e tij, ku flet pér kéto gjéra. Né to ka disa gjéra té véshtira pér t'u kuptuar,
té cilat té paditurit dhe té pagéndrueshmit i shtrembérojné, sikurse béjné me Shkrimet

e tjera, pér pérhumbjen e tyre.” (2Pjetri 3:15-16)
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Fteseé

Sot premtimi i Zotit mbetet i vlefshém:
Uné do té derdh ujé mbi até qé ka etje dhe rréke mbi tokén e thaté; do té
derdh Frymén time mbi pasardhésit e tu dhe bekimin tim mbi trashégimtarét e
.
Jezus Krishti tha:
“Nése dikush ka etje, le té vijé tek uné e té pijé. Ai qé beson né mua, si¢ ka
théné Shkrimi, nga brendésia e tij do té burojné lumenj uji té gjallé.”
Por kété ai e tha pér Frymén, qé do té merrnin ata gé do té besonin né té.
Gjoni 7:37-39
Zoti fton shqiptarét kudo - né Shqipéri, Kosové, Maqgedoni, Greqi, dhe né mérgim - t€ vijné
tek Ai dhe té piné:
“Ai gé ka etje, le té vijé; dhe ai gé do, le té marré si dhuraté ujin e jetés.’
Zbulesa 22:17
Lexues, a pive ti prej Atij?

’

UNGJILLI

JEZUS KRISHTI THA: Uné jam i Pari dhe i Fundit, i Gjalli! Isha i vdekur
dhe, ja, jam i gjallé pér shekuj té shekujve dhe uné i kam ¢elésat e Vdekjes dhe té
Néntokés.

Dhe: Uné jam Ringjallja dhe Jeta: kush beson né mua, edhe nése vdes, do té jetojé.
Edhe kush jeton e beson né mua, nuk do té vdesé kurré.
A e beson ti kété?

Jezusi ésht€ Biri i Peréndisé, Mesia. Shpétimtari yné duhet té jeté Biri i Peréndisé, jo
vetém njéfaré shpétimtar njerézor. Pérse?
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Né Bibél lexojmé: "Paga e mékatit €sht€ vdekja." Kur Peréndia flet pér vdekjen,
shpeshheré kuptohet vdekje e pérjetshme, ¢ pérhershme, né t€ cilén njeriu &shté i ndaré prej
Peréndisé né ferr; kjo vdekje éshté dénimi i mékatit. Dhe t& gjithé mékatuan.

Por Peréndia aq fort e deshi botén sa g€ e dha nj€ t& vetmin Birin e vet késhtu g€, secili
gé beson né t€, mos t€ humbet, por ta keté jetén e pasosur. E d€rgoi Birin g€ bota té shpétojé
népér té. Kush beson né t&, nuk dénohet, por ka jetén e pasosur.

Ne jemi njeréz; éshté njeriu q€ ka mékatuar, pra duhet qé€ nj€ njeri t€ vdesé pér mékatin
njerézor. Jezusi, burré i vérteté dhe plotésisht njerézor (por pa mékat), ¢ mori vendin e
mékataréve kur vdiq mbi kryq, dhe e pranoi dénimin dhe gjykimin e Peréndisé kundér
meékateve té tyre. Ja pérse i €sht€ e mundur Peréndisé, i cili &shté krejtésisht i drejté, g€ t&
falé¢ mékate. Besimtarét pranojné ndjesé, me ané t€ besimit n€ Jezusin, sepse t€ gjitha
mékatet e tyre u dénuan plotésisht kur vdiq Zoti Jezus mbi kryq. Ai &shté Zévéndési i tyre.

Ndoshta né teori, do té kishte gené e mundur g€ nj€ burr€ i pérsosur, d.m.th. pa mékat, té
vdiste n€ vend t€ njé mékatari t€ vetém; né&se Jezusi kishte qené vetém njeri, vetém njé
mékatar do t€ kishte shp€tuar me ané t&€ vdekjes sé€ tij nén gjykimin e Peréndis€: njé jet€ pér
njé jeteé.

Por Peréndia donte t€ shpétonte me miliona mékataré: kjo ge e mundur, vet€ém nése
vlefta e vdekjes sé ofruar né vendin toné ge e pakufishme, e pasosur - d.m.th. aq ¢ madhe sa
Peréndia veté. Pér kété arsye, ishte e nevojshme g€ Ai g€ vdiq n€ vend t€ mékataréve té ishte
jo vetém njeri por edhe Peréndi: Biri i Peréndisé.

Ja pérse ish patjetér e nevojshme qé dikush t€ vdiste n€ vendin toné i cili ishte edhe njeri
edhe Peréndi: pa Birin e Peréndisé s'do t€ kishte gené e mundur qé me miliona mékataré té
pranojné ndjesén e mékateve dhe jetén e pasosur afér Peréndis€. S'mund ta shpétojmé veten
prej dénimit t€ mékateve: Ai mund té na shpétojé falas, sepse Ai éshté Zot dhe Biri 1
Peréndisé, i cili vdiq dhe u ngjall prej sé vdekurish, dhe jeton pérgjithmoné.

4 ¢*

Marré me leje nga shtépia botuese TENDA, Prishtiné.

© Pérgjigje Islamit 2008. T€ gjitha t€ drejtat e rezervuara.
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